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Victoriaville

Reglement numéro 958-2011
établissant le programme
« Victoriaville - Habitation DURABLE »

Adopté le 4 juillet 2011



CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 958-2011

Réglement établissant le programme de subvention

« Victoriaville - Habitation DURABLE »

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville désire metire en

euvre un programme de subvention pour la construction d"habitations écologi-
ques et durables;

ATTENDU QUE, par application des dispositions de la Loi
sur les compérences municipales, la Ville de Victoriaville peut metire en place un
programme de subvention d des fins d"amélioration du bien-étre de sa population;

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a prévu une somme
de 300 000,00 $ en 2011 aux fins de verser des subventions pour la construction
d habitations écologiques et durables;

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné a cet effet par
le consciller Christian Lettre lors de la séance extraordinaire tenue le 18 avrnil
2011

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
et statue ce qui suit ;

I.  DEFINITIONS

Adtestation :

Document par lequel la Ville confirme 1"atieinte pour une habitation d’un
niveau d'attestation au programme « Victoriaville - Habitation DURABLE ».

Conlirmation d'aide :

Lettre par laquelle la Ville s’engage 4 octroyer une subvention 4 un deman-
deur respectant les dispositions du présent réglement.

Demande d'admissibilite :

Formulaire par lequel un requérant demande a étre mserit au programme.
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Demande dattestation :

Formulaire par lequel un requérant demande & recevoir son attestation, a la
suite de la réalisation des travaux.

Dossier ;

L'ensemble des formulaires, des documents et des piéces justificatives
nécessatres dans le cadre du programme « Victoriaville - Habitalion DURA-
BLE » pour détermmner ['admissibilité d'un projet. pour calculer ['aide
financiére, pour vérifier la validité des paiements effectués faits par la Ville,
pour retracer les dates des différents gestes adminmistratifs posés et pour
s'assurer du respect des conditions du présent réglement.

Fonctionnaire designé :

Le directeur du Service de 'environnement ou toute autre personne désignée
par la Ville pour appliquer le présent réglement.
Habitation :

Batiment ayant pour seul usage d'abriter des personnes et comprenant un ou
plusieurs logements.

Niveaun d'attestation :

Niveau de construction écologique et durahle atteint par une habitation, en
vertu des critéres du programme « Victoriaville - Habitation DURABLE ».

Terrain vacant constructible :

Terrain ne comportant aucun batiment et sur lequel 1l est possible de cons-
truire une habitation en vertu de la réglementation municipale.

LE PROGRAMME DE SUBVENTION

Le present reglement établit un programme municipal de subvention nomme
« Victoriaville - Habitation DURABLE », selon les conditions d'admissibilité,
les exigences, les modalités d'application et d'octron enoneées cr-apres,

Le programme d'aide financiére comprend deux volets, soit le volet « Bati-
ment » et le volet « Aménagement extérieur »,

LE FONDS DE SUBVENTION

Aux fins du programme établi par le présent réglement, le fonds de
subvention est constitué d'une somme globale de 300 000,00 § en 2011,
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LES OBJECTIFS

La Ville de Victoriaville poursuit les objectifs suivants, en matiére de construc-
tion d’habitations ¢cologiques :

Améliorer de fagon globale, la santé, I'environnement et la qualité de vie
de la population de Victoriaville.

Favoniser un développement urbam, ot la qualité de vie et I'environ-
nement se conjuguent pour le micux-étre de la population,

Permettre a la construction d'habitations écologiques de se tailler une large
part du marché résidentiel sur towt fe territoire de Victoriaville,

Permettre a la Ville de Victonaville de devenir une référence dans le
domaine du batiment durable.

Ces objectifs visent plus spécifiquement a ;

La limitation des impacts du développement résidentiel sur les milieux
naturels.

L'amélioration de "efficacité énergétique des habitations.

Favoriser 'utilisation de maténaux de construction plus respectueux de
I'environnement.

La réduction de la consommation d'eau des habitations.
L'améloration de la qualité de 1"air des habitations.

La réduction des gaz a effer de serre.

L'amélioration de la gestion des eaux de ruissellement.

La gestion intégrée des résidus de construction et des déchets,

Le présent réglement constitue un moyen d’atteindre ces objectifs pour la
Ville de Victoriaville.

VISITE DES BATIMENTS

Le fonctionnaire désigné, dans l'exercice de ses fonclions, est autorisé i visiter
et & examiner les propriétés immaobiliéres visées par une demande d’aide, pour
constater si le présent réglement y est respecté,

Le propriétaire, locataire ou occupant de la propriété immobiliere visitée et
examinée doit y permettre "accés au fonctionnaire désigné et ses représentants.
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LE VOLET « BATIMENT »

f.]

.3

6.4

Travaux admissibles

La demande doit porter sur la construction d'une habilation neuve
sur le territoire de la Ville de Victoriaville. Le permis de construction
doit avoir é1¢ émis entre le 1 janvier 2011 et le 31 décembre 2011. La
demande d’admissibilité au programme « Victoriaville - Hahitation
DURABLE » doit avoir été déposée avant le 31 décembre 2011.

Personnes admissibles

Une personne physique ou une personne morale (corporation, coopé-
rative, organisme sans but lucratif), propriétaire d'un terrain vacant
constructible ou d'une habitation ayant fait I"objet d'une demande de
permis en 2011, est admissible & 'octror d"une subvention en vertu
du programme. Elle peut demander une subvention par lerrain
constructible ou habitation dont elle est la propriétaire.

Dépat de Ia a ‘admissibilité

l'oute personne admissible au présent programme et désirant se
prévaloir de la subventon doit remplir le tormulaire de demande
d’admissibilité, qui mentionne le niveau d'attestation prévu. Elle
dont aussi fournir le numéro du permis de construction de |"habita-
tiom, ainsi que du plan et du devis du batiment.

Ordre d'¢tude des demandes

Les demandes regues dans les trente (30) jours de 'entrée en vigueur
du réglement seront ordonnées selon un tirage au sort. Le fonction-
naire désigné procédera a I'étude des demandes selon 'ordre établi
par le sort, a I'échéance du délai.

Les demandes regues aprés la période de trente (30) jours suivant

l'entrée en vigueur du réglement seront étudides, le cas échéant, par
ordre de date de réception des demandes.

Calcul de la subvention

L atteinte du niveau d’attestation est déterminée a I'aide de la grille
dévaluation de |'attestation, jointe a "annexe A. Pour une classi-
fication « trois étoiles », le nombre minimum de points requis est 80,
Pour une classification « quatre éoiles », le nombre minimum de
points requis est 100. Pour une classification « cing €toiles », le
nombre minimum de points requis est 150, De plus, habitation doat
respecter le pointage minimum exigé pour chacune des sections pour
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obtenir son attestation, ainsi qu’obligatoirement respecter les condi-
tions préalables.

Le montant de la subvention est déterminé par 1'atteinte du niveau
d’attestation, selon le tableau suivant :

Niveaux d’attestation
Typologie d"habitation
3 étoiles | 4 éroiles | 5 éroiles
Unifamihiale isolée RIEHTR SCHL S RO S
Unifamiliale jumelée ou en rangée 2000 8 3500 § SO0 S

Logement de deux pieces et demie
ou de trois picces ef demie dans un | 10K S 1500 % 2(HH §
immeuble 4 logements

Logement de gquatre piéces et demie

. Wi p ) 3 ]
dans un immeuble 4 logements 13005 000 500 %

Logement de cing piéces el demie ou

. 2000 § 3000 & SN0 S
plus dans un immeuble § logements 5

Logement de gualre pigces ot demie

it 5 P : 2
dans un immeuble en copropriété L3903 ahe:$ 003

Logement de cing piéces ef demie ou
plus dans un immeuble en copro-| 2000% 3000 8 5008

priéié

Le montant maximal de la subvention pour un projet d'immeuble a
logements ou en copropriété est de 25 000,00 §.

Examen de la demande d’admissibilité

Dans un délai de sorxante (60) jours, le fonctionnaire désigne s'assure
que la demande est compléte et conforme. Si la demande d'admis-
sibilité ne respecte pas l'une ou l'autre des dispositions du présent
reglement, 1l en informe le requérant qui doit y apporter les modifi-
cations nécessaires. Lorsque la demande est jugde compléte et conforme,
il approuve la demande.

Confirmation d'aide et réservation de la subvention

Lorsque les travaux admissibles ont €ié approuves par le fonction-
naire désigné, celui-ci confirme au propriétaire, par écrit, le montant
de la subvention qui lui est réservé et lui émet une confirmation
d'aide qui constitue I'engagement formel de la Ville de Victoriaville
a lui verser une subvention, si les dispositions du présent réglement
SONL respectées.
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f.10

6.11

f.12

Dépiit de la demande d*attestation et inspection finale

A la fin des travaux, le propriétaire doit remettre le formulaire de
demande d’attestation, amsi que les picces justificatives prouvant
que les travaux respectent les dispositions du présent réglement. 11
doit aussi déposer une copie d'un document légal ctablissant la
propricté de |"habitation visée (ex.: titre de propriété ou contral
d achat). A la suite du dépot de toutes les piéces justificatives par le
propriétaire, le fonctionnaire désigné procede a l'inspection finale
des travaux.,

Lorsque les travaux admissibles sont approuvés par le fonctionnaire
désigné, celui-ci émet une attestation conformément aux dispositions
du présent reglement.

Délai de réalisation et annulation de la confirmation d*aide

Les travaux doivent &re terminés dans un délai de douze (12) mois
sutvant le dépit de la demande d'admissibilite, Passe ce delai, la
Ville peut annuler la confirmation d'aide émise.

Versement de la subvention

La subvention est versée, lorsque les travaux sont complétés et
conformes aux dispositions du présent réglement. Une attestation est
emise dans un délai de soixante (60) jours maximum pour confirmer
I"attestation de 'habitation. Le paiement est versé dans un délm
maximum de soixante (60) jours, calculé & partir de la date inscrite
sur I'attestation de Phabitation, Le chéque est émis 4 P'ordre du
propriétaire de |"habitation, sauf dans le cas d'un immeuble a loge-
ments locatifs ou d'un immeuble en copropriété. Dans ces cas, le
cheque est emis au nom du promaoteur du projet.

Modification des travaux

Le requérant doit aviser le responsable du programme de toute modi-
fication ou de tout changement aux projets,

Obligation du propriétaire en cas de vente

Lorsquil ¥ a changement de propriétaire en cowrs de travaux, le
nouveau propriétaire doit contresigner tous les documents exigés en
vertu du présent réglement et s'y conformer. La Ville effectuera en
conseéquence tout versement au nouveau proprielaire,



6. 14

Caducité de la demande de subvention

Toute demande de subvention devient cadugue dans les cas suivants :

« lorsque les travaux de construction ont débuté avant I'émission du
permis de construction;

« lorsque tous les documents requis pour le versement de la subven-
tion n'ont pas ét¢ produits dans les soixante (60) jours du délai
maximum de réalisation des travaux,

Affichage de I’ attestation

Le demandeur doit installer une affiche fournie par la Ville, devant
I"habitation visée par la demande, pour la durée des travaux. Lorsque
I"habitation est attestee, la Ville appose une mention spéciale sur
I"affiche. L'alfiche doit ére conservée pendant une période mini-
male de trois (3) mois aprés 'obtention de ["attestation. L auto-
collant de I"attestation fourni par la Ville pourra étre apposc dans
I"'une des fenétres donnant sur la rue de | "habitation visée.

7. VOLET « AMENAGEMENT EXTERIEUR »

74

7.3

1.4

Admissibilité

Le volet « Aménagement extérieur » s applique au propriétaire d’une
habitation attestée « Victoriaville - Habitation DURABLE ». L habi-
tation doil avoir régu son attestation « Victonaville - Habitation
DURABLE » depuis douze (12) mois ou moins, Les travaux admis-
sibles sont la réalisation d un aménagement de terrain répondant aux
conditions du présent réglement.

Dépot de la demande

Toute personne admussible au présent programme et désirant se
prévaloir de la subvention doit remplir le formulaire de demande.
Elle doit déposer une copie du plan de I'aménagement extéricur avec
les justifications nécessaires. Elle doit aussi fournir le numéro du
certtficat d’autorisation d’aménagement de terrain, s7il est exigé en
vertu de la réglementation municipale.

Ordre d'étude des demandes

Les demandes regues seront étudides par ordre de date de réception
des demandes.

Calcul de la subvention

Le montant de la subvention est determune a "aide de la gnlle de
pointage, jointe a ["annexe B. Pour une subvention de 150 %, le



8.,

i

7.6
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nombre mintmum de points requis est 80. Pour une subvention de
300 %, le nombre mimmmum de points requis est 110, Pour une sub-
vention de 400 8. le nombre mimimum de points requis est 130. De
plus, Paménagement extéricur du terrain  doit minimalement
comporter la plantation d’un arbre par 20 métres linéaires de facade
sur rue du terrain. Finalement, 20 % de la superficie du terrain doit
Clre COnservee ou amenagee en espace vert comprenant au moins une
surface gazonnée, des arbres ou des arbustes.

Examen de la demande

Dans un délai de soixante (60) jours, le fonctionnaire désigné s'assure
que la demande est compléte et conforme. Si la demande ne respecte
pas 'une ou l'autre des dispositions du présent réglement, il en infor-
me le requérant qui doit y apporter les modifications nécessaires.
Lorsque la demande est jugée compléte et conforme, il approuve la
demande.

Inspection

Le proprietaire doit remettre les piéces justificatives prouvant que
les travaux respectent les dispositions du présent réglement. A la
suite du dépdt de toutes les pidces justificatives par le propriétaire, le
fonctionnaire désigné procéde a l'inspection des travaux., Les inspec-
tions sont effectuées da 15 avril au 15 novembre.

Lorsque les travaux admissibles sont approuvés par le fonctionnaire
désigné, la Ville informe le demandeur par une lettre de contirma-
tion et remet la subvention, conformément aux dispositions du pré-
sent reglement.

Yersement de la subvention

La subvention est versée, lorsque les travaux sont compleétes et
conformes aux dispositions du présent réglement. Le paiement est
verse dans un délal maximum de soixante (60) jours, caloule 4 partir
de la date inscrite sur la lettre de confirmation. Le chéque est ¢nmis a
l'ordre du proprietaire de 'habitation,

Obligation du propriétaire en cas de vente

Lorsqu'il y a changement de propriétaire, le nouveau propriétaire
doit contresigner tous les documents exigés en vertu du présent
réglement et s'y conformer. La Ville effectuera en conséquence tout
versement au nouveau propriétaire.
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7.9 Caducité de la demande de subvention

Toute demande de subvention devient caduque dans les cas swivants ;

« lorsque les travaux de construction ont débuté avant 'émission du
certificat d’aménagement de terrain, s'1l est exigé en vertu de la
réglementation municipale;

« lorsque tous les documents requis pour le versement de la sub-

vention n'ont pas été produits dans les soixante (60) jours du délai
maximum de réalisation des travaux,

8. REMBOURSEMENT

La Ville peut réclamer le remboursement de tout ou une partie de l'aide
financiére versée par elle, s'il est porté & sa connaissance lout fait rendant
fausse, inexacte ou incompléte la demande d'aide financiére produite par le
proprié¢taire,

9, ENTREEEN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigugur suivant la lo,

VICTORIAVILLE, le 4 juillet 2011

_—

ﬂLAII\ RAYES
Maire

I .IEAE POIRIER
ireffier



ANNEXE A

Grille d’évaluation des habitations
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ANNEXE B

Cirtlle d'évaluation des amenagements extéricurs



GRILLE DE POINTAGE

Alre de compostage 15
Respect du relief naturel du terrain 10

Baril d'eau ou réservoir
de réc upémtion de pluie -

Aménagement d'un jardin pluvial
Direction dec eaux de rumssellement b 1]
dans ia plate:-bande

Vg dtation
Potager

* Unifamilale ; superficiemin da 2m 22 m
» immeuble : superf cie min /logement de
I5mxi5m

Fantation d'un arbre par 100 m*
> d@ametre min, de Varbre mesure 8 30 cm
du sol : 40 mm, ET/OU
Plantation de conifires a l'est et & louest 15
{(protégés des vents). ET/OU
Plantation de feuillus 3 l'ouest,
au sud-ouest 8t au sed

Consulkation de I'arboriculteur municipal

afin de conserver les arbres prisents 15
et la végétation naturelle

(service-conss| gratuit)

Aantation d'une kaile végétale 5
{min. 20 % du pourtour du f=rran)

Fantation d'arbres ot de plantes Indigénes
du Canada (minimum 20 % des végétaux)

Cholx d'un gazon afalble entretien -

mélang e disponible 5
Ex.: Ecolouse thym, tréfie
(fournir preuve dachat)

Terrasse vigétalisde 10



Hatdriaux

Installation d'une corde alinge
* Unifamiliale - poteau individuel ou partagé
» Immeuble - 50 % des lopement:

doivent avoir acces a une corde a linge

5l présence de clbtures et de murets, ajout
de végétaux (plantes grimpantes)

Patio et parterre

En bois torréfié, en bois résistant

a la pourriture (pruchse, m&are cade). 8
an plastique moyclé, #n permes natunelles,

&n gravier ou en imierhisc

Installation d'un paillis organique afin
de diminuer "arrosage ot Mentretien 10
(epaisseur de 5 om minimum)

Ctationnememnt
Unifamiliale et jumelé - max 2 cases, 15
au iotal 40 m?

Immeuble & logements :
stationnement Intérieur

Ajre de stationnement permeéabtie

Gravier, gavieygazon, dalles avéoléas, etc
{pour les immeuble: & logements, volr auprés
de la Division de l'utbaneme de la Ville)

Superficie du cabanon 5

» max. I mf

Superficie du garage T

> max. 35 m’

Regroupement avec les voisine pour
arboriser les projets de facon intégrée

> Elimination des clftures, ET 20
> Amenagemant commun des erildre-oourn, ET

* Bopifcation de la bodiversite, ET

> Jardinage collectif

Total des points 240




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'd sa séance
ordinaire du 4 juillet 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numéro 958-2011 émblissant le programme de
subvention « Victoriaville - Habitation DURABLE » pour la construction
dhabitations écologiques et durables,

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigneé, a 1'hitel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 13 juillet 2011

L. "assistant-greftier,

ﬁ%@%:/éfm_

YVES ARCAND

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, YVES ARCAND, assistant-greffier de la Ville
de Victoriaville, certifie par les présemes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 13 juillet 2011 et en
le faisant paraitre dans I'édition du 13 juillet 2011 de La Nouvelle Union,
Journal frangais circulant dans la municipaliig,

EN FOI DE QUOL, j'ai signé a Victoriaville, ce quatorziéme
jour de juillet deux mille onze (14 juillet 201 1),

L " assistant-greflicr,

YVES ARCAND



CANADA ;
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 959-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Agrandissement de la zone résidentielle 1331 R constituée de I'immeuble situé
au numéro 375, rue Cartier)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopte le

reglement de zonage numero 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de |a
Loi sur l'aménagement et l'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit réglement;

_ ATTENDU QUE le Consell municipal entend agrandir
la ZONE RESIDENTIELLE 1331 R constituée de ['immeuble situé au
numero 375, rue Cartier, dans les limites de la municipalité;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ardonneé et statuc ce qui suit :

I.  Lepréambule fait partie intégrante du présent réglement.

2. Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par 'agrandissement de la ZONE RESI-
DENTIELLE 1331 R, & méme la zone résidentielle 1332 R, en v
incluant la totalité du lot numéro 4 758 884 du cadastre du Québec, Les
zones résidentielles 1331 R et 1332 R sont, en conséguence, modifides,

3. Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le présent
reglement,

4. Le présent reglement entre en vigueur survant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 3 mai 2011

e e
el

ALAIN RAYFES
Maire

JEANTPOIRIER
wellier
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CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Reglement numero 959-201 ]

de la Ville de Victoriaville

modifiant le reglement de zonage

CONSIDERANT I"adoption du reglement numéro 959-2011 de la Ville de Victoriaville modifiant le
réglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déja amendé;

CONSIDERANT ['approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté ' Arthabaska de
ce reglement en veriu de article 137.3 de la Lof sur H'amenagement et | 'urbanisme,

Je. soussigné, Frédérick MICHAUD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comité
d"Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 959-2011 de la Ville de Victonaville
modifiant e réglement de zonage, portant le numero 620-2004, déja amende, est conforme aux
objectifs du schéma d’aménagement et de développement et aux dispositions du document
complémentaire.

Le present cemifical esi délived par application des dispositions de 1'article 1372 de la Lod sur
aménagement el | urbanizme.

Victonaville, ce 19 mai 2011.

Le secrétaire-trésonier,

= A

redénick MICHAUD, M.Sc

FM/Im

B L ' E
Vs it



Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'd sa séance
ordinaire du 3 mai 2011, le Conseil municipal de 1a Ville de Victoriaville a
adopté le réglement numéro 959-2011 medifiant le réglement de Zonage
numéro 620-2004, de maniére 4 agrandir la rone résidentielle 1331 R
constituée de I"immeuble situé au numéro 375, rue Cartier, dans les limites
de la mumecipalite.

Ce reglement est entré en vigueur le 19 mai 2011 & la suite de
la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comic d’Arthabaska.

[l peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigneé, a I'hdtel de ville, durant les heures normales de bureau,

YICTORIAVILLE, le 25 mai 2011

Le greffier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 25 mai 2011 et en le faisant
paraitre dans I'édition du 25 mai 2011 de La Nouvelle Union, journal fran-
¢ais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOL, j'ai signé a Victoriaville, ce vingt-sixiéme
jour de mai deux mille onze (26 mai 2011).

Le greftier,

.'Il =

JI-’.AN/ IRIER



CANADA |
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

e

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Creation de la zone commerciale 426 C constituée d’immeubles donnant sur
les rues De Coursol, De Bigarré et Perreault)

ATTENDLU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
réglement de zonage numero 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Lo sur llaménagement et 'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend créer la
LZONE COMMERCIALE 426 C constituée d'immeubles donnant sur les
rues De Coursol, De Bigarré et Perreault et détfinir les usages permis dans
cette zone;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit ;

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

-3

L article 7.1.6 du réglement de zonage 620-2004, intitulé « Nombre de
cases de stationnement », est modifie au paragraphe a) par |'insertion,
a la suite de 1"identification de la zone « 414 C », de I'identification de
la zone « 426 C »,

3.  Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par la eréation de la ZONE COMMER-
CIALE 426 C, @ méme la zone commerciale 402 C, le tout tel que
montré au plan reproduit & annexe « A » jointe au présent réglement pour
en faire partie intégrante,

kg



La grille des spéeifications numéro 25/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée par 'ajout d’une
colonne correspondant a la ZONE COMMERCIALE 426 C dans
laquelle les usages suivant sont autorisés

I 11 — Habitation unifamiliale isolée

121 — Habitation bifamiliale isolée

122 — Habitation bifamiliale jumelée

131 — Habitation multifamiliale isolée
132 — Habitation multifamiliale jumelée
133 — Habitation multifamiliale en rangée
14 - Habitation dans un batiment 4 usages muluples
17 — Habitation collective

41 - Vente au détail : produits divers

51 = Service professionnel et daffaires
52 Service personnel

le tout selon les indications représentées par des trames foncées, des
expressions, des traits, des lettres, des chiffres et des notes & la colonne
correspondant a la ZONE COMMERCIALE 426 C de la grille des
specitications 25/82 reprodutte 4 "annexe « B » du présent réglement
pour en faire partie intégrante.

Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le présent
réglement.

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 3 ma 2011

% 7
ALAIN RAYES

Maire

.Tg-ﬁ.H POIRIER
" Greffier
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VILLE DE VICTORIAYVILLE

ANWEAE B

GRILLE I::.lf."i SPECIFICATIONS 2581

LnAGES FERMIN

NUMERDS DE ZONES
il e chassis d usa

ET DREFIIN ANCER

41!!1

413
1]

434

———
415 42h 417 4R
3 C R L

I HABIT AT,

111 = nabwmticn i (milale molés

I 13 - lighstaton unelemiliale umelée

L8 = habitaton uneizmiliale en rnpde

L1 = habaation bifamiknle ispkie

."‘ hahaiatim brfamifiale jomelie
|

13 - hahdtmibn bilamibale m mngic

130 = hahitntio madli Bsesiliade penlie

132 = hirhitiainei ddia|H Desinlale amolée

L33 =ttt an i Sevilale en rangee

14 = hahitatinn dand un hitiment & wapes multiples

15~ ghnley

16 - mmisran ookl

17 = hodvilmion collective

18 - halvilinsa commimsmnane

1 IMIMISTRIE

1 - iderrie manicEaciurie loande

I il maiiScineie lperd

S - (LSS O i, [aigideer o Siifeerps

24 - coEl i tien of frvmas pablics

I TRANSPORTS ET SERVICES PUBLICS

3l — tmnspon

17— stmtHinnemens

Wi - o e e e e setmeaces poblics

'i COMMERCE
&l

B+ o pn J2inil - peveluiis divas

oY < venie me detl ety b plinenisting | sceeminiiis

£) - venic m déinil | ouivesobiles o emboaromions | meclencre

& - posie f i

ERERYIES

Al - wirvice proefesss wrme | ol o sl ores

Al - T peraie]

13 = srvice goarverremenial

5 - spvvice crmrewrmuiniee ksl

A5 - srie e eomimrsilinire regeonal

¥ - CRLTREIH

F7 - hwr @ harite e muii

M hehorpemoni

v LOISIES KT COULTURE

Bl = [asir ImeTEur

&7 - lsisir exirioer lege

&1 - losir exlerioar e prande envopune

il = Foiiir e sl

‘T EXFLONTATION FRIVIAIRE
T - einkarre

D = e

TR - Slevags avs criEmne

2 aylviiiuee @ psdiculury
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VILLE BE VICTORIAVILLE

ANNEAE B

GRILLE DES SPECIFRCATIONS 2881

NORMES APPLICABLES MnmeeTREOE | X L L3 L [ 3 " i
MOMARE MAKIMUM DE LOCGEMESNTS PAR Hi'li-'l-lll.h; i ' 5 4
CHANGEMENT D°UN USAGE REXIFENTIEL PROGIBE
NOBRMES BELATIVES A LOCCUFATION DU 506

murge de recw] avied min {on misres) 15 1.5 15 15 i ] 15 s

.nulw-.' de ool bedmle, un o0l e M) 3 = - 1 :

- rrifeige i wocie] Likevale, deavicme oilo o mioknes | - = 0 - =
- e do ol armigre fom metes = = = = i =
- bt asdmnn e @tiges b im i | i i 1 1 I i

hrosbernr tistc i (on dage<d F un hégimeni 1 7 1 1 fi 3 3
SUPERFICIE BE PLANCHER MAN PAR BATIMENT (i)

dfli e commemicscin| .
- g B i Bridrpation a - = = =
- (i fize inihusiree| ¥ - - - :
TVPE IPENTHEPOSAGE EXTERTELR (Chapitre 8) - = 2 - z
REFERENUES PARTICULIERES

romi ronclable = =

mome assupelive megloment de PLA - = x
- miitres Mo B

. ERTHOSS DRSSO D ERAS A 1 i . ! i A

NOTE
AMFMDEMENTS L 3w Sisl-bdi

NOTES

Vair be chapitre & pomr bes disposiiinns géndrales ei partienblires.

1) Ln smperficis mucinsle o "om besl eommervedal e de 1080 méiee oireks,

Héglement de somage n® GI0-2004
Annese B
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA
CERTIFICAT DE CONFORMITE
Reéglement numero Y60-201 1

de 1a Ville de Victonaville

modifiant le réglement de zonage

CONSIDERANT ["adoption du réglement numéro 960-2011 de la Ville de Victoriaville modifiant le
reglement de zonage, portant le numerp 620-200M, déja amendé,

CONSIDERANT "approbation par le Conset] de 1o Munscipalité régionale de comté 4’ Arthebaska de
ce réglement en vertu de article 137.3 de la Lai sur {aménagement et Uurbanisme,

Je. soussigné, Frédénck MICHAUD. secrétairc-trésoner de la Mumicipalité régionale de comié
d'Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 960-2011 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de zonage, portant le numerc 620-2004, déja amendé, est conforme aux
objectifs du schéma d’aménagement e de developpement et aux dispositons du document
complémentare.,

Le présent certificat est déhvré par application des dispositions de 'article 137.3 de la Loi sur
amenagement ef {'urbanisme.

Victoraville, ce 19 mai 2011,

Le secréiaire-trésorier,

/L~

FM/Im Fredénck MICHALD, M.Sc,

oo e



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC cst, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 3 mai 2011, le Consell mumeipal de la Ville de Victoriaville a
adopté le réglement numeére 9602011 modihant le réglement de zonage
numeéro 620-2004, de maniére & créer la zone commerciale 426 C consti-
tuee d'immeubles donnant sur les rues De Coursaol, De Bigarre et Perreault,
dans les limites de la municipalité.

Ce reglement est entré en vigueur le 19 mai 2011 a la suite de
la délivrance du certifical de conformité par la Municipalité régionale de
comié d" Arthabaska.

1l peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du

soussigne, a 'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 25 mai 2011

Le greffier,

JEAN'POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, spussigne, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
raville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au burean de la municipalité le 25 mai 2011 et en le faisant
paraitre dans |'édition du 25 mai 2011 de La Nouvelle Union, journal fran-
¢ais circulant dans la municipalite,

EN FOI DE QUOI, j'ai signé a Victoriaville, ce vingt-sixiéme

Jour de man deux mille onze (26 mai 2011).

Le preffier,

o

JEAN POIRIER




CANADA :
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 961-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Modification des hmites de la zone résidentielle 1121 R et modification des

limites, des usages et des normes d'implantation dans la zone résidentielle
1137 R)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le
reglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur 'amenagement et 'urbanisme, la Ville de Vietonaville peut amen-
der ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend modifier
les limites de la zone résidentielle 1121 R constituée de terrains donnant sur
les rues Mailhot, Boisjoli et Launier Est;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend modifier
les limites de la zone résidentielle 1137 R constituée d’un immeuble situé au
numere 161, rue Launer Est, de méme que les usages et les normes d'implan-
tation dans cette zone,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné el statué ce gqui suil ;

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Le plan de zonage, faisant partic intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est amendé par la modification des limites des
ZONES RESIDENTIELLES 1121 R et 1137R, le tout tel que
montré au plan reproduit & 'annexe « A » jointe au présent réglement
pour en faire partie intégrante. Les zones résidentielles 1121 R et
| 137 R sont, en conséquence, modifiées,

3.~ La grille des spécifications numéro 66.1/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifice a la colonne
correspondant a la ZONE RESIDENTIELLE 1137 R :

b



a)

b)

d)

par 'ajout d"un trait vis-a-vis les lignes intitulées :

« 131 — Habitation multifamiliale isolée;
« 132 — Habitation multifamiliale jumelée:
= 133 — Habitation multifamiliale en rangée;

s 17 Habitation collective:

alin d’autoniser ces usages dans cette zone,

par I'ajout, vis-a-vis la higne mtitulée « Nombre maximum de loge-
ments par bitiment », du chiffre « 20 » afin d’augmenter le nom-
bre de logements permis par batiment;

par le remplacement, vis-a-vis la ligne intitulée « Marge de recul
avant minimum (en métres) », du chiffre « 6,0 » par le chiffre
@ 12,5 » afin d’augmenter la marge de recul avant minimum;

par Pajout, vis-a-vis la hgne mtitulée « marge de recul latérale, un
coté (en métres) », du chiffre « 7,5 » afin d augmenter la marge de
recul latérale;

par 'ajout, vis-a-vis la ligne mtitulée « Marge de recul latérale,
deuxiéme coté (en métres) », du chilfre « 7.5 » alin d"augmenter la
marge latérale;

par "ajout, vis-a-vis la ligne intiulée « Marge de recul arriére (en
métres) », du chiffre « 20,0 » afin d’avgmenter la marge de recul
arriere;

g) par le remplacement, vis-a-vis la ligne intitulée « Hauteur maxi-

h)

i)

1)

mum (en étage) d'un bétiment », du chiffre « 2 » par le chiffre
« 3 »afin d"augmenter l¢ nombre maximum d'étages autorisé;

par I'ajout d’un trait vis-a-vis la ligne intitulée « Zone assujettie an
réglement de PLA »;

par 'ajout de IMindication « Note 1 » vis-d-vis la ligne intitulée
« Autres »,

par 'ajout 4 la section « Notes » de la phrase suivante :

(1) Le troisiéme étage d’un batiment doit respecter une marge
de recul avant de 25,0 métres.



4.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avee celui-ci,

J.-  Le present reglement entre en vigueur suivant lol.

VICTORIAVILLE, ce 3 mai 2011

{% Fnr

L1 ALAIN RAYES ©
Maire
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE IPARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéro 961-201 1
de la Ville de Victoriaville

modifiant le réglement de zonage

CONSIDERANT |"adoption du réglement numéro 961-2011 de 1a Ville de Vietoriaville modifiant le
reglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déja amends;

CONSIDERANT I"approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté d' Arthabaska de
co réglament en veriu de Particle 137.3 de la Lof sur { ‘aménagement of [ urbanisme,

Je, soussigneé, Frédénck MICHAUD, secrétaire-trésorier de la Municipalité rémonale de comté
d*Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numére 961-2011 de la Ville de Victonaville
modifiant le réglement de zonage, portani le numéro 620-2004, déid amende. est conforme aux
objectifs du schéma d'amenagement et de développement et aux dispositions du document
complémentaire.

Le présent certificat est déliveé par application des dispositions de 'article 137.3 de la Loi sur
aménagemeni el | 'urbanisme.

Victonalle, ce 19 mai 2011.
Le secrélaire-irésorier,
.J’T >
£ -
FM/Im Frédérick MICHAUD, M.Sc,

Bofis-Francs

Fas ilﬂ“ml'"



YVictoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 3 mai 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a
adopté le réglement numéro 961-2011 modifiant le réglement de zonage
numéro 620-2004, de maniére & modifier les limites de la zone résidentielle
1121 R située dans le secteur des rues Mailhot, Boisjoli et Laurier Est et &
modifier les limites de la zone résidentielle 1137 R constituée de |'immeu-
ble situg au numéro 161, rue Laurier Est de méme que les usages et les
nomes d implantation dans cette zone.

Ce réglement est entré en vigueur le 19 mai 2011 & la suite de
la délivrance du certificat de conformiré par la Municipalité régionale de
comté d"Arthabaska,

Il peut étre pns connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, 4 I'hdiel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 25 mai 2011

JEAN/POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

S PPy

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présemtes que j'ai publié le present avis en affichant
un exemplaire au burcau de la mumcipalité le 25 mai 2011 et en le faisant
paraitre dans l'edition du 25 mai 2011 de La Nouvelle Union, journal fran-
gais circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce vingt-sixiéme
your de mai deux mille enze (26 ma 2011).

Le greffier,

JEAN FJGIHIEH.



CANADA :
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 962-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 273-1991
CONCERNANT LES PLANS DIMPLANTATION ET
D'INTEGRATION ARCHITECTURALE (PHLA)

(Modification de diverses dispositions)

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville a adopte le
reglement numéro 273-1991 ayant frait aux plans d'implantation et d’inté-
gration architecturale (PITA);

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Lo sur lamenagement et 'urbanisme, la Ville de Victonaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend modifier
diverses dispositions du reglement numéro 273-199] ayant trait aux plans
d’implantation et d’intégration architecturale (PIIA),

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statue ce qui suit ;

l.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2- L'article 2 du réglement numéro 273-1991 awvant trait aux plans
d implantation et d'intégration architecturale (PILA}, intitulé « Permis et
certificats assujettis & 'approbation de plans relatifs & I"implan-
tation et I'intégration architecturale », est modifié ;

a) par I'ajout, au sous-article |, & la suite du numéro de zone « 404 »,
du numéro de zone « 426 », afin d'y assmettr la nouvelle zone 426,

b} par I"ajout du sous-article 25 8 suivant |
258 La delivrance d"un permis de construction ou d’un certificat

d’autorisation d’aménagement de terrain dans la zone résiden-
telle 1137 R.




T FoE e R
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L'article 5 du réglement numéro 273-1991 ayant trait aux plans
d’'implantation et d'intégration architecturale (PIIA), intitulé « Centre-
ville, zones 331, 338, 401, 402, 403 et 404 », est modifié par 'ajout du
numero de zone « 426 » dans son titre.

La section 111 du réglement numéro 273-1991 ayant trait aux plans
d'implantation et d'intégration architecturale (PIIA), intitulé « Les
objectifs applicables et les eritéres d'évaluation », est modifiée par
I"ajout de ["article 25.8 suivant :

258 ZONE 1137 R

Objectifs applicables :

Les objectifs applicables & I'implantation et a |"architecture
des constructions, 4 I'aménagement des terrains et aux travaux
qui y sont reliés, sont :

a) favoriser 'intégration des projets immobiliers de haute
densité par rapport 4 la trame urbaine de faible densité du
secleur,

b} preserver le cadre visuel de la rue Laurier;
¢) preserver le cadre visuel du mont Arthabaska.
Critéres applicables & un permis de construction :

a) la hauteur des batiments ne doit pas dépasser le niveau de
la chaussee de la rue des Andes;

b) les batiments de trois étages doivent avoir un toit plat
afin de minimiser leur impact visuel;

¢) implantation des bdtiments doit limiter les impacts
(ombre projetée, vue, etc.) sur les propriétés voisines,

d) la volumétrie des batiments est modulée pour éviter de
donner I"impression d'un bloc monolithigue;

¢} les matériaux de recouvrement extéricurs sont agencés
pour atténuer Ueftet de hauteur du bitiment,

f) les fagades sur rue comportent une surface vitrée impaor-
{ante;

g) les équipements d'appoint, tels les bonbonnes de gaz. les
thermopompes, les appareils de réfrigération et de clima-
tisation, les évents de plomberie, ete. sont localisés de
fagon a ére les moins visibles possible a partir de la rue
et & ne pas causer de désagréments au voisinage.




® 3

Critéres applicables & un certificat d’aménagement de
terrain :

a) 'aménagement de la zone tampon doit atténuer I"impact
visuel des bitiments:

b) I'aménagement de la zone tampon doit comporter un
arbre a chaque cing métres linéaire;

¢) 'aménagement de la zone tampon doit comporter un
arbuste pour chagque deux métres lincaire, de maniére
former un écran visuel efficace;

d) 'amenagement de la zone tampon doit comporter une
proportion suffisante d’arbres a feuillage persistant pour
assurer le maintien de son efficacite;

. e) les espaces seéparant les aires de stationnement des rues et
des terrains voisins sont aménagés avec des arbres, des
arbustes et des plantes ornementales pour minimiser leur

impact visuel;

f) les aires de stationnement sont implantées & des endroits peu
visibles a partir des rues;

g} la cour avant ne doit pas comporter de cases de station-
nement;

h) un alignement d’arbres doit ére planté le long de la rue
Laurier Est.

5.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec le
présent réglement.

6.- Le present reglement entre en vigueur sutvant la low

VICTORIAVILLE, ce 3 mai 2011

o7 4

ALAIN RAYES
Maire

& {/f .IE?(N POIRIER

Gireftier



G égf A0, route de la Grande-Ligne

:-_“{:’;'-_-" e Wictoraville [[)isthec) 6T OEG
s ,; A T | (8150 ThI-7444
. L., Félde. (81} 752-3623
L # IYARTHABASKA info@mi-athabaska.oc.ca
LTI A T e . 0. €3
CANADA
PROVINCE DE QUEBEE‘

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéro 962-201 1

de la Ville de Vietoriaville

maodifiant le réglement sur les plans d’implantation et d'intégration architecturale

CONSIDERANT "adoption du réglement numéro 962-2011 de la Ville de Victoriaville modifiant le
réglement sur les pians d implantation et d”intégration architecturale, portant le numéro 273-1991, déa
amende;

CONSIDERANT I"approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté d* Arthabaska de
ce réglement en vertu de I'article 137.3 de la Lot sur [aménagement et ['urbanisme,

Je. soussigné. Frédénck MICHAUD, secrétwire-trésorier de la Municipalité régionale de comté
d’ Arthabaska, certifie par lés présentes que le réglement numéro 962-2011 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale, portanl e
numeéro 273-1991, déja amendé, est conforme aux olectifs du schéma d’aménagement et de
developpement et aux dispositions du document complémentaire

Le présent certificat est déliveé par application des dispositions de 'article 137.3 de la Loi sur
aménagement et ['urbanisme.

Victoriaville, ee 19 mai 2011.

Le secrétaire-trésorier,

o i

FM/Im Frédérick MICHAUD, M.5¢

Bois-Francs

by g et



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordmaire du 3 mai 201 1, le Conseil municipal de la Ville de Victoniaville a
adopté le réglement numéro 962-2011 modifiant diverses dispositions du
réglement numéro 273-1991 relatif aux plans d'implantation et d’intégra-
tion architecturale (PIIA).

Ce reglement est entré en vigoueur le 19 mai 2011 i la suite de
la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comte d' Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, & I'hote] de ville, dumnt les heures normales de huresu.

VICTORIAVILLE, le 25 ma 2011

Le greffier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 25 mai 2011 et en le faisant
paraitre dans |'édition du 25 mai 2011 de La Nouvelle Union, journal fran-
gais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOL, j'ai signé & Victonaville, ce vingt-sixiéme
jour de mar deux mille onze (26 ma 2011).
Le greffier,

h

~JIEAN POIRIER




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 963-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO $23-2008
PORTANT SUR LES CONDITIONS D"EMISSION DES
PERMIS DE CONSTRUCTION

{Assujettissement de la nouvelle zone 426 a "application des conditions
d'émission d'un permis pour la construction d'un batiment principal desservi
par les services municipaux d'aqueduc et d'égouts)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopte le
reglement numero 823-2008 portant sur les conditions d'émission des permis
de construction,

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement et 'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit reglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend assujettir
la nouvelle zone commerciale 426 C constituée d'immeubles donnant sur les
rues De Coursol, De Bigarré et Perreault a "application de cette réglement
pour la construction d un bitimem principal desservi par les services muni-
cipaux d’aqueduc et d’égouts;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Le point A- du sous-article 2 de 'article 2.1 du réglement numéro
A23-2008, intitule « Conditions d’émission des permis de construc-
tion », est modifié par 'ajout du chiftre « 426 » a la liste des numéros
de zones.

3.-  Le présent réglement moditie tout réglement incompatible avec celui-ci.



4.- Le présent réglement entre en vigueur sutvant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 3 mai 2011

ALAH RAY Iéﬁa

Maire

R

JEAN POIRIER
Grether
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéra 963-2011
de Ta Ville de Victoraville

modifiant le reglement relatif aux conditions d*émssion des permis de construction

CONSIDERANT I"adoption du réglement numéro 963-2011 de la Ville de Victoriaville modifiant le
reglement relatif aux conditions d'émission des permis de construction, portant leé numéro 823-2008,
dé&d amendé:

CONSIDERANT I'spprobation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté d Arthabaska de
ce réglement en vertu de Iarticle 137.3 de la Lof sur Haménagement et | urbanisme,

Je, soussigné. Frédérick MICHAUD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régonale de comitd
d* Arthabaska, certific par les présentes que le réglement numéro 963-2011 de la Ville de Vicworiaville
modifiant le réglement relatif aux conditions d'émission des permis de construction, portant le
numero 8232008, déa amendeé, est conforme aux objectifs du schema d'aménagement et de
developpement et aux dispositions du documen! complémentaire.

Le présent certificat est délivre par appheation des dispositions de Marticle [37.3 de la Lei sur
{‘ameénagement e1 [ urbanizme,

Victenaville, ce 19 mas 2011.

e secrélaire-résoner,
e L
L

FM/Im Frédeénck MICHAUD, M.Se.



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordmamwe du 3 mar 2011, le Consell municipal de la Ville de Victonaville a
adopté Ie réglement numéro 963-2011 modibhant le réglement numéro
823-200% relatif aux conditions d'émission des permis de construction, de
maniére a assujettir la nouvelle zone commerciale 426 C constituce d immeu-
bles donnant sur les rues De Coursol, De Bigarré et Perveault & 'application
de cetic réglementation pour la construction d'un batiment principal desservi
par les services municipaux d'agueduc et d'égouts.

Ce réglement est entré en vigueur le 19 mai 2011 a la suite de
la délivrance du certificat de conformite par la Mumicipalite régionale de
comité d'Arthabaska.

[l peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, 4 I'hatel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 25 mai 2011

Le greffier,

Eibt /
JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigne, JEAN POIRIER. greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai public le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 25 mai 2011 et én le faisant
paraitre dans I'edition du 25 mai 201 | de La Nouvelle Union, joumnal fran-
ais circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUOI, y'ai signé & Victoriaville, ¢ vingi-sixiéme
jour de mai deux mille onze (26 mai 201 1).

Le grefhier,

-

: Q) Y

JEAN POIRIER

—



CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 964-2011

REGLEMENT DECRETANT L'EPANDAGE DE GRANULAT CONCASSE
ET L'ASPHALTAGE DE DIVERSES RUES DE LA MUNICIPALITE

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville entend effectuer
I'épandage de granulat concassé et I'asphaltage des rues ci-aprés, suivant des
estimations préparées par MM. Robert Pronovost et Yvan Samson. techni-
ciens en geénie civil, et dépenser a cette fin le montant apparaissant en regard
de chacune d'elles, incluant les imprévus, la surveillance et les frais incidents ;

Rues Estimations Montants

» Rue des Commissaires 23 mars 2011 80 500,00 %

» Rues Lyne, Suzanne-Bastien
et Philoméne-Deshamais 23 mars 2011 | 36 900,00 %

» Rues de I'Amitie et
des Socurs 23 mars 2011 79 300,00 %

» Rue Ginette-Genois 23 mars 2011 26 00,00 %

» Rues Belisle,

de 1" Abbé-Duguay et Biron 23 mars 2011 117 200,00 8
» Rue Elphege 23 mars 2011 117 900,00 &
» Rue Jean-Pierre 23 mars 2011 68 400,00 8
» Rue Cormier 4 avril 2011 11 000,00 $

ATTENDU QUE les travaux 4 exécuter consistent en l'épan-
dage de granulat concassé 20-0 requis pour une mise en forme et une correc-
tion de profil adéguates, de méme que asphaltage d'une €paisseur optimum
de 70 mm selon le type de pavage utilisé pour 1'usage, le tout effectué sur
une largeur moyenne de 10 meétres dans les secteurs desservis par le réseau
d'aqueduc evou dégout(s) et de 7 metres dans les aulres cas.



ATTENDU QU'un avis de motion a €t¢ donné a cet effet par la

conseillere Caroline Pilon lors de la séance ordinaire tenue le 4 avril 201 1;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné

et statué ce qui suit

l.-
.

2

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

Aux fins des présentes, les mots, termes et expressions qui suivent onl
le sens et la signification ci-aprés attribugs ;

4) Cout des travaux :

Tous les colts afférents aux travaux réalisés. soil, entre autres, el
de fagon non limitative, ceux qui sont reliés & la fourniture et 4
I'épandage des granulats regquis, 8 leur compaction, a la [oumiture
et 4 I'épandage du béton bitumineux et 4 sa compaction, de méme
que les frais de laboratoire et de surveillance,

by Lot:

Tout espace de terre d'un seul tenant, formé d'un ou de plusieurs
lots identifies.

¢) Lotde ¢coin ;

Un lot situé & une intersection, done avant front sur plusieurs rues,
presentes ou futures, a la condition que les terrains appartiennent
alors & la municipalité, et ce, aux fins d'ouverture de rue, OU sur
un coin de rue intérieur dont langle ne dépasse pas cent vingt
degrés (120°),

Le Conseil mumicipal, pour les fins du présent réglement, est autorisé
excécuter ou 4 faire exécuter les travaux et acquérir les matériaux ci-
dessus décrits, le towt conformément aux estimations préparées par
MM. Robert Pronovost et Yvan Samson, techniciens en génie civil, en
date du 23 mars 2011 et du 4 ayril 2011, jointes au présent réglement
pour en faire partie intégrante, de méme qu'aux directives a étre données
par celui-ci ou son ou ses représentants diment autorisés.

Le Conseil municipal approprie, pour les fins du présent réglement, les
montants apparaissant en regard de chacun des items énumérés dans le
préambule.

La Ville de Victoriaville est autorisée a octrover les contrats néces-
saires aux fins susdites.



5l advient que le montant d'une affectation autorisée par le présent
réglement est plus élevé que le momtant effectivement dépensé en
rapport avec cette affectation, le Conseil municipal est autorisé & faire
emploi de cet excédent pour payer toute autre dépense décrétée par le
présent réglement et pour laquelle 'affectation s'avérerait insuffisante,

La Ville est autorisée & dépenser les montants apparaissant en regard
des rues mentionnées au préambule pour les fins du présent réglement
et le coit des travaux & étre ainsi encouru sera réparti entre les pro-
priétaires riverains desdites rues, portés au rile d'évaluation en vigueur,
la part imputable aux propriétés considérées comme non imposables
audit role, sauf lorsqu'il s'agit de rue(s) présente(s) ou future(s), a la
condition que, dans ce dernier cas, les terrains lui appartiennent, étant
assumee par la Ville, a8 méme son fonds d'administration.

Il est donc imposé et il sera prélevé dés la fin des travaux, et ce, sur
tous les immeubles imposables, construits ou non, s15 en bordure des
rues ol des travaux auront été exccutés, le tout en fonction de I'étendue
en front de ces immeubles telle qu'elle apparait au réle d'évaluation
alors en vigueur, une taxe spéciale a un taux suffisant pour pourvoir au
patement de la part du colt des travaux imputable aux propriétaires
riverains imposables, telle que calculée en vertu de l'article 6,

Aux fins du présent réglement le Consetl municipal prévort que
I'étendue en front de certans immeubles peut étre différente de celle
qui apparait au role d'évaluation en vigueur et décréte ce qui suit

a) Pour le lot de comn :

« elle est égale 4 60 % de I'étendue en front réelle lorsque celle-ci
ne dépasse pas 3048 meélres, et 4 I'étendue en front réelle de
laquelle on soustrait 12,19 meétres, dans les autres cas »,

b) Pour le terrain qui n'est pas situé 4 un carrefour, qui posséde une
fagade sur deux (2) rues paralléles et qui est de dimension suffisante
pour permettre la construction de plus d'une unite d'habitation en
conformité avec la réglementation municipale |

« elle se calcule comme sl s'agissait de deux (2) ou plusieurs lots
distinets ».

¢) Pour le terrain qui n'est pas situé 4 un carrefour, qui posséde une
fagade sur deux (2) rues paralléles et qui n'est pas de dimension
suffisante pour permettre la construction de plus d'une unité
d'habitation en conformité avec la réglementation municipale :

« elle est égale & 60 % de I'étendue en front réelle lorsque celle-ci
ne dépasse pas 30,48 métres, et 4 I'étendue en front réelle de
laquelle on soustrait 12,19 meétres, dans les autres cas ».
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La taxe imposée par le présent reglement peut étre pavée en quatre (4)
versements egaux en autant que sont respeciées les régles prescriies par
Varticle 252 de la Lot sur la fiscalité nunicipale (L.R.Q. ch. F-2.1),

Ainsi, si le total net des taxes municipales, susceptibles d'étre payvées en
plusieurs versements, exigé dans un compte n'afteint pas trois cenls
dollars (300,00 %), celles-ci seront exigibles dans les trente (30) jours de
la mise & la poste dudit compte.

Par contre, s'il atteint trois cemts dollars (300,00 $), le débiteur aura
droit de les payer en quatre (4) versements égaux payables comme suit ;

a) le premier versement est exigible dans les trente (30) jours de la
mise 4 la poste du compte;

h)  chaque versement postérieur au premier est exigible le soixantiéme
(60%) jour qui suit la date d'exigibilité du versement preécédent.

De plus, malgre toute autre disposition prévue par la o, lorsqu'un ver-
sement n'est pas [t dans le délai prévu, seul le montant du versement
¢chu est alors exigible.

Les dispositions du présent réglement prévalent sur toute autre disposi-
tion incompatible.

| 1.- Un ridle de perception doit en conséquence étre préparé par le wésorier

12.-

et la taxe prélevée suivant la loi,

Le présent reglement entre en vigueur suivant la los,

VICTORIAVILLE, ce 6 juin 2011

ALAIN RAYES
Maire

~ JEAN POIRIER
Grefhier




ESTHALTION PRELIMINAIRE
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PROJET; Nouvesu pavage 10 m de [argeur DOSSIER;
. SITE: Rue des Commissaires PLAN MO
QUANTITE UHITE CESCRIPTICN PRIX
PREVIUE et LINITAIRE ;
8 Vioirie |
B 361 Lm___|Pierre concassée 20-0 mm 008 650025
: 3210 m? Friparalion avani pavape 1,75 & EE1740 i"
= 530 Im _ |Belon Blurmineux @ 165 keg'me 11000 5| 58 26150 '2"
|
Tetal vairie 7037935 8|
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B CONCEPTION!SURVEILLANCE |
Plans el devis (0% 0,00
| S urvediance (100%) 3 520,00
I
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|
Total travaux T3 B9 25
. Tames nelles B,825% 6 ELO.00
1
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EESTIMATION PRELIMINARE

— e ——————— = =
PROJET: Nouweau pavage & m de largeur

EH.E Rz Elﬂlﬂl_‘“ﬂlilhn it Fhi‘lnmi'rll-l:llihlrrl.liﬁ
UAKTITE UKITE

5/:{,:”’”- L

CESCRIPTION
=EEEEJF‘E —— —gr— e e—
Vairsn
a4 im Furfrg cancaseie 20-0mm 16,00
5 258 m? Frepargban avanl pavape 1,75 %
4] im Eéten bfuminews § 165 ag/m’ 1oL §
Tolal voirie
CONCEFTIONISURVEILLANCE
Plang ! dewis [05%]
Survhillanee | 100Y)
Tatal conception/surveillance
Tolal raveus
Taxes nemes B 5650
i
TOTAL PROJET et Bt
OATE. 28072011 PREFPARE FAR: Robert Proncvos! B
OATE Z3-05:2011 PFPHEU"-'E PAR: Ene BEgin g Page ce 1
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ESTHAATION PREL IMINAIRE

. "FHDJET: Mouvesu pavage 10 m de largeur EEEIEH: |
SITE: Rues de 'Amitié el Des Soeurs PLAN ND:
QUANTITE UNITE DESCRIPTICN PRIX MONTANT
FREVLUE | LIHIT&IE
Violrle
a56 L Pierre concaseée 20-0 mm 18,00 i| £403 05 E
1162 m° |Prapetalion avant pavane 1758 653533508
[ Lm {Béton biturringux & 165 kg'm! 110,00 El &7 380,30 %
Tetal veirie 58 226,65 %
CONCEPTION/SURVEILLANCE
Flans of davis [0%) L,00 S
Eurveillance (1009} 3 470,006
“Total conceplionizurveillance 3 470,00 §
. |."l'|:|-t.q.| Lraivalx i Tui.ii £
| Taxes neiles BEI5% B 506,00 £
L.
R
AL PROJET === = | 78 300,00 8|
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ESTIMATION PRELIMINAIRE

FROJET: Nouveau pavage 10 m de larpeur DOSSIER:
SITE: R Genols PLAN NO:
LKITE DESCRIPTICN PRIX MOMTANT
UNITAIRE |
| Veirls ERat =
120 Lm Fierre concassee 20-0 mrn 1E,I:||:I-Ei_ Z1667R §
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i Tedal voirie i3 481 BE &
CONMCEPTION/SURVEILLANCE
Plans el devis {0%) 0,00 5
Surveilance [ 1D0%) 1 160,00 5
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'E"_uul iravaus i4 BE1.BR %
Taxos nettes B.925% 2 21000 2

ﬂiDTAL PROJET
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ESTIMATION PRELIMINAIRE

ROJET: Wouveau pevage 10 m de largeur = inEEsiﬁ: i
ITE: Rues Bélisle, de I'Abbé-Duguay et Biron _____ PLAN NO: |
. QUANTITE UNITE DESCRIPTION PRIX MONTANT
PREVUE UNITAIRE
—_—— — - W
Volrle
52 Lm Piarre concassée 20-0 mm 16,00 5| 5462838
4 T3 m’ Pregaration evanl pevage 1,755 B 171,758}
171 Lm.__ |Beton bitumineux & 168 kg'm® 110.00 54 64 81485
q;
Total vairie 102 455,53 §
COMCERTIONSURVEILLANCE
Plans ei devis [0%) 0,00 ﬂ
Surveillance {100%) & 130,00 §
Total conception/surveillance 5 130,00 §{
[
Total travaux 107 585,453 §i
Taxes natles B 315% B 610,00 5

TOTAL PROJET

OATE 2502-2011
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ESTIMATION PREL SAimSIRE
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ESTIMATION PREL INIMAIFRE

PROJET: Nouvesu pavage 10 m de largour F‘D—EEIEH:
ITE: Rue Jean-Fierra LAK NO:
i ANTIT UHITE DESCRIFTION PRIX MONTANT
. PREVUE UNITAIRE
- P — ]
Yourie
i) E e 30 i
a0 i.m il boncassee #0-0 mm 18,00 & 55228 5
2727 m? Piparalion avant pavace RE 4 772,15 §
453 Lm Belon Dlumineuk & 165 kpim® 110,008 &4 485 105 §)
Total voirie| 56 TRSAE §)
1EQHEEF‘TJ'DHIEHH'H'E.ILLA:HC-E
|
Plans el gevis [0%) 000§
Surepillaries {1004 288000 %
i Tolal conception/survedlance| 2930,00 %
|
Tatak travaus E2 TTHAE §
Taxes peties B,.225% & 610,00 §

LOTAL PROJET | T m_nni,‘r
!

GATE go0a20] PREPARE PAR. Robon Prongvcs!

DATE 2303207 APPROUVE PAR. Erc Béan o [ Fapeice
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Ly



Estimalion préliminana

PROJET: Nouveau pavage en transition te 7m a 10m de largeur DOSSIER:
SITE: Rue Cormier { tmn&_gn E26 [ PLAN NO:
QUANTITE UNITE DESCRIPTION
PREVUE UNITAIR
Vairie
|
0,00 Lm, Pierre corcassée 20-0mm 18,00 & 0,00 5|
510 me Préparation avani pavage 1758  Bezso |
|
R4 00 Lm |Béton bitumineux & 165 kg/m® 110,00 8] 9 240,00 5|
|
|
|
|
TOTAL Voirle 10 132,50 8|
. |
{CONCEPTION/SURVEILLANCE |
|
Pians et devs [0%) 0,00 ﬂ
Surveillance [100%) 0,00 §
I
TOTALCONCEPTION/SURVEILLANCE 0,00
Total travaux 10 132.50 §
Taxes neites 5.925% 810,00 §
14 000,00 §

DATE: 34-03-2011 PREPARE PAR: Yvan Samson PRGE: 1de 1
[|EIATE 04-04-2011 APPROUVE PAR. Eric beain, ing PAGE: 1de1
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Victoriaville
AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 6 juin 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville
a adopté le reglement numéro 964-2011 décrétant |"épandage de granulat
concassé el |'asphaltage des rves ou partie des rues des Commissaires, Lyne,
Suzanne-Bastien, Philoméne-Deshamais, de 1" Amitié, des Seurs, Ginette-
Genois, Belisle, de I' Abbé-Duguay, Biron, Elphége, Jean-Pierre et Cormier,
dans les limites de la municipalité.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, a I'hotel de ville, durant les heures normales de burzau,

VICTORIAVILLE, le 15 juin 2011

Le greftier,

fuec

4/_!1-:\.{1 F[]IRIJ

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que 1'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipahité le 15 juin 201 | et en le faisant
paraitre dans I'édition du 15 juin 2011 de La Nouvelle Union, jounal fran-
¢ais circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé a Victoriaville, ce seizieme jour
de juin deux mille onze (16 juin 2011},

Le grefhier,

"1;,1 JEAN POIRIER



CANADA :
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 965-2011

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville peut, par réglement et
aprés consultation de son Comité consultatif d'urbanisme, citer tout ou partic
d un monument historique situé dans son territoire et dont la conservation
présente un intérét public, conformément a la Loi sur les biens culturels

(L.R.Q. c. B-4};

ATTENDU QUE le Consell municipal de la Ville de Vieto-
riaville est davis que la maison Alfred-Paris est un bien culturel immobilier
d'une grande valeur et présente un intérét d'ordre historique, par son utili-
sation et son architecture;

ATTENDU QUE le 29 mars 2011, le Comité consultatif d'urba-
nisme de la Ville de Victoriaville a donné un avis favorable au Conseil
municipal & I"effet de citer comme monument histonique ledit bien immo-
hilier ci-aprés décrit;

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné i cet effet par le
conseiller Gilles Lafontaine lors de la séance ordinaire tenue le 4 avril 2011,

ATTENDU QUE le 5 avnl 2011, un avis spécial ¢ent a été
signifie au proprictaire de 'immeuble & ére cit¢ comme monument histo-

rigque, conformément a4 ce réglement et a la Loi sur les biens culturels
(LR.Q. c. B-4):

ATTENDU QUE 1avis de motion a eté expédie a la ministre
de la Culture, des Communications et de la Condition féminine confor-
meément a la Loi sur les biens culturels (L.R.Q. c. B-4);

ATTENDU QU'n avis public annongant la tenue d'une assem-
blée du Comité consultatif’ d'urbanisme de la Ville de Victoriaville concer-
nant la citation d'un immeuble comme un monument historique a ete donne
conformeément 4 la Loi sur fes biens cultuerefs (L.R.Q. c. B-4) et a la Loi sur
les eités et villes;

ATTENDU QUE le Comité consultatif d'urbanisme de la Ville
de Victoriaville a tenu une séance publique le 17 mai 2011 au cours de
laguelle les personnes mtéresscées ont ¢te invitées a faire leurs representa-
nons relativement a la citation comme monument historique dudit bien immo-
bilier:

EN CONSEQUENCE, il est. par le présent réglement, ordonné
el statue ce qui suit

b




ARTICLE 1|

Le préambule fait partie intégrante du preésent réglement

ARTICLE 2

Dans le présent réglement & momns que le contexte n'indique un sens diffeé-
rent, on entend par

2.

£
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Comité consultatif

Le Comité consultatif prévu a la Loi sur les biens culrels est le
Comité consultanf d'urbanisme de la Ville de Victoriaville.

Altérer

Modifier un immeuble par des travaux gui déériorent ses qualités archi-
tecturales ou son apparence.

Biatiment

Batiment principal.

Restaurer

Réparer en respectant les éléments d'origing d'un immeuble pour
pouvolr conserver les principales qualités qui le caractérisent.

Réparer ou modifier

Modemiser, remettre  neuf ou normaliser I'immeuble pour I'adapter a
une utilisation contemporaine.

Démolir

Détruire entiérement ou en partie un immeuble ou ses composantes,

Déplacer

(Changer un immeuble de sa place d’origine.

Ltiliser comme adossement

Appuyer un colé de "immeuble 4 une autre construction,

Monument historigue

Immeuble qui présente un intérét historique par son utithsation ou son
architecture.



ARTICLE 3

Les biens immobiliers, composés du lot mentionné et du batiment, sont cites
monument historique :

I, Maison Alfred-Paris / batiment principal :

Adresse :
4%, rue Laurier Est

Victoriaville

Mairicule :
D50 i-31-6451

Lotn":

2949 179

Cadastre du Québee

Cireonseription fonciére d'Arthabaska

lotifs :

» La valeur historigue et culturelle du monument historique :

La maison a éte construite en 1906 pour Alfred Paris et sa femme
Sarah Jolibois, Elle serait la premidre maison construite i cet empla-
cement. En 1905-1906, Alfred Paris avait fait I'acquisition d’une
bande de terrain en bordure de la rue de I'Hotel-Dieu (aujourdhui,
rue Launer Est) qui appartenait @ Mcthilde, Adéhine et Célestine
Beaudet,

Reconnu comme un citoyen actif au sein de la communaote d” Artha-
baska, Alfred Paris était un homme d'affaires impliqué dans le
commerce du bois dans la région et dans les comtés voisins, 11 a
aussi joud un rdle important dans "installation des premiéres lignes
téléphoniques 4 Arthabaska. Il a été échevin de 1917 & 1923 puis
maire du village d'Arthabaska de 1923 & 1928 et de 1935 a 1936,
Pendant cette période, il a été le bras droit de I'abbé Charles-Edouard
Mailhot pour "érection de la croix luminguse du mont Saim-Michel
en 1928, 11 a aussi été marguller en 1929 el commissaire d’école en
1939,

Fils de cultivateur originaire de Saint-Norbert-d" Arthabaska, il exploita
longtemps une ferme dans son village natal o il portait une atten-
ton particuliere a I'élevage des chevaux. 1l a d’ailleurs souvent
remporté les premiers prix aux compétitions de 'exposition agricole.



A la suite du déces d"Alfred Pans. en 1945, sa part de la maison a
été cédée a ses trois filles Marie-leanne, Florence et Emilienne, avec
usufruit en faveur de son ¢pouse Sarah Jolibois. Lorsque celle-ci est
décédée a son tour, en 1959, ses filles ont hérité de sa part de la
maison. Elles ont ensuite légue la propriété en héritage 4 Gabriel
Houde, le fils d’Emilienne Paris et petit fils d"Alfred. Gabriel Houde
I'a finalement vendue en 1986 4 André Poiner ¢t Simone Turcotle
qui I"ont préservée pendant plus de 20 ans,

Celte residence a donc été la propriété d’Alfred Paris et ses descen-
dants pendant 80 années, soit de 1906 4 1986,

La valeur architecturale du bitiment et de ses composantes

Cette remarquable demeure victorienne de deux étages et demi a éeé
construite en 1906 selon les plans de "architecte de Nicolet, Louis
Caron pére. Dans la seconde moitié du XI1X® siécle, il est 'architecte
le plus en vogue dans les Bois-Francs, Plusicurs des résidences cossues
de la rue Laurier Ouest (anciennement rue de I'Eglise} sont de sa
conception.

La résidence de deux étages se démarque par son raffinement déco-
ratif et par sa tour victorienne imbriquée dans un corps principal
d'influence néo-classique. La tour carrée d'influence néo-italienne
posséde des lucarnes rondes gui sont peu communes dans la région,
Au sommet de cette tour, on peut voir une balustrade en fer orne-
mental & motif de fleur de lys. L'harmonmieuse composition des
fagades est aussi attnbuable a la galere qu unit les differents volu-
mes dont les colonnes sont surmontées daisseliers, ainsi qu’aux
lucarnes qui coupent la toiture ¢t contrebalancent la verticalité de la
Lour,

L authenticité et |'état de conservation du bitiment ;

Au fil des ans, les propriétaires, qu avatent le souct de conservation
du bitiment, ont réalisé plusieurs travaux d’entretien et de restau-
ration du batiment afin de le préserver dans un état d'authennicilé
remarquable. Les revétements et les boiseries intérieurs et extérieurs
d*époque sont d'ailleurs encore en place dans la partie principale de
la maison, La citation municipale permet de reconnaitre ces efforts
de protection et de mise en valeur des propriétaires et de valoriser
les travaux réalisés.

La reconnaissance des éléments du patrimoing a protéger

Le bitiment visé par la citation fait partie d'une zone identifiée
comme aire patrimoniale 4 protéger dans la planification régionale
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du schéma d aménagement de la MRC d”Arthabaska, ainsi que dans
I"inventaire du patrimoine bati de Victoriaville réalisé en 2002, Dans
cet inventaire, la maison Alfred-Paris est identifiée comme un bati-
ment patrimonial d'intérét exceptionnel. Par contre, 4 cette zone ne
s applique actucllement aucun réglement relatif aux plans d'implan-
tation et d"intégration architecturale pour assurer 1"évolution harmo-
nieuse de I"architecture sur le site. La citation municipale permettrail
de prescrire des conditions particuliéres de conservation du bien ¢t
de son ensemble,

L'utilisation des mécanismes de reconnaissance des éléments patn-
moniaux fait partie des objectifs identifiés dans la Politique du patri-
moine de Victoriaville et dans son plan d’action afin de favoriser la
perennite des éléments patrimoniaux.

La sensibilisation des citovens @ 'imporance de la sauvegarde du

La diffusion entourant la reconnaissance du batiment patrimonial
permettrait de sensibiliser davantage la population a 1'importance de
la conservation et de la mise en valeur du patnmome biti dans le
secteur du Vieil-Arthabaska. Elle permettra aussi de sensibiliser les

futurs acquereurs 4 I'importance de sa préservation.

L apport au développement culturel et touristigue -

Le bitiment fait partic du Circuit patrimonial de Victoriaville. La
reconnaissance patrimoniale municipale du bitiment contribuerait a
la valeur ajoutée de ce circuit touristique. La citation de la maison
Alfred-Paris permetirait également d’inscrire les batiments au Réper-
toire canadien des lieux patrimoniaux, ainsi qu'au Répertoire du
patrimoine culturel du Québee,

ARTICLE 4

Il est du devoir des propriétaires du batiment ainsi cité de prendre toutes les
mesures nécessaires pour conserver ledit batiment en bon état, le tout contor-
mément au présent reglement,

ARTICLE 5

Le Conseil municipal pewt imposer des conditions relatives 4 la restauration,
I"altération, la réparation ou la modification de ["apparence exténeure ¢n vue
de conserver les caractéres propres du monument cité par le présent regle-
ment. Ces conditions s ajoutent aux dispositions applicables contenues aux
reglements d'urbanisme de la municipalite.
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ARTICLE 6

Le Conseil municipal lixe par résolution lesdites conditions aprés avoir pris
"avis du Comité consultatif d’urbanisme. Pour évaluer le respect de |"article 5,
le Comité consultatif d*urbanisme et le Conseil municipal utilisent les crite-
1CS Suivants :

a)  les qualités particulieres et, de maniére générale, le caractére propre
d'une construction doivent étre protéges;

b)  les modifications proposées sont hasées sur des fondements histo-
riques el elles évitent de donner une apparence incompalible avec
l'age, le style architectural ou la pénode culturelle d'une construction;

¢)  les modifications qu'a subies une construction au cours de son histoire
et qui ont acquis une signification propre doivent étre conservées;

d)  les éléments originaux endommagés doivent d'abord étre conservés et
répares plutdn que remplaces;

¢}  les éléments manguants sont complétés par analogie aux éléments
encore existants;

)  les éléments originaux sont changés ou remplacés uniquement lorsque
leur conservation n'est plus possible techniquement. Dans ce cas, les
nouveaux ¢léments doivent faire référence aux éléments nouveaux en
reférence aux eléments anciens qui ont existé ou s'inspirer du carac-
tére de la construction dans un vocabulaire contemporain;

g)  ume adjonclion & une construction existanie doil étre exécutée de
maniére & permettre le retour ultéricur a 1'état imitial,

ARTICLE 7

Quiconque désire altérer, restaurer, réparer ou modifier de quelgue fagon
que ce soit apparence exténicure du hdtiment cité en vertu du présent
reglement doit, avant d’entreprendre de tels travaux, demander un permis 4
la Ville au moins quarante-cing (45) jours avant le début des travaux envi-
SAQES.

Un tel permis est accorde si la demande rencontre les condinions fixeées par
résolution en vertu de Marticle 5.

Le permis municipal autorisant les travaux est délivré par le fonctionnaire
responsable accompagne d'une copie de la résolution du Consell municipal
hixant les conditions de conservation.

ARTICLES

Le tanf applicable a un tel permis est celw défim dans le réglement sur les
tarifs de permis et certificats,




ARTICLE 9

Les recours qui doivent étre utilisés pour l[aire respecter le présent régle-
ment, de méme que les sanctions qui peuvent &tre imposées en cas de
violation, sont ceux prévus aux articles 103 4 110 de 1a Loi sur les hiens
culturels (L.R.Q. C. B-24, tel que modifié par le chapitre 24 des Lois i
Québec 1985).

ARTICLE 10

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, c¢e 6 juin 2011

A S b —

ALAIN RA’

Maire

/émf( {mtf Lt

Jl':liih POIRIER
Greffier




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 6 juin 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victoniaville a
adopté le réglement numéro 965-2011 décrétant la citation en monument

histonique de 1'immeuble situé au numéro 48, rue Launer Est, connu comme
étant la maison Alfred-Pans.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, a I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 20 juillet 2011

Le greflier,

L

™ JEAH,éOIRlER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'a1 publié le présent avis en affichant
un exemplaire au burcau de la municipalité le 20 juillet 2011 et en le faisant
paraitre dans l'éditon du 20 juillet 2011 de La Nowvelle Union, journal
frangais circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUOIL, j'ai signé & Victoriaville, ce vingt ¢ uniéme
jour de juillet deux mille onze (21 juillet 2011 ),

Le grefhier,

.1E:"LN,"P/DI RIER




CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 966-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Creation et ajout de "'usage « Centre de récupération de batteries et de piles
usagees, excluant les batteries et les piles contenant du plomb » dans la zone
industrielle 607 1)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopte le
réglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur Uamenagement et urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amen-
der ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend créer et
ajouter ['usage « Centre de récupération de batteries et de piles usagees,
excluant les battenies et les piles contenant du plomb » dans la ZONE
INDUSTRIELLE 607 I située du cote est du boulevard Labbé Nord, entre
la rue Saint-Denis et le parc hinéaire des Bos-Francs, dans les imites de la
municipalité;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui st

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent reglement.

2.- La grille des spécifications numéro 39/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée a la colonne corres-
pondant & la ZONE INDUSTRIELLE 607 I, vis-i-vis la ligne
intitulée « Autre usage permis », par I"ajout du chiffre « 3365.1 » afin de
permetire ['usage « Centre de récupération de batteries et de piles
usagées, excluant les batteries et les piles contenant du plomb »
dans cette zone.

3.- L'annexe C faisant partie intégrante du réglement de zonage 620-2004,
intitulée « Classification et définition des usages », est modifiée par la
eréation de ['usage « 3365.1 Centre de récupération de batteries et
de piles usagées, excluant les batteries et les PﬂEE contenant du
plomb ».

3



4.-  Le présent réglement modifie wut réglement incompatible avec celui-ci,

3.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 6 juin 2011

P A

e

“~— ALAIN RAYES 7

Maire

¢ Greflier
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Reglement numéro 966-2011
de la Ville de Victoraville

modifiant le réglement de zonage

CONSIDERANT ["adoption du réglement numéro 966-2011 de 1a Ville de Victoriaville modifiant le
réglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déja amendé;

CONSIDERANT ["approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comié d° Arthahaska de
ce réglement en vertu de Particle 137.3 de la Loi sur {aménagement et [ 'urbanisme;

Je, soussigné, Frédénck MICHAUD, secrétaire-trésonier de la Municipalité rémonale de comté
d'Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numére 966-2011 de la Ville de Victoriavitle
medifiant le réglement de zonage, portant le numére 620-2004, déjd amendé, est conforme aux
objectifs du schéma d'aménagement et de développement et aux dispositions du document
complémentare.

Le présent certificat est déliveé par application des dispositions de 'anticle 137.3 de la Lof sur
Faménagement el Iurbanizme.

Victoniaville, ce 16 juin 2011.
Le secrétaire-trésonier,

FM/Im Frédérick MICHALUD, M.Sc



Victoriaville

AVYIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa seance
ordinaire du 6 juin 2011, le Conseil mumicipal de la Ville de Victoriaville a
adopté le reglement numéro 966-2011 modifiant le réglement de zonage
numéra 620-2004, de maniére & créer et a ajouter 'usage « Centre de récu-
pération de batteries et de piles usagées, excluant les batteries et les piles
contenant du plomb » dans la zone industrielle 607 1 située du ciré est du
boulevard Labbe Nord, entre 1a rue Saint-Denis et le parc linéaire des Bois-
Francs, dans les limites de la municipalité,

Ce réglement est entré en vigueur le 16 juin 2011 a la suite de
la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comité d’ Arthabaska,

Il peut étre pris connaissance dudit reglement su buresu du
soussigné, & I'hitel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 13 juillet 201

L "assistant-grettier,

e Mf(/

Y VES ARCAND

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, YVES ARCAND, assistant-gretfier de la Ville
de Victoriaville, certifie par les présentes que ‘a1 publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la mumcipahité le 13 juillet 2011 et en
le faisant paraitre dans I'édition du 13 juillet 2011 de La Nouvelle Union,
journal francais circulant dans la municipalité

EN FOI DE QUOL, jai signé & Victoriaville, ce quatorzi¢me
jour de juillet deux mille onze (14 juillet 201 1).

L ‘assistant-greftier,

,%%//M

YVES ARCAND



CANADA ;
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 967-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Modifications diverses dispositions. plan et grilles des spécifications)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le

reglement de zonage numero 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la

Loi sur Uaménagement et 'urbanisme, la Ville de Victonaville peut amen-
der ledit réglement;

ATTENDU QUE le Consell mumicipal entend modifier

diverses dispositions du réglement de zonage numeéro 620-2004, de méme
que le plan de zonage et des grilles de spécifications en faisant partie inté-
granie;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,

ordonng et statué ce qui suit ;

l.-

o ]
-l

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

L'article 44,1 du réglement de zonage numéro 620-2004, intitulé
« Normes générales », est modifie par 'ajout, a la suite du deuxiéme
paragraphe du premier alinéa, du paragraphe suivant :

» Un bitiment complementaire ne doit pas avoir une hauteur
supérieure a celle du batiment principal.

L'article 44.5 du réglement de zonage numeéro 620-2004, infitulé
« Normes particuliéres lorsque le biatiment complémentaire est une
serre », est modifie par le remplacement du dernier alinéa du sous-
article intitulé « D) Implantation », par I"alinéa suivant :

Une serre peat étre annexée a un abri d’auto, un garage ou une
remise, & la condition d’étre implantée en cour latérale ou arriére,
aux distances minimales fixées préecedemment,

L'article 4.4.16 du réglement de zonage numéro 620-2004, mtitulé
« Normes particuliéres pour un toit-terrasse », est modifie par le
remplacement du premier paragraphe du premier alinéa, par le para-
graphe suivant :



» Le toit-terrasse est sur le toit d’une habitation, d’un garage
annexé d une habitation, d’un abri d’auto annexe a nne hahi-
tation ou d'une remise annexée 2 une habitation.

L article 7.2.1 du réglement de zonage numeéro 620-2004, intitulé « Loca-
lisation et aménagement d’un accés véhiculaire », est modific par le
remplacement, au sous-article intitulé « ¢) Non-accés sur certaines rues »,
a ["alinéa « 14, », du mot « Est » par le mot « Quest ».

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numéroe 620-2004, est modific par agrandissement de la ZONE
COMMUNAUTAIRE 1014 P, & méme la zone commerciale 1012 C,
en y incluant la totalite des lots portant les numéros 2 949 (46,
2949052, 2 949 053 et 3 378 420 du cadastre du Québec. La zone
communautaire 1014 P et la zone commerciale 1012 C sont, en consé-
quence, modifhides.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réglement de zonage
numero 620-2004, est modifie par |'agrandissement de la ZONE
RESIDENTIELLE 1025 R, a méme la zone commerciale 1024 C, le
tout tel gque montré au plan reproduit & annexe « A » joinle au présent
réglement pour en faire partie intégrante. La zone résidentielle 1025 R
et la zone commerciale 1024 C sont, en conséquence, modifiées,

Le plan de zonage, faisant partie mtégrante du réglement de zonage
numero 620-2004, est modifié par 'ajout d'une zone tampon d’une
profondeur de 5 métres dans la ZONE COMMERCIALE 1024 C, le
tout tel que montré au plan reproduit & I'annexe « A » jointe au présent
réglement pour en faire partie intégrante,

La grille des spécifications numéro 24/82, faisant partie mtégrante du
réglement de zonage numére 620-2004, est modifiée a la colonne comes-
pondant a la ZONE COMMUNAUTAIRE 418 P :

a) par ajout d'une trame foncee vis-i-vis la ligne intitulée « 14 - habi-
tation dans un batiment 4 usages multiples », afin de permettre
cet usage dans la zone communautaire 418 P,

b) par ['ajout, vis-a-vis la ligne intitulée « Autre usage permis » des
chiffres « 513 » el « 515 ». afin de permetire les usages smvants
dans la zone communautaire 418 P :

« 513 - Services aux entreprises;

« 515 - Associations.

¢) par "ajout, vis-a-vis la ligne intitulée « Nombre maximum de
logements par bitiment », du chiffre « 1 », afin d'¢ablir le



nombre maximal de logements par bitiment dans la zone commu-
nautaire 418 P

10 La grille des specifications numéro 31/82, faisant partie intégrante du

.-

réglement de zonage numero 620-2004, est modifiée & la colonne corres-
pondant a la ZONE COMMERCIALE 503 C, vis-a-vis la hgne mnti-
tulée « Autre usage permis », par I'ajout du chiffre « 233 » afin de
permettre I'usage « Entreposage et services de transport de marchan-
dises et ou de transport lourd » dans cette zone.

La grlle des specifications numéro 39/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée, a la colonne corres-
pondant & la ZONE INDUSTRIELLE 605 I, vis-a-vis la ligne inti-
tulée « Autre usage permis », par |"ajout du chiffre « 2196 » afin de
permettre 'usage « Entreprise de remorquage et fourriére » dans
Celle Zong.

La grille des spécifications numéro 539/82, fasant partie mtégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée a la colonne corres-
pondant a la ZONE COMMUNAUTAIRE 1016 P :

a) par "ajout d'un trait vis-a-vis les lignes mtitulées
= 3

=

- Stationnement;

= 55 -Service communaulaire régional;
= 56 - Restauration;

« 58 - Hébergement;

alin d’ autoriser ¢es usages dans la zone communautaire 1016 P;

b) par 'ajout, vis-d-vis la ligne intitulée « Autre usage permis » des
chiffres « 5296 », « 5297 », w6131 », « 6133 », « 6137 », « 6142 »,
« 6143 » et « 615 » afin de permettre les usages suivants dans la
zone communautaire 1016 P :

« 5296 - Enseignement de formation personnelle et populaire;

= 5297 - Garderie, centre de la petite enfance ¢t ctablissement
d’enseignement préscolatre;

« 6131 - Amphithéatre;

= 6133 - Théatre;

« 6137 - Salles d’exposition;

» 6142 - Centre sportif ou récréatif en général;
« 6143 - Gymnases ¢t clubs athlétiques:

= 615 - Salles de réception, de réunion, centre de conférence/
congrés, centre de santé;




¢) par lajout, vis-a-vis la ligne intitulée « Usage non permis » des
chiffres « 554 » et « 558 », afin d'interdire |'usage « 554. Etablis-
sement de détention et institutions correctionnelles » ainsi que
Fusage « 555, Base et réserve militaire » dans la zone commu-
nautaire 1016 P,

13- La grille des specifications numéro 60/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numero 620-2004, est modifice, i la colonne corres-
pondant a la ZONE COMMERCIALE 1024 C, vis-a-vis la ligne inti-
tulée « Autre usage permis », par 'ajout des chiffres « 2294 » e
¢« 431 », afin de permettre les usages « 2294, Ateliers de peinture et de
carrosserie (v compris les ateliers d’aiguisage de scies et de cou-
teaux » ot « 431, Concessionnaires automobiles et camions (comprend
les services de location de véhicules automobiles et de camions et la
vente de véhicules usagés) » dans cette zone.

I4.- Le present réglement modifie tout réglement incompatible avee celui-ci,

|5.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce & aotit 2011

Z;:r::_—..f/ﬂ-?m

ALAIN RAYES
Maire (—//

Juhes

JEAN POIRIER

reffier
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEE

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numeéro 967-2011
de la Ville de Victoriaville

modifiant le réglement de zonage

CONSIDERANT I'adoption du réglement numéro 967-2011 de la Ville de Victoriaville modifiant Je
réglement de zonage, portant le numéro 620-2(0M, déja amende,

CONSIDERANT "approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comié d' Arthabaska de
ce réglement en vertu de article 1373 de la Lol sur Daménagement et [ urbanisme,

Je, soussigmé, Fredenck MICHAUD, secrétaire-trésoner de la Mumicipalité rémonale de comié
d’ Arthahaska, certifie par les présentes que le réglement numeéro 967-201 1 de la Ville de Victoriaville
modifient le réglement de zonage, portant le numeéro 620-2004, dé@d amendé, est conforme aux
objectifs du schéma d’aménagement et de développement et aux dispositions du document
complémentaire,

Le présent certificat est délivré par application des dispositions de Particle 137.3 de la Loi sur
laménagement ei [ urbanisme.

Victonaville, ce 31 aoat 2001,

LEEBEréI:EIirE*-tréS#ﬁEr,
Pk / -

£
FMUI Frédénck MICHAUD, M.5¢.

Fus '“..-.,-M‘I‘it—-



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donngé qu'a sa séance
ordinaire du B acdt 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a
adopté le réglement numéro 967-201 1 modifiant le plan et diverses dispo-
sitions du réglement de zonage numeéro 620-2004 et ses amendements.

Ce reglement est entré en vigueur le 31 aolt 2011 a la suite de
la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comte d’ Arthabaska,

Il pew étre pris connaissance dudit réglement au burcau du
soussigné, a I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau,

VICTORIAVILLE, ce 25 septembre 2011

Le greffier,

T,

!
JEM}‘ POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'al publié le présent avis en atfichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 25 septembre 2011 et en le
faisant paraitre dans I'édition du 25 septembre 201 | de La Nouvelle Union,
joumal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOM, j'ai signé & Victoraville, ce vingt-sixiéme
jour de septembre deux mille onze (26 seplembre 201 1),

Le greffier,
/ 7

JEAN %IRIER




CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 968-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE LOTISSEMENT
NUMERO 821-2008

(Modification des dispositions relatives 4 la cession de terrains a la Ville aux
fins d aménagement de parcs ou d’espaces naturels)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopte le
réglement de lotissement numéro 82 1-2008;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement et 'urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend modifier
des dispositions relatives a4 la cession de terrains a la Ville aux fins d’aména-

gement de pares ou d'espaces naturels sur son termitoire;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit :

|.-  Le préambule fant partie intégrante du présent réglement.

I

~ L'aricle 2.5 du reglement de lotissement numeéro 821-2008, tel gu’amende
par le reglement numeére 929-2010, intifulé « Cession aux fins d'amena-
gement de pares ou d'espaces naturels », ¢st modifié par le rempla-
cement du premier alinéa par |"alinéa suivant :

Lors d’une opération cadastrale imphquant la création d'un terrain
constructible, le propriétaire doit céder & la Ville, au choix du Conseil
municipal :

a) une superficie de terrain équivalant 4 5% de la superficic du
terrain constructible créé par I'opération cadastrale et situé a un
emplacement qui, de I'avis du Conseil municipal, convient pour
1"agrandissement ou I'établissement d™un parc ou le maintien d'un
espace naturel, ou;

b) un montant ¢n argent équivalant & 5% de la valeur du terrain
constructible créé par 'opération cadastrale, ou;

b



%

¢} une superficie de terrain et un moniant en argent équivalent 4 5 %
de la valeur du terrain constructible créé par 1'opération cadastrale.

3.~ Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec celui-ci.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 8 aoiit 2011

e
=

ALAIN RAYES [/
Maire

</ ]fAH POIRIER

Greffier
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE

Reéglement numéro Y968-201 1
de la Ville de Vietoriaville

madifiant le réglement de lotissement

CONSIDERANT ["adoption du réglement numéro 968-2011 de la Ville de Victoriaville modifiant le
réglement de lotissement, portant le numéro 821-2008, déja amende;

CONSIDERANT ["approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté d’Arthabaska de
ce réglement en vertu de 1"article 137.3 de fa Loi sur {aménagement ef ['urbanisme,

Je, soussigné, Frédénck MICHAUD, seerdtmre-trésoner de la Mumcipalité régionale de comte
d’Arthabaska, certifie par les presentes que le reglement numéro 968-2011 de la Ville de Victoniaville
modifiant le réglement de lotissement, portant le numéro 821-2008, déja amende, est conforme aux
objectifs du schéma d’aménagement et de développement et aux dispositions du document
complémentaire,

Le présent certificat est déliveé par application des dispositions de Particle 137.3 de la Loi sur
{ ‘aménagement et Uurbanizme.

Vietoriaville, ce 31 aodt 2011,

Le secrétaire-trésorier,

FMill Frédénick MICHAUD, M.Se,

Bois-Francs
Foigys jrwikeiTh-




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 8 aoht 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville a
adopté le réglement numéro 968-2011 modifiant le réglement de lotissement
numéro 821-2008, de mamére a modifier des dispositions relatives & la cession
de terrains @ la Ville aux fins d’aménagement de parcs ou d'espaces natu-
rels, et ce, lors d'une opération cadastrale impliquant la création de terrains
constructibles sur le territoire de la municipalité,

Ce réglement est entré en vigueur le 31 aoit 2011 4 la suite de
la delivrance du certificat de conformite par la Municipalité régionale de
comte d' Arthabaska.

Il peut ére pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, a I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, ce 25 septembre 2011

Le grettier,

JEAN ]/DIR[ER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en afficham
un exemplaire au bureau de la municipalité le 25 septembre 2011 et en le
faisant paraitre dans l'édition du 25 septembre 2011 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUQOL, j'a signé a Victoriaville, ce vingt-sixiéme

Jour de septembre deux mille onze (26 septembre 201 1).

Le greffier,
L b -

4&“ e
JEAN POIRIER



CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 969-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 273-1991
CONCERNANT LES PLANS D'IMPLANTATION ET
D'INTEGRATION ARCHITECTURALE (PIIA)

(Modification de diverses dispositions)

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville a adopté le
reglement numéro 273-199] ayant trait aux plans d'implantation et d’inté-
gration architecturale (PIIA);

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur l'aménagement et l'urbanisme, la Ville de Victonaville peut amender
ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend modifier
diverses dispositions du réglement numéro 273-1991 ayant trait aux plans
d'implantation et d'intégration architecturale (PHA),

EN CONSEQUENCE, il est, par lz présent réglement,

ordonne et statue ce gui suit :

.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

P

-~ Liarticle 2 du réglement numéro 273-1991 avant trait aux plans
d'implantation et d’intégration architecturale (PIIA), intitulé « Permis et
certificats assujettis & approbation de plans relatifs a "implan-
tation et & Iintégration architecturale ». est modific par "ajout, au
sous-arhicle 16, a la suite du numéro de zone « 539 », du numérn de
zone « 1014 »_ afin d'y assujettir la zone 1014,

3.- L'adicle 20 du réglement numéro 273-1991 ayant trait aux plans
d'implantation et d’intégration architecturale (PIIA), intitulé « Zones
communautaires, 124, 208, 211, 312, 320, 323, 329, 330, 336, 409,
418, 431, 435, 505, 519, 532, 538 et 539 ». est modifié par ['ajout du
numéro de zone « 1014 » dans son titre.



4.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec celui-ci.

5.-  Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 8 aoit 2011

7

- e

f ALAIN RAYES ”
Maire y

N POIRIER
Greflier
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CANADA
PROVINCE DE QUE‘.HEE

MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Reglement numéro 969-201 1
de la Ville de Victoriaville

modifiant le reglement sur les plans d'implantation et d"intégration architecturale

CONSIDERANT I"adoption du réglement numéro 969-2011 de la Ville de Victoriaville modifiant le
. réglement sur les plans d’implantation et d"intégration architecturale, portant le numéro 273-1991, déja
amend;

CONSIDERANT I"approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comié 1’ Arthebaska de
ce reglement en vertu de Iarticle 137.3 de la Loi sur "aménagement et 'urbanisme;

le, soussigné, Fredénick MICHALD, secréfaire-tréesoner de la Municipalité régionale de comié
d* Arthabaska, certifie par les présentes que le reglement numeém 969-2011 de la Ville de Viclonaville
modifiant le réglement sur les plans d'implantation et d'intégration architecturale, portani le
numere 273-1991, déd amendé, est conforme sux objectifs du schéma d&'aménagement et de
développement et aux dispositions du document complémentaire,

Le present certificat est délivre par appheabon des dispositions de Marticle 137.3 de la Lai sur
[ ‘amenagement et | 'urbanisme.

Victoriaville, e 31 aodit 201 1.

. Le secrétaire-trésorier,

Pt Sk

Frd/il Frédérick MICHALID, M 5S¢,




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 8 acdt 201 1, le Conseil municipal de la Ville de Victonaville a
adopté le réglement numéro 969-2011 modifiamt diverses dispositions du
réglement numéro 273-199] relatif aux plans d'implantation et d'intégration
architecturale (PIIA),

Ce réglement est entré en vigueur le 31 aoht 2011 4 la suite de

la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comté d’ Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, & 'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, ce 25 septembre 2011

Le greffier,

o s

EAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en afficham
un exemplaire au burean de la municipalité le 25 septembre 2011 et en le
faisant paraitre dans l'édition du 25 septembre 2011 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOL, j'm signé a Victonaville, ce vingt-sixiéme
jour de septembre deux mille onze (26 septembre 201 1),

Le greffier,

JEAN FﬂéRIER



CANADA |
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 970-2011

ATTENDU QUE le Conseil municipal a adopté le régle-
ment numeroe 78 1-2007 visant a fixer la hmite de vitesse des véhicules routiers
a 30 km/h a certaines périodes dans des zones scolaires de divers secteurs de
la municipalité dont. entre autres, le secteur de 1"école Sainte-Famille, sur la
rue Pare;

ATTENDU QU'il ¥ a licu de modifier ledit réglement
numero 781-2007;

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné a cet eftfet
par le conseiller Christian Lettre lors de la séance ordinaire tenue le 4 juillet

2011;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présenl réglement,
ordonné et statud ce qui suit ;

.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent réglement.
2.- Le réglement numéro 781-2007 est modifié par le remplacement, &
"article 2, du paragraphe intitulé « Secteur école Sainte-Famille » par

le paragraphe suivant :

Secteur école Sainte-Famille

Rue Pare : sur une distance de 232 meétres, de I'intersection du boule-
virrd des Bois-Francs Nord jusqu’a 1'imtersection de la rue Bélanger,

3.~ Le présent réglement entre en vigueur smvant la loi.

VICTORIAVILLE, ce ¥ aoit 2011

et

ALAIN RAYES ~
Maire

JEAN POIRIER

GirefTier
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Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'i sa séance
ordinaire du 8 aoQt 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numéro Y970-2011 modifiant le réglement
mméro 781-2007 visant & fixer la limite de vitesse des véhicules routiers
i 30 km'h & certaines périodes dans des zones scolaires de divers sec-
leurs de la municipalité dont, entre autres, le secteur de |'école Sainte-
Famille, sur la rue Paré, sur une distance de 232 meétres, de |"intersection
du boulevard des Bows-Francs Nord jusqgu’a |'miersection de la rue Belanger,

Ce réglement a ét& ransmis au numstére des Transports du
Québec le 18 aott 2011, en conformité avec les dispositions de "arncle

626 du Code de la sécurité routiére, et est entré en vigueur le 7 novem-
bre 2011,

Il peut éwre pris connaissance dudit réglement au burean du
soussigne, a I'hotel de ville, durant les heures normales de burcau,

VICTORIAVILLE, le 9 novembre 2011

Le grefhier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Vicio-
riaville, certifie par les présentes que a1 publié le présent avis en affi-
chant un exemplaire au bureau de la municipalité le 9 novembre 2011 et en
le faisant paraitre dans édition du 9 novembre 2011 de La Nouvelle
Linton, journal frangais circulant dans la mumcipalite.

EN FOI DE QUOL, j'ai signé & Victoriaville, ce dixiéme jour
de novembre deux mille onze (10 novembre 201 1).

Le grefher,

ffﬁﬁ. FOIRIER




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 971-2011

RE{;LEMEHT MODIFIANT LE HEGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Création de la zone résidentielle 241 R située du coté nord de 'avenue Pie-X.,
entre la rue des Chalets et la limite municipale)

ATTENDU QUE Ia Ville de Victoriawille a adopté le
reglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur U'amenagement et Murbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit réglement;

i ATTENDU QUE le Conseil municipal entend créer la
ZONE RESIDENTIELLE 241 R située du cité nord de 'avenue Pie-X,
entre la rue des Chalets et la limite municipale, et définir les usages permis
dans cette 2omne;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonne et statué ce qui suit :

I. Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.
2. Le plan de zonage, faisant partic intégrante du réglement de zonage
numéro 620-2004, est modifié par la création de la ZONE RESI-
DENTIELLE 241 R, 4 méme la zone résidenticlle 240 R, le tout tel
que montré au plan reproduit a I'annexe « A » jointe au présent régle-
ment pour en faire partie mtégrante.

3. La grille des spécifications numeéro 13/82, faisant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifiée par I'ajout d'une
colonne correspondant 4 la ZONE RESIDENTIELLE 241 R dans
laquelle I'usage survant est autorise :

132 - Habitation multifamiliale jumelée

le tout sclon les indications représentées par des trames foncées, des
expressions, des traits, des lettres, des chiffes et des notes a la colonne
correspondant 4 la ZONE RESIDENTIELLE 241 R de la grille des
spécifications numéro 13/82 reproduite & 'annexe « B » du présent
réglement pour en faire partie intégrante.



4. Le present réglement modific tout réglement incompatible avee celui-ci.

5. Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 6 septembre 2011

/LZ;_(/&%

ALAIN RAYES

. Miire

Uju,a.mznmuzn

Greffier
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CANADA
FROVINCE DE QU EBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D'ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéro 971-2011
de la Ville de Victoriaville

modi fiant le réglement de zonage

CONSIDERANT !'adoption du réglement numérn 971-2011 de la Ville de Victoriaville modifiant le
réglement de zonage, portant 1¢ numéro 620-2004, déja amends;

CONSIDERANT |"approbation par le Consetl de la Municipalité régonale de comté d4° Arthabaska de
ce réglement en vertu de article 1317 3 de la Lod sur | aménagement et ['urbanisme:

e, soussigne, Fredénck MICHAUD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comié
d’ Arthabaska, centifie par les présentes que le réglement numéro 971-2011 de la Ville de Victonaville
modifiant l¢ réglement de zonage, portant le numeéro 620-2004, déad amendé, est conforme aux
objectifc du schéma d'aménagement et de développement et aux dispositions du document
complémentaire.

Le présent certificat est délivre par application des dispositions de 'article 137.3 de la Loi sur

amenagement et 'urbanisme,

Victoriaville, ce 22 septembre 201 1.
Le secrétamre-trésoner,
Fo T
FMA Frédérick MICHAUD, M.Se¢.

Bois-Francs

Frags jnivent-



!

Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 6 septembre 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victo-
riaville a adopté le réglement numéro 971-2011 modifiant le réglement de
Zonage numéro 620-2004 et ses amendements, de maniére 4 eréer la zone
résidentielle 241 R située du coté nord de 'avenue Pie-X, entre la rue des
Chalets et la limite municipale et & autoriser |'usage « Habitation multi-
familiale jumelée » dans cette 2one,

Ce réglement est entré en vigueur le 22 septembre 2011 & la
suite de la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale
de comté d Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, & ['hotel de ville, durant les heures normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 9 octobre 2011

Le grefhier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 9 octobre 2011 ¢ en le
faisant paraitre dans l'édition du 9 octobre 2011 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la muenicipalité.

EN FOI DE QUOL, ' signé 3 Victoriaville, ce onziéme jour
d’octobre deux mille onze (11 octobre 2001).

Le greflier,

JEAN POIRIER




CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 972-2011

REGLEMENT DECRETANT L'EPANDAGE DE GRANULAT CONCASSE
ET L'ASPHALTAGE DES RUES OU D'UNE PARTIE DES RUES DE
L*AMITIE, DES ECOLES ET DES DIRECTEURS

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville eniend effectuer
I'épandage de granulat concassé et 'asphaltage des rues ci-aprés, suivant une
estimation préparée par M. Robert Pronovost, technicien en génie civil, et
dépenser d cette fin le montant apparaissant en regard de celle-ci, incluant les
imprévus, la surveillance et les frais incidents

Hues Estimation Montant

» Rues de 1" Amitie,
des Ecoles et des Directeurs 2 aodt 2011 B8 500,00 %

ATTENDU QUE les travaux a exécuter consisient en l'épan-
dage de granulat concassé 20-0 requis pour une mise ¢n forme et une corree-
tion de profil adéquates, de méme que 'asphaltage d'une ¢paisseur optimum
de 70 mm selon le type de pavage utilisé pour 1'usage, le tout effectué sur
une largeur movenne de 10 metres dans les secteurs desservis par le résean
d'aqueduc ev'ou d'égout(s) et de 7 métres dans les autres cas.

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné & cet effet par le
consetller Michel Allard lors de la séance ordinaire tenue le 8 aodt 2011;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonng
et statué ce qui suit

|.-  Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- Aux fins des présentes, les mots, termes €1 expressions qui suivent ont
le sens et la signification ci-aprés attribués :

a) Colt des travaux :

Tous les cofits afférents aux travaux réalisés, soit, entre autres, ¢l
de facon non limitative, ceux qui sont reliés 4 la fourniture et a
I'épandage des granulats requis, d leur compaction, a la foumniture
et a I'épandage du béton bitumineux et @ sa compaction, de méme
que les frais de laboratoire et de surveillance.

ol
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h) Lot:

Tout espace de terre d'un seul tenant, formé d'un ou de plusieurs
lots identifics.

¢) Lot de coin :

Un lot situ¢ 4 une mtersection, done ayant front sur plusieurs rues,
présentes ou futures, 4 la condition que les terrains appartiennent
alors 4 la mumcipalité, et ce, aux fins d'ouverture de ruz, OU sur
un coin de rue intérieur dont l'angle ne dépasse pas cent vingl
degrés (1207,

Le Conseil municipal, pour les fins du présent réglement, est autorisé a
exceuler ou a faire exécuter les travaux et acquérir les matériaux ci-
dessus décrits, le tout conformément & I'estimation préparée par
M. Robert Pronovaost, technicien en génie civil, en date du 2 aoit 2011,
jointe au présent réglement pour en faire partie intégrante, de méme
guiaux directives a étre données par celui-ci ou son ou ses représentants
diment autorises.

Le Conseil municipal approprie, pour les fins du présent réglement, les
montants apparaissanl en regard de chacun des items énumeres dans le
préambule.

La Ville de Victoriaville est autorisée a octrover les contrals néces-
saires aux fins susdites.

S'il advient que le montant d'une affectation autorisée par le présent
réglement est plus élevé que le montant effectivement dépensé en
rapport avec cette affectation, le Conseil municipal est autorisé a faire
emploi de cet excedent pour payer toute autre dépense décrétée par le
présent réglement et pour laquelle I'affectation s'avérerant insuffisante.

La Ville est autorisée a dépenser les montants apparmssant en regard
des rues mentionneées au preambule pour les fins du présent réglement
et le cout des travaux a éire ainsi encouru sera réparti entre les pro-
priétaires riverains desdites rues, portés au role d'évaluation en vigueur,
la part imputable aux propriétés considérées comme non imposables
audit role, sauf lorsqu'il s'agit de rue(s) présente(s) ou future(s), & la
condition que. dans ce dernier cas, les terrains lu appartiennent, étant
assumee par la Ville, 4 méme 2on fonds d'admmistration.

Il est donc imposé et 1l sera prélevé des la fin des travaux, et ce, sur
tous les immeubles imposables, construits ou non, sis en bordure des
rues ob des travaux auront éié exécutés, le tout en fonction de I'étendue
en front de ces immeubles telle qu'elle apparait au role d'évaluation
alors en vigueur, une taxe speciale a un taux suffisant pour pourvorr au
paicment de la part du coiit des travaux imputable aux proprictaires
riverains imposables, telle que calculée en vertu de 'article 6.



8.- Aux fins du présent réglement le Conseil municipal prévoit que
I'ttendue en front de certains immeubles peut étre différente de celle
qui apparait au role d'évaluation en vigueur et décréte ce qui suit ;

a)

b)

c)

Pour le lot de coin ;

« elle est égale a 60 % de 'étendue en front réelle lorsque celle-ci
ne depasse pas 3048 meétres, et a l'étendue en front réelle de
laquelle on sousirait 12,19 métres, dans les autres cas »,

Pour le terrain qui n'est pas situe a un carrefour, qui posséde une
fagade sur deux (2) rues paralléles et qui est de dimension suffisante
pour permettre la construction de plus d'une unité d’habitation en
conformité avec la réglementation municipale ;

« elle se caleule comme s'il s'agissait de deux (2) ou plusieurs lots
distincts »,

Pour le terrain qui n'est pas situé 4 un carrefour, qui posséde une
fagade sur deux (2) rues paralléles et qui n'est pas de dimension
suffisante pour permettre la construction de plus d'une unité
d'habitation en conformité avec la réglementation municipale ;

o elle est égale a 60 % de I'étendue en front réelle lorsque celle-ci
ne dépasse pas 30,48 métres, et a I'élenduc en front réelle de
laquelle on soustrait 12,19 métres, dans les autres cas ».

9.- La taxe imposée par le présent réglement peut ére payée en quatre (4)
versements égaux en autant que sont respectées les régles prescrites par
Particle 252 de la Lot swr la fiscalite municipale (L.RQ. ch. F-2.1),

. Amsi, si le total net des taxes municipales. susceptibles d'étre payées en
plusieurs versements, exigé dans un compie n'atieint pas trois cents
dollars (300,00 %), celles-ci seront exigibles dans les trente (30) jours de
la mise & la poste dudit compte.

Par contre, s'il atteint trois cents dollars (300,00 %), le débiteur aura
drout de les payer en quatre (4) versements égaux payables comme suit :

a)

b)

le premier versement est exigible dans les trente (30) jours de la
mise & la poste du compte;

chague versement postérieur au premier est exigible le soixantiéme
(60°) jour qui suit la date d'exigibilité du versement précédent.

De plus, malgré toute autre disposition prévue par la loi, lorsquun ver-
. sement n'est pas fail dans e délar prévy, seul le montant du versement
¢chu est alors exigible.



...

10.- Les dispositions du présent réglement prévalent sur toute autre disposi-
tion incompatible.

I1.- Un role de perception doit en conséquence étre préparé par le trésorier
et la taxe prélevée suivant la loi.

12.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 22 aott 2011

e

ALAIN RAYES

Maire

Py JEA{j POIRIER
Jrefhier




ESTIME PRELIMINAIRE

PROJET: Nouveau pavage 9 et 10m de largeur
. Rue de I'Amitié, des Ecoles et des Directeurs

QUANTITE DESCRIPTION
PREVUE
| Voirie
387 im.  |Pisfre concassee 20-0mm 18,008 713813 EI
B 3 |
3 525 i Préparation avanl pavege 1,758 616875
5a2 tm. _ |Béton bitumineux a 165 kgin® 110,00 5] 63 978,75
TOTAL Voirie 77 285,63 §
I
CONCEPFTION/SURVEILLANCE I
I
Plans et devis [0%) 0.00 5
Surveillance {100%} 3 arn,mg‘
TOTALCONCEPTION/SURVEILLANCE 3 870,00
[Total travaux 81 155,63
Taxes nettes B,925% 7 250,00
] _e8 500,005
02-08-201 1 PREPARE PAR: Rober Pronovost |

{DATE:  02-D8-2011

APFROUVE PAR._Anioine Gagnon ing.

PAGE, 1de1 "
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Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'i sa séance
extraordinaire du 22 aofit 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victo-
riaville a adopié le réglement numéro 972-2011 décrétant |'épandage de
granulat concassé et I'asphaltage de la rue des Directeurs et d'une partie des
rues de I'Amitié et des Ecoles, dans les limites de la municipalité,

[l peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, a I'howel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 28 aott 201 |

Le grefhier,

i
!

i

f
|
JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigne, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 28 aodt 2011 et en le faisant
paraitre dans I'édition du 28 aoat 2011 de La Nouvelle Union, journal fran-
¢ais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce vingl-
neuviéme jour daott deux mlle onze (29 aodt 2011).

Le greffier,

JEAN POIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 973-2011

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend procé-
der 4 la réalisation de travaux de construction de rues dans le parc industriel
Fidéle-Edouard-Alain, le tout suivant des plans, des devis et des estimations
prépares par M, Antoine Gagnon, ingénieur et coordonnateur de la Division
de la planification des infrastructures, et dépenser a cette fin une somme de
trors milhions trois cent vingt mille dellars (3 320 000,00 $):

ATTENDU QUE ladite somme de trois mulhons trois
cent vingt mille dollars (3 320 000,00 $) doit étre empruntée pour exécuter
ou faire exécuter ces travaux;

ATTENDU QU un avis de motion du présent réglement
a été diiment donné par le conseiller Jacques Gagnon lors de la séance ordi-
naire tenue le 8 aolt 2011,

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonne et statué ce qui suit :

l.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2,- Le Conseil municipal est autorisé & exécuter ou a faire exceuter les
travaux d’aqueduc, d’égouts et d'infrastructure des rues dans le parc
industriel Fidéle-Edouard-Alain, le tout suivant les plans, les devis et
les estimations préparés par M. Antoine Gagnon, ingénieur et coordon-
nateur de la Division de la plamification des imfrastructures, en date du
8 aout 2011, au coit de trois millions trois cent vingt mille dollars
(3 320 000,00 %) incluant les frais incidents, tel qu’il appert des estima-
tions deétaillées jointes au présent réglement pour en faire partie
intégrante comme ¢i au long reproduites,

i~ Le Consell municipal est autorisé, aux fins du présent reglement, a
dépenser une somme de trois millions trois cent vingt mille dollars
(3 320 000,00 5), incluant les cots dexéeution des travaux mentionnes
a |'article 2 et les frais incidents.

4.- Aux fins d'acquitter les dépenses prévues par le présent reglement, le
Conseil municipal est autorisé & emprunter une somme de trois millions
trois cent vingt mille dollars (3 320 000,00 ) sur une période de vingt
(24} ans.

%



[ et

Le Conseill municipal est autorisé a affecter annuellement, durant le
terme de 'emprunt, une portion des revenus généraux de la muni-
cipalité pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts
et au remboursement en capital des échéances annuelles de I'emprunt,
conformément a I"article 547 de la Loi sur les cités er villes.

5%l advient que le montant d'une affectation autorisée par le présent
reglement est plus élevé que le montant effectivement dépensé en
rapport avec cette affectation, le Conseil municipal est autorisé a faire
emplor de cet excédent pour payer toute autre dépense déerdétée par le
présent réglement et pour lagquelle 1Maffectation s avérerait msuffisante.

Le Consell municipal affecte & la réduction de I"emprunt décrété par le
présent réglement toute contribution ou toute subvention pouvant lui
étre verseée pour le paiement d’une partie ou de la wtalité de la dépense
décrétée par le présent réglement.

Le Conseil municipal attecte également au paiement d’une partie ou de
Ia totalité du service de dette, toute subvention payable sur plusieurs
années, Le werme du remboursement de 'emprunt correspondant au
montant de la subvention sera ajusté automatiquement & la pénode
fixée pour le versement de la subvention,

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.

VICTORIAVILLE, ce 22 aoft 2011

oz
ALAIN RAYES =
Maire

=7 A

?’ POIRIER
ireffer



ROJET: Travaux d'aqueduc, d'égouts et d'infrastructure (lots A a E)
SITE: Parc industriel Fidéle-Edouard-Alain

INFRASTRUCTURE ETRAHEHEE:I

ESTIMATION PRELIMINAIRE EXCLUANT PAVAGE

ECOPARC INDUSTRIEL

DESCRIPTION

DOSSIER:

AQUEDUC

516 737,50 §|

GOUT PLUVIAL

EGOUT SANITAIRE

VCIRIE

SOUS-TOTAL INFRASTRUCTURE

2 3E8 810,50

238 881,05

Imprévus [10%)
TAL INFRASTRUC

[ 2627 681,55 5

u CONCEPTION/SURVEILLANGE

Etude géotechnique 65 750,00 §

| Plans et devis. appel doffres, arlicle 32 176 566,00

H Suryellance chantier 63 600,00
E Survedlance bureau 50 563,00 5
H TOTALCONCEPTION/SURVEILLANGE 389 m‘rﬂn

CﬂHTRﬂLI_E_ﬂIJALI'I'ﬁ.TIF 26 280 00
Total des fravaux 3 043 760,55 §
ares nottes 2011 271 650,00 §

TOTAL DU PROJET
207 1-08-08

. Antoine Gagnon, IT;

Diviston de la planfication

BLr OIQ-108560
& infrastractures

Jﬁ’ﬁw_

Date



T I @ e e L Y P

Finyan w4 Ciure - Lot DO RIER:
| Pano indusirisl Fid PLAN MG
“PH
PREVUE UNITE DESCRIPTION LI TAIRE MONTANT
AIIH.EI:IHE
12 |metires Acdus PV 250 i Banchen 1 condain
L[] |tirez Agpmduc PWE MK mm Frhee | conduii
IE T Aeyadiiz PUC 1Y) me franchae 2 candshog
B4 rires Aguadut PVC 300 mm ranchée 3 condsiies
] |rids nzhames] de
1 g Warma  pqueduc 2931 mm
[l P ] '.'H-- izl
b T Eor e lotaime ST 7 1 sormie SiovT 4
1 mmﬁmwmamm
2 o Hmﬁmlnmuu [T
] Fradimg’ hulliand'hqncrm
] [P iy , dsinfiecion s o Wiarrrane 3 0o 63
TOTFRL
ECOUT PLUVIAL
aca 5 [rrvtires Eﬂmﬂ o §ane b ) condules 11000
116 THiTES L plawiai 5] mm Eachie @ condulns |4% 00 §
11,8 méTes Hu-mmur:hu:m:m_unr. 3
5 miires w5 L BTE) T M e ] conduides
b1} T i3l WO} mm drpe b D poniduliss A%0 00 %
a2 mitires L plwvisd 10850 men ke 2 condaiies A5 00§
120 THATES ﬁpﬂﬂ 10 ren Farches gy 451 00
a8 FTHiren Pancsau e bigen grmg 1500 « 1Emm 3 20000 5F 1 50000
d [Tt Bran:haman de penace SO0} &
3 AT wﬁm 3 500 00 10 500,04
’ s e i
2 unilés it i mm 10 SO0 00 S 21 (00,00
1 i 7 SO0 53 500,00
1 bgicbal ERinmile os Ba de 350 mm Ih 3 350,00
1 I o Coely e de 000 mm A1H1L00 4
i PLaG] Emparerrsnl Gendute €50 mm nousd mentree B A0C DD
1 nlohal Empmresrent de peslactian puw conduds B30 mm [i] A s
2 gicbal___{Emperement de pratecion powr porces inckan sembians 1 To0aG 3 406,00
E m: hmmmﬂ%mﬂﬂum e ] 5 355 0
MEFEs Nigmlon IHevitde i gahast avard accephion frale 8,00 ELrE
TOTAL EGOUT PLUYIAL : FRF]
TSANITAME
L] Métes Condufie PYC DR-X) de 250 mm banchis | condute
110 miieEs Cormule Y0 DH-3 de 250 mm Mancie 2 conduies
a1 meEEs Corduna PYE DF.35 00 250 mm Warchie 3 condles
I unigs Hmuﬁm
b unjig S mm 3 SO0
1 okl  Raccontimnn| €ian nOUYEEY Mgand & Use Condle ss e L
1 gistzal O i e oareiuite poun e Douls  law A (HEGD
i3 madies clan | vk cmud-'ihndiqu-l
T4 miiius mmmm_% + :H"Ig.,l:lll:l-F
[iT7]
|
:F%E'EWEMM
14 el Edees semEm (ha) a5l 4550008
14 hatiarss Essoupiuinea Rl T 1 RODO S
10850 mirn:
SH2 wﬂ'.[l'l:l" 112 450 nm i
a8 ey’ 20, 200 e of
1532 i’ Al FOLEY e
f s re! 1 driv e 00y
o lonfies repke Bmineus G-I 190 kaim' (gea |
1] o Bamireur ESG-10 8 59 kgm”® [surisce;
0 R e bikon
n [T g o
EEILE] meire= A" de fordation |
Bl rdiTes wwﬂmmmu
b el bie, 300 MG-T1 21 et 120 kgind ESG-10
L] NS Roc pour foned da e
[ et {R0C i irarchés princioss
1] rretes Rog dyrstmig iranchee pour acciisoie
TOTAL WOIRIE |
SOUS TOTAL MERAST AT TURE (REFREEE T
us [ L0 11473
TETAL WERASTRIE TORE] 7556
CONCEFTRMIEIRVELL AWCE
[Etude geotechngue
Plars ol devis. appel does, ack 12
fu-nluh'udurrlql
Eunlancs bumeg
— TH AL L ORCE P RV EILLERCE
CONTROLE QUALITATIF
AXES NETTES 1611
L AL —
Verféfomige par &
Aricrw Lusgnon. mg. CALE TR

Disiiinsrs A In pliniica




EETIRATION PRELIMMAIRE EXCLUANT PRVAGE
ECOPARD IMDUSTRIEL

: Travauz ¢ aguedur, DOERIER:
ASIME: Parc ingusirial Fldﬂ-Edmr:l—..thq PLAN NO-
TPED | -'Fh
PREVUE UHITE DESCRIFTION UKITAIRE MONTAMNT
AQUEGUC
40E metes |Agueduc FVC 300 mm wanchée 3 conduies 160,00 00 %
13 s enl de gerace 1 000, 1
r wiiie | Vanne ¢ aquedus 38 mm | ]
| Lrilés mﬁ‘sﬁ!mw 'IHH'ﬂtgh}le § 41600,
1 [all ceordement fu dkdeay axsian FRC i F o
1 gobal |Netoyage. cesniecton el essais 0 Sanmate i
TOTAL AQUEDUC | 1
BT matres | plual 375 mm n 120, 24440005
106 szl 850 mm fran 135008 14647 518
3 unliks | Branchement oe sérvice 500081 6500.00
q Unilés | Regars pretabrigus 600 mm T500,00 3] 4 000,00 8]
i unilés | Pusard auec raccordement FEICTE 18 BOD.00
1 Lnile__|Haccordemen oo |a concule b une conduls exlsiants TBO0.66S] 000,00
a6 5 mbbies |inspocton 18ievess & gabard avant aoceplion pre B Iﬂ! 2 768
3955 métres |Inspechan oiesee et gabant avan %ﬁ‘m!! lirale 5.00 3 1 ;m.%i‘!‘
— TOTAL EGOUT FLUVIAL FRERRIE]
'EGOUT SANITAIRE
400 metres  [CoNoURE PVG DR-5 08 25 mem franchée 3 cordulles 80,04 on g
[E} unigs [Bran i BErVIGE 500,080 § 500,00 §|
F: Urites _[Regan prétabrgi GA0 mm TE06 14 Eg,'ﬂ':
1 global |Raccordemen] dune U condulle exisianis 1 2000 K 1250 05
400 mitres [in an , EEsEes O elancheite el cabard avant ICF Drovioire 32
400 MENres |InGpaiclion MIRYISEs &l GADANE avani Acceplaban Tinaie .00 5 20
DLUT SANIT, 62 §
VOIRIE (pour 10 matres de pavage + piste cyclabl)
11 heclanes [Dlh-u-lmm_{m:
1 EEddres |Essouchomes]
ag ITHIiTEE arasLeman
1528 métres’ |SoesToncation, G112, 450 mm o enatseu
1457 méres’ |Fonoaton plerre mm d cpaissnur
T ] ol i
o MEreE aralicn ds la wiface ganulam avant pavags
[ 1ornes it
(i Rt i SE-10 OF hghe? | -1
i mitre | EClairage oe e
405 mielres M o foncedion
400 mélres [Fosce 3 omuser inclusnl §mpeTemant & ersamencemert hydraulicue ; |
2490 miires |FoBSE & CEuser en . inclyars rremant & ersemencemen hydmuligie k|
4K} mtirgs  IFsis cyciphle, 12 200 NG20 20 & 130 kaim®* EBG.A0 11800
200 méires L:q: POur WEEE 08 e _i%ﬂ_
10 méirae | oot pour lasak en seniiudn [ 5 400,008
A00 MirTes | Roe dynamitk ranchie prncnale TE0,006] & 000 60 1]
- S| méres | Roc dynamite renchee ol Socetsaiies ﬁﬁﬁd ETEOO0E
| TOTAL WO EIL Hg,II-I} §i
57 TO0.6S a
CONCEPTIONSURVEILLANCE |
Emue genieChngue I8 400 00%
Flins o devis, appel dofires. aricis 40 21 BB1.00
e 150
L 1
TOTAL CONCEFTIONEORVEILLANCE
@9 CONTROLE QUALTTATE 3
e — =
b ] ervosl
VerifidCornigeé par . Ing, | , |
BN on, Dia-1 06560 Darle
Diiwtaion e e planficstion Hes difrestreciures



3 1 IBAR D FUIN =L IMINAIRE EXTLUANT PAVAGE

ECOPARC INDUSTRIEL

EI‘.UET: Travaur d'aquadue, d'egouts of dﬁnlnmmw « Lot G
ITE: Parc industrinl Fidélp-Foouarsd- Alain
— =L Ll

QUANTITE UMITE
PREVUE DESCRIPTION
S _— T -
TRAVAUX O'INFRASTRUCTURE
AQUEDUC _
52 métres |Aqueduc PVE 300 mm tranchie 1 condune
110 meires |Aquedas PWE 300 mm franchie 2 condudes 18 700,003
2285 métres |Aqueduc PVC 300 mm franchiae 3 condubes 160005 36 720,008
5 unites  |Branchement de service 1 000.00 5 000,00 §
2 uniés  |Vanne daguedue 300 mm 3 300,00 B 600,00 5
4 niles  |Bomedorising 2 sorbaes 215" 1 sorlle Slorz & 5 400,00 i B00.00 5
Fi nitas  |Raccodament sue tseng exstant 2 000,00 i 00,00
1 ghobal _|Nesoyage, dasaiacton al essas delanchaits 2000005F 2000,00%
TOTAL AQUEDUC | 104 240,00
I
[EGOUT PLUMIAL |
110 mélres (Egod pluveal 300 mm tranchia 2 condultes 120,00 §f 13200008
227 e ILrsnl 300 mm tranchée 3 condultes 110,00 3l 24 570,003
5 Lribis nchement de serice 500,00 2 500,00 %
3 urités  {Regard préfabrigud 900 mm 3 500,00 10 500,00 §
f urifes  [Puisand aves raccandemand 2 400,00 A0 A00 5
4 uribés  [Raccordement d'une conduite & un regand enstant 1 000,00 2 poo.oo §
aar mietres || on lélévisee & gabant avanl acception provsore FO08) 235000%
okl melres |inspaction télévisée of gabant avart acception finale 5,00 1 GR5.00 %
TOTAL EGOUT PLUVIAL E T6 414,00 5
EGOUT SANITAIRE
231 métres |Conduile PVC DR-35 de 250 mm, Taoches J condiles 0008 F0TO000S
] unités  |Branchemenl de service 500, 0 ] [ VE
J unitgs  |Reged préfabrigus 300 mm 3 B0, 0 i 000005
. 1 obal  |Raccerdement o une conduts 4 un regart exstant 1 250, 0 1250005
251 midras _linspaction iddvisde, essals détanchéild el gabarit avant sceeptabion provaore B0l 1 84E,00 §
231 milras |IM' libitviséa at gabasil svard acceptation finale 5005f 1155008
= TOTAL EGOUT SANITAIRE M 543,00 §
VOIRIE (pour 10 métres da pavage + pisie cyclable)
1 hectares |Diboisament [ha) J250008) 3250008
1 heclares |Essouchament TTOOO0S]  TTOOO0S
BB mitres’ [Terassement 3008 26400008
FE miires” |Sous-londaton, MG-112, 450 mm §éaasseur 14,00 5} 36 596,00 5 ‘
1766 mélras’ |Fondation parre MG-20, 300 mm dapaisseur JE00S] A7 108.00%
E40 médres” |[Ensemancemen! Mydrmdique, incluan tere 7.00 4 480,00 §
g médres? Préparabion de s surface granuaire aan! gavege 1,50 § 0,00 5
i tonnes |Enrobd bitunineus GE-20 4 100 kg'm’ (base) 100,00 § 0,00 §
[0 tonnes |Ervobi Bbumines ESG-10 & 05 ko/m? (surfaca) 110,00 H 0,00 %
145 miétres’ [Ergasormnoment par plagues. induant larm 008 101500%
0 miire _|Eciaitage o roe 18,00 § 0,008
BU5 medress | Drain de fondation WS008 o07s00 8
249 metres |Fosse 8 creser inchuant smpierrement ¢ ensemencement ydraulgue 65,00 % 1527500 §
&0 melrps  |Fosse A crevser en senatude Incluant empserremand et ensamencement hydransique BOOH G4D0.00E
45 medres | Fiste cyciable, 300 MG-112, 200 MG-20 & 130 ko/m® ERG-10 15008 YORPS.00S5
118 metres  |Roc pour fossé oe e 45008 531000 %
40 medres  [Roc pour fosss en serilude 45008 1ADOO0E
352 Médres mgnanﬂékmﬂrﬁ:mngp“ 120,00 5] 47 040,008
B mélras |Roc dynarméd lrmnchube pour aooessoirEs S0,00 T 200,00 :
TOTAL VOIREE 310 324,00 §
T SOUS TOTAL NFRASTRUCTURE 525 521,00
rprévus ( 10%) 5256210
TOTAL MFRASTRUCTURE 578 070,00 §
CONCEPTION/SURVEILLANCE
Eludes ghotachnigues i 13 900,00 §
Plans & dinés, appel d'offres, amcle 32 38 153,00 3
Surveillanes chantier 210 290,00 3
Survaillance bureau 108,00 §
TOTALCONCEPTION/SURVEILLANCE B3 268,00 §
CONTRUOLE QUALITATIF| 5 780,00 §
[TCTAL DES TRAVAUK 657 119,00 |
TAXES NETTES 3011 5% 540,00 §
TOTAL DU PROJET 1 726 660,00 §
0808 Proparé par R
Viwrilin/ Conniga A . g ' '
Arfoine Gagnony ireg ¥, QI3- 108560 Data
.' Dinesicn de i3 pl hc{ﬂf} infrastructures




ESTMATION PRELIMINAIRE EXCLUANT PAVAGE
ECOPARC INDUSTRIEL

OJET: Raccordemant d aqueduc entre doux conduiles existantes (Lot D)

ITE: Parc industriel Fidéle-Edouard-Alain et rue des Balbuzards
|

. AQUEDUC

| UNTARE |

53 metres |Agueduc PVG 250 mm Uranchee 1 conduie 175,00 9 275,00
unités |Raccordement au réseau exisiant 2 000,00 & 4 000 00 §
1 global _|Nettoyage désinfection el essais d'élanchéie —— 500,008 500,00 §
TOTAL AQUEDUC 13 77500 £
EGOUT PLUVIAL
] s o 0,00% 0,00 %
{ - — 000% 0,00 5
0 i e 0,00 % 0.00 &)
TOTAL EGOUT FLUVIAL 0,00 5§
EGOUT SANITAIRE
0 - | HNIA 0,00 S
1] | HNIA 0,00 Sf
1] - HNA 000 %
TOTAL EGOUT SANITAIRE 0,00 $
VOIRIE
0,1 hectares |Déboisement (ha) 3 250 00 § 32500 §
hectares: |Essouchement 7 700,00 Tr0.00 5

1 plobal _|Plamalon d'arbres dans ls zone tempon su-desgsus de |a franchéa 10 000,00 10 000,00 §
53 métras [Roc dynamilé tranchéde principala 120,005 € 360,00 3
TOTAL VOIRIE 17 455,00 §
SOUSTOTAL INFRASTRUCTURE 'I ,
[ — e ———— | I
Imprévus lrliu%ir | 312300
TOTAL INF " 34 350,
CE
Elude géolechnique | 255000 5|
Flan el devis, appe! d'offre, article 32
Surveitance chantier

Surveftance bureau

CONTROLE QUALITATI

otal des travaux 45 828,00

axes notles 2011 £ 080,00 %
2071-06-08 are D I"-"
UEr'rfié.-.l‘l:rri B NS

; Fmtoine Gagnon, ing.
WA Esjﬁim

Anicine/ Gagndn, g, . edordonnateur CIQ: 108560 ate
Division de fa rication des infrastruciures




ESTIMATION PRELIMINAIRE EXCLUANT PAVAGE
ECOPARC INDUSTRIEL

srdement o ague Jeus conduiles existantes Lot E) [1]¥] :
EITE 3 Huu :IH Mésanges PLAN NO:
FREUUE DESCRIFTION UNITAIRE MONTANT
|
. e |
78,5 meétres  |Agueduc PVC 300 mm tranchée 1 conduile 18500 14 522,50
30 |métres _|Aqueduc PVC 300 mm par forage directionnel T conduite Z 000,00 60 000,
1 {unité orne-Tontaing 2 5erlies 271, 1 Sore SIorz 4 5 400,00 § 5 400,00
ﬁ_, |unités  |Raccordement au réseau existanl 2 000,00 4 000,00
25 mélres’ |isclation d'aqueduc 40,00 1 000,00
1 global  |Netloyage, désinfection el essais détancheie 1 500,00 1 500,00
TOTAL AQUEDUC §6 422,
EGOUT PLUVIAL
17 mélres _ |Egout pluvial B00 mm & enlaver el replacer B0.00 5 17360,
i 33 metres  |Fosse avec empierremant a refare mncluant membrane | o0
30 métres [Fosse a reprofiler 25 750,00 5
1 bal _ |Empierremant de protection pour conduile 800 mm 00 800,00 & |
TOTAL EGOUT PLUVIAL 5 185,0
EGOUT SANITAIRE
] THE t #h/a 0.00
I
I TOTAL EGOUT SANITAIRE I 0,00
I
VOIRIE
% Imetres’ | Sous-fondaiion, MG-112, 450 mm d'épaisseur 14,00 1 680,00 &
1 mélres®  |Fondation piere MG-20, 300 mm d'épaisseur 36,00 4 560,00 §
409 mefres®  |Ensemensemant hydraubgue. incluant tere 7.00 340300 %
10 tonnes  |Enrobé biumineux ESG-14 a 165 kg/m? 200,00 § 2 000,00 &
78 meéires  |Roc dynamié trancheés principale
E 1 SOUS TOTAL INFRASTRUCTURE
Etude geotechnigue
Pian et devis, appel d'ofire._artcle 32
Surveilance chantier
Eurvellance bureau
TOTALCONCER T TONSURVEILLANCE
CONTROLE QUALTTATIF
TRAVAUR

TAXES NETTES 2011

Vérfia!

Fronovast
¢t Andoing Gagnaon, ing

Frepane

Antoing Gagnon, |1
Coordonnateur, Division'de
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Québec a2

[areaios generale
des fimances menicpales

AM 271846 Quebee, le 6 octobre 2001 1

Monsieur Jean Poirier

Grefhier

Ville de Victoriaville

|, rue Notre-Dame Chuest

Case postale 370

Victonaville (Québer) GEP 6T2

Monsieur,

Je vous informe que le ministre des Affaires municipales, des Régions et de
I'Qecupation du territoire, monsicur Laurent Lessard, a approuvé aujourd 'hui le
regiement 9732011 de la Ville de Victoriaville, décrétant un emprunt de
3320000 8,

L approbation de ce réglement ne dispense pas la municipalité d obtenir, le

cas echeant, oul permis, certifical, autorisation, approbation ou avis requis en verty
d'une loi ou d'un réglement.

Veurllez agréer, Monsieur, 'expression de mes sentiments les meilleurs.

La directrice du Service du
financement municipal

F

(o
Doris Trotier, TA

p
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Victoriaville

AVIS PUBLIC

AYIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
extraordinaire du 22 aodt 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victo-
raville a adopté le réglement numéro 973-2011 décrétant 1'emprunt d'une
somme de 3 320 000,00 5 en vue de financer |'exécution de travaux d’aque-
duc, d'égouts et d'infrastructure pour la construction de rues dans le parc
industriel Fidéle-Edouard-Alain.

Ce reglement a éé approuvé le 6 septembre 2011 par les
personnes habiles & voter, & 'issue d'une procédure d'enregistrement, et le
6 octobre 2011 par le minisire des Affaires municipales, des Régions et de
I"Occupation du territoire.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, & I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 19 octobre 2011
Le greffier,

F,

A

JEAJPUIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affi-
chant un exemplaire au bureau de la municipalité le 19 octobre 2011 et en
le fapsant paraitre dans I'édition du 19 octobre 2011 de La Nouvelle Union,
journal francais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce vingtiéme
jour d'octobre deux mille onze (20 octobre 2011).

Le greffier,

JEAN /"’DIRIER



REGLEMENT NUMERO 974-2011

Le processus d’adoption du réglement numéro

974-2011 n’a jamais débuté.

Le numéro de réglement a été abandonné.



REGLEMENT NUMERO 975-2011

Le processus d'adoption du réglement numéro

975-2011 n’a jamais débuté.

Le numéro de réglement a été abandonné.



CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 976-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Modifications diverses dispositions, plan et grilles des spécifications)

ATTENDU QUE la Ville de Victorniaville a adopté le
réglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur Vamenagement et urbanisme, la Ville de Victoriaville peut amen-
der ledit reglement;

ATTENDU QUE le Consell mumecipal entend moditier
diverses dispositions du réglement de zonage numéro 620-2004, de méme
que le plan de zonage ot des grilles de specifications en faisant partie inte-
erante;

EN CONSEQUENCE. il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.
2.- L'article 1.23 du réglement de zonage numéro 620-2004, intitulé « Termi-

nologie », est modifie a la figure nntulée « Figure 15 : Les cours -
terrain partiellement enclavé », par I"ajout de I'image suivante :

Ligne laterale de tepain

R 1
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Le chapitre 4 du réglement de zonage numéro 620-2004, intitulé « Les
usages et les constructions complémentaires », est modifié par I'ajout
de "article suivant :

4.2.9 Elevage de cervidés a des fins de recherche et développement

Dans la zone 604 1, I'élevage de cervidés est autorisé comme usage complé-
mentaire, a des fins de recherche et développement. Un maximum de
trois cervidés peut étre gardé par terrain.

L'article 7.1.3 du réglement de zonage numéro 620-2004, intitulé
« Implantation d'une aire de stationnement sur un terrain », est
modifi¢ au sous-article « a) », par la suppression du mot « contigus ».

I'article 7.1.4 du réglement de zonage numero 620-2004, ntitulé « Ame-
nagement d'une aire de stationnement », est modifié au « Tableaun 3 :
Aménagement d'une aire de stationnement selon le nombre de cases »,
vis-i-vis la colonne intitulée « Dispositions », par

a) le remplacement du texte a la hgne 4 par le texte suivant ;

Une aire de stationnement, desservant un usage autre que rési-
dentiel et localisée dans une cour avant, doit étre entourée d'une
bordure de béton ou d'asphalie d'une hauteur minimum de 15 em.
La bordure doit étre continue et solidement fixée.

b) lasuppression 4 la ligne 5 de la deuxieme phrase.

Lrarticle 7.2.2 du réglement de zonage numérp 620-2004, intitulé
« L'accés vehiculaire commun desservant des terrains contigus »,
est remplace par Iarticle suivant ;

7.2.2  Aceés véhiculaire commun

Un accés véhiculaire commun est autorisé pour les usages autres que
I"habitation umfamihale.

L'article 8.6 du réglement de zonage numéro 620-2004, intitulé
« Entreposage extérieur comme usage complémentaire dans les zones
i dominance industrielle », est modifié par 'ajout, a la suite du
dernier paragraphe. de article suivant :

6. 1'entreposage peut étre effectué dans un conteneur ou un hangar
mobile préfabrigue.

L'article 11.1 du réglement de zonage numérn 620-2004, intitulé « Type
d'éléments régis et protégés », est modifié au premier alineéa par le
remplacement de la demiére phrase par la phrase suivante ;

Les piscines dérogatoires aux normes de sécurité prevaes i 'article
4.4.6 C) installées avant le 22 juillet 2010 ainsi que les piscines ache-
tees avant le 22 juillet 2010 et installées avant le 31 octobre 2010
disposent de droits acqus.

Lad
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La grille des specifications numéro 22/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numeéro 620-2004, est modifice a la colonne
correspondant & la ZONE COMMERCIALE 405 C, vis-a-vis la ligne
inttulee « Usage non permis », par ['ajout du chifire « 573 » afin
d’interdire I'usage « Etablissements & caractére érotique » dans cette
Zone,

La grille des spécificatons numeéro 28/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifidée 4 la colonne
correspondant 4 la ZONE RESIDENTIELLE 445 R, vis-a-vis la ligne
ntitulée « Usage non permis », par gjout du chiffre « §73 » alin
d'interdire |'usage « Etablissements 4 caractére érotique » dans cette
zome,

La grille des spécilications numéro 40/82, fasant partie intégrante du
reglement de zonage numéro 620-2004, est modifice, & la colonne
correspondant 4 la ZONE RESIDENTIELLE 608 R, par I'ajout d'une
trame foncée vis-i-vis la ligne intitulée « 56, Restauration », afin de
permettre cel usage dans la zone résidentielle 608 R,

L'annexe C faisant partie intégrante du réglement de zonage numeéro
H20-2004, imtitulée « Classification et définition des usages », ¢st
modifiée, par la suppression du mot « solides » dans le titre de 'usage
particulier « 3365, centres de récupération des déchets solides ».

Le présent réglement modifie wut réglement incompatible avec celui-ci.

Le présent reglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 7 novembre 2011

- .--_ .‘r-..__.
“{

ALAIN RAYE
Maire

{j JEﬁCYFi:'HRIER

refficr
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Réglement numéra 976-2011
de la Ville de Victoriaville

modifiant le reglement de zonage

CONSIDERANT |'adoption du réglement numéro 976-2011 de la Ville de Victoriaville
modifiant le reglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déjd amendé;

CONSIDERANT 'approbation par le Conseil de la Municipalit régionale de comé

d Arthabaska de ce réglement en vertu de |'article 137.3 de la Loi sur |'aménagement et
{ ‘wrbanizsme;

Je, soussigné, Frédérick MICHAUD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comué
d"Anhabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 976-2011 de la Ville de
Victonaville modifiant le réglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déja amendé, est
conforme aux objectifs du schéma d'aménagement et de développement et aux dispositions du
document complémentaire.

Le présent certificat est déliveé par spplication des dispositions de "article 137.3 de la Loi sur
'aménagement et | urbanivme.

Victonaville, ce 24 novembre 2011.
Le sccrétaire-trésoricr,

2o 0

FMAI Frédérick MICHAL'D, M.Se,

150, Motrg-Dame Ounst, YVicionovila [Gudbec] GAF IRP 5 . -
1 819 7520664 F B19TH3423 www sve trtbabaknne e | oW e-OL-QUEDeC



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 7 novembre 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numéro 976-2011 modifiant le plan et diverses
dispositions du réglement de zonage numéro 620-2004 et ses amendements.

Ce réglement est entré en vigueur le 24 novembre 2011 4 la
suite de la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale
de comté d’ Arthabaska,

Il peut &re pris connaissance dudit réglement au burcau du
soussigné, a I'hdrel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 7 décembre 201 |

Le greffier,

] FJ L-.r
r,,;ﬁm *@Mf, C
JIEAN j‘omihﬂ

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 7 décembre 2011 et en le
farsant paraitre dans "édition du 7 décembre 2011 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce huitiéme jour
de décembre deux mille onze (8 décembre 2011).

Le grether,

Uiie

JEANPOIRIER

':-"-"\,.,___‘




CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 977-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE
CONSTRUCTION NUMERO 822-2008

{Ajout d'une disposition relative aux matériaux de revétement extérieur auto-
rises et modification des normes applicables aux appareils de chauffage a
combustible solide)

ATTENDU QUE la Ville de Victoniaville a adopte le
réglement de construction numéro 822-2008;

ATTENDU QUE le Consell municipal entend modifier
les normes de construction faisant partie intégrante dudit réglement;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la
Loi sur 'ameénagement et Murbanisme, la Ville de Victoriaville peut amender
ledit reglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend ajouter
une disposition relative aux matériaux de revétement extérieur autorises;

ATTENDU QUE le Conseill mumcipal entend modifier
les normes applicables aux appareils de chauttage a combustible solide;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statue ce qui suit ;

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- L'article 3.3 du réglement de construction numéro 822-2008, intitulé
« Matériaux de revétement extérieur autorisés », est modifié a la fin
de la premiére phrase du premier alinéa par 'ajout, aprés les mots
« d’un revétement extérieur autorisé », des mots « , sauf s%il s agit
d'un bitiment servant de simulateur incendie & des fins de forma-
tion pour les pompiers. ».



g

3.- L'article 3.17 du réglement de construction numéro 822-2008. intitulé
« Appareil de chauffage 4 combustible », est supprimé,

4.- Le présent réglement modifie tout réglement mcompatible avec celui-ci.

5.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 7 novembre 2011

ALAIN RAYES —
Maire

i,

7 JEAQ/ POIRIER
reffier




(T
d Arfhabaska

CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D’ARTHABASKA

CERTIFICAT DE CONFORMITE
Reglement numéro 977-2011
de la Ville de Victoriaville

modifiant le réglement de construction

CONSIDERANT ['adoption du réglement numéro 977-2011 de la Ville de Victoriaville modifiant le
réglement de construction, portant le numéro 822-2008, déja amendé;

CONSIDERANT I'approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté d’ Arthabaska de
ce réglement en vertu de I"article 1373 de la Lot sur 'aménagement et | 'urbanisme:

Je, soussigné, Frédérick MICHAUD, secréaire-trésorier de la Municipalité régionale de comié
d" Arthabaska, centifie par les présentes que le reglement numeéra 977-2011 de la Ville de Victoriaville
modifiant le réglement de construction, portant le numéro 822-2008, déji amendé, est conforme aux
objectifs du schéma d’aménagement et de développement et aux dispositions du document
complémentaire.

Le présent certificat est déliveé par application des dispositions de I'article 137.3 de la Loi swr
'aménagement ¢t l'urbanisme,

Victoriaville, ce 24 novembre 2011,

Le aecbél&im-uﬁmicrh

i i I)f
& .I"_'
¥ &

FMA Frédénck MICHAUD, M.Se.

150, Mofre-Dame Coedt, Viclodavilio |':'.'h..-ub|:h|:j ._-LI'-' Il‘-'!';' r . 5
[ BI9 7522444 F RIS 7503623 wha SETIUS UUQUéDE[



- '..L

3

Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 7 novembre 201 1, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numéro 977-2011 modifiant le réglement de
construction numéro §22-2008, de maniére 4 ajouter une disposition relative
aux matériaux de revélement extéricur autorisés et 4 modifier les normes
applicables aux appareils de chauffage 4 combustible solide,

Ce reglement est entré en vigueur le 24 novembre 2011 a la
suite de la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale
de comié d' Arthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigne, a I'hdtel de wville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, l¢ 7 décembre 201 1

Le grefhier,

TEAN /F‘[)IRIF.R

CERTIFICAT DE PUBLICATION

le, soussigneé, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 7 décembre 2011 et en le
faisant paraitre dans I'dition du 7 décembre 2011 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOL j'ai signé 4 Victoriaville, ce huitiéme jour
de décembre deux mille onze (8 décembre 2011).

Le grefhier,




CANADA |
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 978-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 785-2007
RELATIF AUX PERMIS ET AUX CERTIFICATS

(Suppression des exigences d'obtention d'un permis de construction pour
les appareils de chauffage & combustible solide)

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le réglement
numeéro 7855-2007 relatif aux permis et aux certificats;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la Loi sur
l'aménagement et lirbanisme, la Ville de Victoniaville peut amender ledit
reglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal entend supprimer les
exigences d'obtention d'un permis de construction pour les appareils de
chauffage a combustible solide faisant partie intégrante du réglement sur
les permis et certificats 785-2007;

EN CONSEQUENCE. il est, par le présent reglement, ordonné
el statué ce qui suit

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

I-d

-~ Larticle 4.1 du réglement numéro 783-2007, intitulé « Nécessité du
permis de construction », est modifié par la suppression du sous-
article « ) »,

3.- Llarticle 4.2 du réglement numéro 785-2007, mtitulé « Forme de Ja
demande de permis de construction », est modifié par la suppression
du sous-article « 8.1 »,



1
4.- Le present réglement modifie tout réglement incompatible avec celui-ci,

5.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 7 novembre 2011

- r

ALAIN RAYES <~
Maire

POIRIER
retfier




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a $a seance
ordinaire du 7 novembre 2011, le Consell mumcipal de la Ville de Victo-
riaville a adopté le réglement numéro 978-2011 medifiant le réglement
numere TR3-2007 relatif aux permis et aux cerirficais, de maniére a supprimer
les exigences d'obtention d'un permis de construction pour les appareils de
chautfage & combustible solide.

[l pewn ére pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, a I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 7 décembre 2011

Le greffier,

y/

JEANPOIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présenies que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 7 décembre 2011 et en le
faisant paraitre dans I'édition du 7 décembre 2011 de La Nouvelle Union,
journal francais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, (a1 signé a Victonaville, ce huiieme jour
de décembre deux mille onze (8 décembre 201 1),

Le grefher,

%

-L-_'_"'—-.

JEAN POIRIER




CANADA :
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 979-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO
800-2007 CONCERNANT LES ANIMAUX

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville a adopté le
réglement numéro 800-2007 concernant les ammaux sur le terntoire de la
municipalité;

ATTENDU QUE, par application des dispositions de la
Loi sur les compétences municipales (LR.Q. chapitre C-47.1), la Ville de
Victoraville peut amender ledit réglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal désire actualiser
les dispositions relatives a |'utilisation de 1"aire d’exercice aménagée par la
Societe protectrice des ammaux d’ Arthabaska (SPA);

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné a cet effet
par le conseiller Christian Lettre lors de la séance extraordinaire tenue le
22 aoint 2011;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit :

.- Le préambule fait partie intégrante du présent reglement.

e
-I

Le sous-article 11.1 du réglement numéro 800-2007 est remplace par le
sous-article smvant ;

11.1 Afin de pouveir se prévaloir de 'utilisation du parc canin situé
sur la rue de L'Acadie, le propriétaire ou le gardien du chien
devra s'assurer que I'animal est détenteur d'une licence émise
en conformité avec le présent réglement ou d'une licence émise
par une autre municipalité, et fournir I"attestation que Son animal
aregu le vaccin contre la rage,

3.- Le sous-article 11.2 du réglement numéro 800-2007 est abroge.

4.- Llarticle 11 du réglement numéro 800-2007 est modifié en y ajoutant,
aprés le sous-article 11.1, les sous-articles suivants

11.1.1 Seules les personnes dgées de 14 ans et plus seront admises
dans le parc canin,

b



A

L1.1.2 Pour la securite des autres animaux, les chiennes en chaleur ne
seront pas admises dans ['aire d'exercice.

11.1.3  Le propriétaire ou le gardien du chien ne devra libérer et déta-
cher son amimal qu’a ["endroit prévu a cette fin et demeurer
présent sur les licux durant tout le séjour du chien,

5.-  Lesous-article 11.3, paragraphe 1), du réglement numéro 800-2007 est
modifi¢ en ajoutant aprés le mot « consommer» les mots « de la
nournture, .

6.-  Le présent réglement entre en vigueur suivant les dispositions de la
loi,

VICTORIAVILLE, ce 6 septembre 2011

ALAINRAYES O/

Maire

</ JEAN POIRIER
Cireffier




Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné (u'a sa scance
ordinaire du 6 septembre 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victo-
riaville a adopté le réglement numéro 979-2011 modifiant le réglement
numéro 800-2007 concernant les animaux, plus particulierement quant aux
dispositions relatives 4 'utilisation de l'aire d'exercice aménagée par la
Société protectrice des animaux d’ Arthabaska (SPA).

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, a |"hoel de ville, durant les heures normales de bureaun.

VICTORIAVILLE, le 14 septembre 2011

Le greffier,

s

r H\_“"‘-—-___
JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, preffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 14 septembre 2011 et en le
faisant paraitre dans 1'édition du 14 septembre 2011 de La Nouvelle Union,
journal francais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victonaville, ce quinziéme jour
de septembre deux mille onze (15 septembre 2011).

Le greffier,

/
A

éﬂé{#;'féﬂ" (e
JEAN POIRIER



REGLEMENT NUMERO 980-2011

Le reglement numéro 980-2011 modifiant le régle-
ment de zonage numero 620-2004 et ses amendements,
de maniere a agrandir la zone agrorésidentielle 1520 Ar
située du coté nord du rang de la Pointe-Beaudet et
constituée d’immeubles situés aux numéros 54 2
68, rang de la Pointe-Beaudet, dans les limites de la
municipalité, n’a jamais été approuvé par la MRC

d’ Arthabaska.

Le numero de réglement a été abandonné.




REGLEMENT NUMERO 981-2011

Le réglement numéro 981-2011 modifiant le plan
d'urbanisme de la Ville de Victonaville, adopté par le
reglement numeéro 610-2004, de maniére 4 modifier le
plan des affectations du sol et de répartition des
densités d’occupation par ['agrandissement d’une
affectation périmétre secondaire de type 1. 3 méme une
affectation agricole, dans le secteur du rang de la
Pointe-Beaudet, n’a jamais été approuvé par la MRC

d’ Arthabaska.

Le numéro de reglement a été abandonné.



CANADA ‘
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 982-2011

ATTENDU QUE le Conseil municipal de la Ville de Victoriaville
a adopté le réglement numéro 735-2006 concernant la tarification relative 4
la diffusion sur son site Internet des informations contenues au role d’éva-
luation fonciére et au role de perception des taxes de la municipalité par ['inter-
médiaire du site électronque Internet Immonet de GFI Solutions d affaires;

ATTENDU QUE ledit réglement numéro 735-2006 a déja fait
I"objet de modifications par |"adoption du réglement numéro 937-2010,

ATTENDU les modifications apporiées & nouveau & son offre
de service en raison desquelles il v a heu de modifier les tarifs fixés par ledit
reglement numéro 735-2006 tel que modific;

ATTENDU QU'un avis de motion a cet effet a été donné par le
conseiller Christian Lettre lors de Ia séance ordinaire tenue le 3 octobre 2011;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonne
el statue ce qui suit :

|.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.- L'article 2 du réglement numéro 735-2006, déja modifié par le régle-
ment numéro 937-2010, est @ nouveau modifié en remplacant les arti-
cles 2.1 et 2.2 par les articles suivans :

2.1 Par le biais de l'option du service en ligne'progression du site
Internet Immonet :

Sans frais : Pour le citoyen, le détail des taxes et de |'évaluation
fonciére conforme a la Loi sur la fiscalite municipale
(L.R.Q. c. F-2.1) et au Reglement sur la forme ou le
contenu minimal de divers documents relatifs a la
fiscalité municipale (R 4.2.1).

15005 :  Pour le notaire (ou ['nstitution financiére) consultant
de fagon réguliére ; l'information fournie inclut la fiche
d'évaluation, les taxes applicables et 'état de compte
pour I'immeuble visé par la requéte.

b



. 22508 :  Pour le notaire (ou l'institution financiere) consultant
de facon occasionnelle : l'informaton fournie inclut
la fiche d'évaluation, les taxes applicables et I'état de
compte pour I'immeuble visé par la requéte

2.2 Pour toutes demandes regues par télécopieur, par teléphone ou
autres :

3000 % : L'information fournie relative a la fiche d'évaluation,
aux taxes applicables et a I'état de compte pour l'im-
meuble vise par la requéte.

3.~ Le présent réglement abroge le réglement numeéro 93 7-2010.

£ 4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 17 octobre 201 1

ALAIN RAYES
Maire

: e

AN POIRIER
Cirefher

.



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné gu'a sa séance
extraordinaire du 17 octobre 2011, k¢ Conseil municipal de la Ville de Victo-

riaville a adopté le réglement numéro 982-2011 modifiant la tarification
décrétée par le réglement numéro 735-2006 pour la consultation des infor-

mations contenues au role d'évaluation fonciére et au rile de perception
des taxes de la Ville de Victoriaville,

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, i I'hétel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 23 octobre 2011

Le greffier,

4@%@;

JEAN FOIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 23 octobre 2011 et en le faisant
paraitre dans I'"édition du 23 octobre 2011 de La Nouvelle Union, journal
frangais circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé 4 Vicoraville, ce vingt-
quatrieme jour d octobre deux mille onze (24 octobre 201 1).

Le grefher,

{

JEAN POIRIER



CANADA ,
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 983-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 845-2008
CONCERNANT LE DEBLAIEMENT DE LA NEIGE SUR LE
TERRITOIRE DE VICTORIAVILLE

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville a adopté le régle-
ment numero 843-2008 concernant le déblalement de la neige sur le terri-
toire de Victoriaville;

ATTENDU QUE par application des dispositions de la Lai s
les compétences municipales (L.R.Q. c. C-47.1), la Ville de Victoriaville peut
amender ledit reglement;

ATTENDU QUE le Conseil municipal désire moditier les dispo-
sitions pénales prévues au réglement;

ATTENDU QU"un avis de motion a ét€ donne a cet effet par le
conseiller Jacques Nadeau lors de la séance ordinaire tenue le 3 octobre 201 1;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné
el statué ce qui suit

l.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

2.~ Lrarticle 6.5 du réglement numéro 845-2008 est remplacé par "article
suivan

6.5 Quicongue contrevient a "une ou "autre des dispositions du présent
réglement commel une infraction et est passible pour chaque jour
ou partie de jour que dure I'infraction d'une amende de CENT
DOLLARS (100,00 %) lorsqu’il s’agit d'une personne physique et
de DEUX CENTS (200.00 §) lorsqu’il s"agit d’une personne morale.



7.

3.- Llarticle 6.9 du réglement numéro 845-2008 est abrogé.

4.- Le présent réeglement entre en vigueur suivant les dispositions de la loi.

VICTORIAVILLE, ce 7 novembre 2011

%vm— -

Maire

7

</  JFANPOIRIER

Grefher




Canada
Province de Quebec
Ville de Victonaville

PROCES-VERBAL DE CORRECTION
VISANT A f\:‘lﬂ[IIF’IER LE REGLEMENT NUMERO 983-2011
ADOPTE PAR LA RESOLUTION NUMERO 689-11-11

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier. en conformité avec les
pouvoirs qui me sont conférés en vertu de l'article 92.1 de la Loi sur les cites
ef villes, ai corrigé ce jour le réglement numéro 983-2011 adopté par le
Conseil municipal de la Ville de Victoriaville & sa séance ordinaire du
7 novembre 2011, par la résolution numéro 689-11-11, pour y ajouter, a
I"article 2, aprés les mots « DEUX CENTS » le mot « DOLLARS », qui
aurail di y figurer afin de corriger une erreur qui apparait de fagon ¢vidente

a la simple lecture des documents soumis & I'appui de la décision prise.

Fail & Victoriaville, ce 15° jour de novembre 2011,

AN POIRIER, greffier




730-12-11

Victoriaville

EXTRAIT DU LIVRE DES DELIBERATIONS

Séance ordinaire du Conseil municipal de la Ville de Victoriaville tenue au licu
ordinaire des séances, i I'hdtel de ville de Victoriaville, le lundi § décembre 2011, 4 20 h.

Sont présents : les conseilleres Caroline Pilon et France Auger el les conseillers
Jacques Gagnon, Jacques Nadeau, Alexandre Coté, Michel Allard, Denis Morin, Gilles
Lafontaine et Christian Lettre, sous la présidence du maire suppléant, M. Marc Morin.

ATTENDU QU'une copie des procés-verbaux des séances du Consell municipal
de la Ville de Victoriaville tenues les 7 et 28 novembre 2011 & &6 remise & chague membre du
Conseil dens les délais prévos & Tarticle 333 de la Loi sur les cités et villes, ceux-ci sont soumis
pour approbation;

ATTENDU QUE le greffier a deposé un procés-verbal d'une correction effectuée
au réglement numéro 983-2011 adopté par le Conscil municipal 4 sa séance ordinaire du 7 novem-
bre 2011, par la résolution numéro 6%9-11-11, en conformité avec les dispositions de 1"article
92.1 de la Lo sur les cités et villes:

EN CONSEQUENCE, sur proposition du conseiller Jaeques Gagnon, appuyée

par la conseillére Caroline Pilon, il est résolu i l'unanimité que le greffier soit dispensé de donner
lecture desdits procés-verbaux et que ceux-ci soient adoptés tels que comges.

(Signé) MARC MORIN
Maire suppléant

(Signé) JEAN POIRIER
Greffier

VRAIE COPIE d'unc résolution adoptée par le Conseil municipal de la Ville
de Victoriaville, i sa séance ordinaire du 5 décembre 2011,

VICTORIAVILLE, le 16 décembre 2011




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est. par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 7 novembre 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victo-
riaville a adopté le réglement numéro 983-2011 modifiant le réglement
numéro 845-2008 concernant le déblaiement de la neige sur le territoire
de la municipalité, plus particuliérement quant aux dispositions relatives
aux amendes découlant d'une infraction audit réglement.

Il peut ére pris connaissance dudit réglement au burean du
soussigné, & 'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 13 novembre 2011

Le greffier,

/ﬂﬂa}"@t Erug

.T EANPOIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en afficham
un exemplaire au bureau de la municipalité le 13 novembre 2011 et en le
faisant paraitre dans |'édition du 13 novembre 2011 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans fa municipalite,

EN FOI DE QUOIL, j'ai signé & Victoriaville, ce quatorziéme

jour de novembre deux mille onze (14 novembre 201 1}.

Le greffier,

/
/{{:ﬁl,f,,-f r"é{,ﬂ" A P

i JEab}»’émmm



CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 984-2011

(Reglement modifiant le réglement numéro 780-2007 concernant la Politi-
que de prét et de référence des bibliothéques Charles-Edouard-Mailhot et
Alcide-Fleury)

ATTENDU QUE le Conseil municipal a adopté le regle-
ment numero 780-2007 concernant la Politique de prét et de reférence des
bibliothéques Charles-Edouard-Mailhot et Alcide-Fleury:

ATTENDU les dispositions de "article 12.5.1 portant sur
le cont des photocopies de documents €tabli a la gnlle tanifaire de 'annexe B
faisant partie intégrante dudit réglement;

ATTENDU QU1 v a lien de modifier ladite gnile pour
refléter le cotit réel des photocopies qui sont des services taxables;

ATTENDU QU un avis de motion a é1é diment donné a
cet effet par le conseiller Christian Lettre lors de [a séance extraordinaire du
17 octobre 201 1;

EN CONSEQUENCE. il est. par le présent réglement,
ordonng et statué ce qui suit :

l.- Le préambule fait partie intégrante du présent reglement.

(]

~ La grille tarifaire montrée d I'annexe B du réglement numéro 780-2007
est modifiée a I'égard de I'élément « Photocopies » en remplagant les
tarifs indigues par les tarits suavants :

Format lettre (8% — 11) :

(1,15 § / copie noir et blane, taxes incluses

(0,80 § / copie couleur, taxes incluses

Format légal (8 -14) :

0,20 % / copie noir et blane, taxes incluses



. 3.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 7 novembre 2011

Lz

M
ALAIN RAVES—/

Maire

JEAN POIRIER
{ Greffier



Victoriaville
AVYIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 7 novembre 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victo-
riaville a adopté le réglement numéro 984-2011 modifiant le réglement
numero 7E0-2007 concernant la Politique de prét et de référence des biblio-
théques Charles-Edouard-Mailhot et Alcide-Fleury, plus particuliérement
quant aux dispoesitions relatives aux tarifs d'utilisation des photocopieurs.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, i 1"hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 13 novembre 201 |

Le grefTier,

/ ~
{&AL U{?{f

‘“ JEAN P/DlmER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'al publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 13 novembre 2011 et en le
faisant paraitre dans 'édition du 13 novembre 2011 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la mumicipalite.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce quatorziéme

jour de novembre deux mille onze (14 novembre 201 1),

Le greffier,

VA

A : 2. J'f_:’l I._f_fﬂ-* LA
- . =
/ JEAN l}’DlR]ER



CANADA .
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 985-2011

(Reglement décrétant I"annexion d’une partie du territoire de la Municipalité
de Saint-Christophe-d’ Arthabaska)

ATTENDU QU une municipalite locale peut, en vertu
des articles 126 et suivants de la Loi sur 'organisation territoriale muni-
cipale (L.R.QJ, ch. ()-9), étendre les limites de son lerritoire en y annexant, en
tout ou en partie, le territoire contigu d'une autre municipalité locale;

ATTENDU QUE la Ville de Victonaville et la Munici-
palit¢ de Saini-Christophe-d’ Arthabaska sont deux municipalités dont les
territoires sont contigus;

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné i cet effet
par le conseiller Christian Lettre lors de la séance extraordinaire tenue le
28 novembre 201 1:

EN CONSEQUENCE. il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit ;

l.- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

1=

~ La partie du territoire de la Municipalite de Samnt-Christophe-d” Artha-
baska délimitée par les description et plan joints au présent réglement
pour en fare partie intégrante, préparés le 23 novembre 2011, par
M™ Julie Labrecque, arpenteure-géometre, portant le numéro 046 de
ses minutes, est annexée au territoire de la Ville de Victoriaville,

3.- Le temritoire deécrit @ Particle 2 du présent réglement sera, 4 la date
d’entrée en vigueur du réglement d’annexion, rattaché au district
électoral numéro 5, soit le district électoral du Pare-Terre-des-Jeunes.

Cette mention est valable soit aux fins de toute ¢lection antérieure 4 la
premiére élection générale tenue apres |'entrée en vigueur de 'annexion,
soit, dans le cas ol cette entrée en vigueur survient apres celle de la
division en districts électoraux effectuée aux fins de cette premiére
élection générale, aux fins de toute élection antérieure a la deuxieéme
¢lection générale tenue aprés |'entrée ¢n vigueur de I'annexion,



I

4.- En contrepartic et en guise de compensation financiére, la Ville de
Victoriaville versera, lors de 'entrée en vigueur du présent réglement
une somme forfaitare de deux cent cinguante mille dollars (250 000,00 §)
4 la Munmicipahité de Samnt-Christophe-d’ Arthabaska.

5.-  Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

ADOPTE, PAR LE VOTE AFFIRMATIF DE LA MAJORITE ARSOLUE
DES MEMBRES DU CONSEIL, A LA SEANCE DU 5 DECEMBRE 2011,

VICTORIAVILLE, ce 5 décembre 2111 |

\"".I LV PR "'u'd "."n""""-"'-.._
mhm MORIN

Maire suppléant

AN POIRIER
Greffier
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DESCRIPTION TECHNIQUE

Lots: 108, partie des lots 30, 30-4, 31, 31-14, 196
| &t avenue Ple-X montrée a l'originaire

Cadastre : Village d’Arthabaskaville
Municipalité : Ville de Victoriaville
Circonscription fonciére : Arthabaska

Description technique préparée pour décrire
une partie du territoire 4 détacher de la municipalité
de SAINT-CHRISTOPHE-I ARTHABASK A
| pour |"annexer au territoire de la VILLE DE VICTORIAVILLE

DESCRIPTION DU TERRITOIRE

La limite du territoire & détacher de la municipalité de Saint-Christophe-
| d’Arthabaska peut &re décrit comme suit ;

- Partant d"un point A situé & I"intersection de I"emprise sud-ouest de
I"'svenue Pie-X avec la limite séparant les municipalités de Saint-
- Christophe-d’ Arthabaska et de la Ville de Victoriaville, dans une direction
- mord-est, suivant cette limite sur quatorze-métres et quaire-vingt centiémes
{14,580 m); puis suivant la ligne de division du lot 31 avec le lot 3 436 383
(Cadastre du Québec) sur une distance de deux métres et soixante-treize
centiémes (2,73 m}; puis suivant la ligne de division du lot 31 avee le lot
3 434 225 (Cadastre du Québec) sur une distance de soixante-deux métres
et vingl-trois centiémes (62,23 m); puis suivant la ligne de division du lot
198 avec le lot 3 434 225 (Cadastre du Québec) sur une distance de cent
quarante et un métres et trente-huit centiémes (141,38 m); puis toujours
dans une direction nord-est jusqu'au centre de la rivigre Nicolet jusqu'a un
point B; de 1i dans une direction généralement sud-cst, suivant le centre de
i la riviére Nicolet, jusqu'a I"intersection de cette ligne de centre avec le
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sitaine . MUNICIPALITE
DE SAINT-CHRISTOPHE-
"ARTHABASKEA
Tiitre : #2194 020
Drate : DE-02- 1980

[

|! prolongement nord-est de ia limite nord-ouest du Jot 196- josqu'd un

| point C; de 14, suivant une direction sud-ouest, longeant le lot |96-1, sur

|' une distance de cinquante-neaf métres et soixante-neuf centiémes (59,69
m}; puis |ongeant la limite nord-ouest du jot 30-8-1 =t de la partie
résiduelle du ot 30-8 sur une distance de cent vingt metres el quinze

| centiémes (120,15 m); puis poursuivant dans cette direction sur une

| distance de dix métres et quatre-vingt-quatorze contidmes (10,94 m)

| jusqu's In limite nord-est du lot 30-4, puis suivant ectte direction sud-

| ouest sur une distance de quatre-vingt-dix-neuf centiémes de métre (0,99
m) jusqu'd un point D; de 14 suivant |"emprise sud-ouest de 1 Avenue

| Piex-X dans une direction nord-oucst sur une distance de ¢ing métres et

‘ trenie-sept centidmes (5,37 m) lo long d'un arc de cercle de six cent cing

mélres ¢l cinquante-cing centiémes (R :605,55 m) de rayon, puis unc

|I distance de cent trente-huil métres et dix-neuf centiémes (138,19 m), puis

| une distance de vingt-huit métres et cinquante centiémes (28,50 m) le long

| d'un are de cercle de miile cing métres et cinquante-cing centidmes

|‘ (R :1005,55 m), puis unc distance de cinquante-neuf et quatre-vingi-sept

| centidmes (59,87 m) jusqu’au point de départ A,

| Ceterritoire & annexer posséde une superficie totale de 53 1398 m? (5,31
| ha)

|
| Plus particuliérement Ia description de chacune dex parcelles i détacher de
| la municipalité de Saint-Christophe-d" Arthabaska, peut se lire comme

suit :
[
| PARCELLEN® | -

| Une partie du lot trente ot un (31 ptie), du cadustre du Village

d’Anhabaskaville de lu circonseription fonciére d’Arthabaska, de la

MUNICIPALITE DE SAINT-C HRISTOPHE-D'ARTHABASKA, de

figure irrégulicre, bomée et décrite comme suit: vers le sud-ouest, par
| Iavenue Pie-X (montrée & Poriginaire), étant la PARCELLE N° 2,
I mesurant le long de cette limite dix-huit métres of quaranie centiémes
| {18,400 m) le long d'un arc de cercle de deux cent sept métres of trente-neuf
| centitmes (207,39 m) de rayon, cinquunte métres et cinquante-sept
| centitmes (50,57 m) et vingt et un méires et quatre-vingi-neuf centiémes
|| (21,89 m): vers le nord-est, par une partie du lot 31, étant la PARCELLE
| N* 7, mesurant le long de cette limite quatre-vingt-onze métres et soixante
&t un genticmes (91,61 m), le long d'un are de oerele do neuf centl quatre-
vingl-quatorze métres ef quarante-cing centitmes (994,45 m) de rayon;
vers le nord-ouest, par Je lot 3 436 383 {Avenue Pie-X), mesurant e long
de cefte limite doux métres et soixante-treize centidmes (2,73 m);

I SUPERFICIE: cent vingt-trois métres carrés et quatre digiémes (123.4 m)

Page 2 s 7

Dhimarior - 100 10800
Mttt - Cups




Propriétaire : MUNICIPALITE
[OE SAINT-CHRISTOPHE-
D'ARTHABASKEA

Titre : 50

Dhate @ 50

: s MUNICIPALITE
DE SAINT-CHRISTOPHE-
D'ARTHABASK A
Titre ¢ #2604 021
Date : 08-02-1990

VAN

CELIEN®2-

Une partie de |"Avenue Pie-X (montrée & |'originaire), du codastre du
Village :I‘ﬁ:thahui‘:ﬂﬂlu de la circonscription fonciére d° Arthabaska, de
la MUNICIPALITE DE SAINT-CHRISTOPHE-D' ARTHABASKA. de
figure irréguliére, bomé et décrit comme suit: vers le nord-ouest, par le lot
3 436 383, mesurant le long de cette limite quatorze métres et quatre-
vingts eentiémes (14,80 m); vers le nord-est, par les lots 31 plie, ot 30 ptie,
étant les PARCELLES N° | et 5 & 8, mesurant le long de cette limite dix-
huit métres et quarante centiémes (18,40 m) le long d'un arc de cercle de
deux cent sept métres et trente-neuf centidmes (207,39 m) de rayon,
cinquante métres et cinquante-sept centidémes (50,57 m), vingt e un
métres et quatre-vingt-neuf centitmes {21,89m), trente ot un métres et dix-

huit centiémes (31,13 m) e cent vingt-trois meétres et quatre-vingt-seize
| centidmes (123,96 m); vers le sud-est, par une autre partie de I’avenue Pie-

X (montrée & |'originaire), mesurant le long de cette limite dix métres et
quatre-vingt-quatorze centiémes (10,94 m); vers le sud-cuest, par les lots
30-4 ptic et 31-14 ptic, étant les PARCELLES N° 3 et 4, mesurant le long
de cette limite quatre-vingt-dix-sept métres et soixante-neuf centitmes

| (97.69m), soixante-quatorze métres ef dix-sept centiémes (74,17m) et

cinguante-nenf métres et quatre-vingt-sept centiémes (59,87 m):,

SUPERFICIE; deux mille huit cent quatre-vingt-quinze mistres carrés et
huit dixiémes (2 8958 m?)

ARC o3-

Une partie de la subdivision quatorze du lot trente et un {31-14 ptie), du

| cadastre du Villege d'Arthabaskaville de la circonscription fonciére

d’Arthabaska, de la MUNICIPALITE DE SAINT-CHRISTOPHE.
D'ARTHABASKA, de figure irméguliére, bornée et décrite comme suit-
vers le nord-est, par I"Avenue Pie-X (montrée & I"originaire), éant la
PARCELLE N" 2, mesurant le long de ceite limite soixante-gquatorze
métres et dix-sept centiémes (74,17 m); vers le sud-est, par une partie du
lot 30-4, étant la parcelle n® 4, mesurant le long de cette limite soixante-
sept centiémes de métre (0,67 m); vers le sud-ouest, par une partie du lot
31-14, mesurant le long de cette limite quarante-cing métres el quatre-
vingt-un centiémes (4581 m) et vingt-huit métres et cinquante centiémes
(28,50 m) le long d'un arc de cercle de mille cing métres et cinquante-cing
centiémes (1 005,55 m) de rayon: .

SUPERFICIE: trente-cing métres carrés et quatre dixiémes (35.4 m?}
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Propriétaire : MUNICIPALITE
DE SAINT-CHRISTOPHE-

D' ARTHABASKA

Titre - #2904 021

Diate ; DE-02-19%)

Propridtaire :
JACQUES GAGNE
Titre : #167 473

(titre porte sur 30 ptie )
Date : 19-07-1971

Propridtaire ;
FACQUES GAGNE
Titre : #167 473
Daie : 19-097-1971

‘| PARCELLE N° 4 -

Une partic de Iz subdivision quatre du ot trente (30-4 ptie), du cadastre du
Village d'Arthabaskaville de Ia circonscription fonciére d' Arthabaska, de
I MUNICIPALITE DE SAINT-CHRISTOPHE-D'ARTHABASKA, de
figure fmréguliére, bomnée et décrite comme suit: vers le nord-ouest, par
| une partic du lot 31-14, éant la PARCELLE N* 3, mesurant le long de
i cette limite soixante-sept centiémes de métre (0,67 m); vers le nord-est,
| par I'avenue Pie-X (montrée & ["originaire), éant la PARCELLE N° 2,
mesurant le long de cette limite quatre-vingt-dix-sept métres ot soixante-
neuf centiémes (97,69 m); vers lo sud-cst, par une partie du lot 304,
mesurani le long de cette limite quatre-vingt-dix-neuf centiémes de métre
(0,99 m}; vers le sud-ouest, par une partie du lot 30-4, mesurant le long de
cette limite cing métres et trente-sept centidmes (5,37 m) le long d'un arc
| de cercle de six cent cing métres et einquente-cing centiémes (605,55 m)
| de rayon et quatre-vingt-douze métres ot trente-huit centiémes (92,38 m); .

SUPERFICIE: quatre-vingts métres carrés et cing dixiémes (80,5 m?)

PA N®5.

| Une partie du lot trente et un (31 ptie), du cadastre du Village

d'Arthabaskaville de la circonscription foncitre d’Arthabaska, de la

| MUNICIPALITE DE SAINT-CHRISTOPHE-D'ARTHABASKA, de

| figure imégulidre, bomnée et décrite comme suit: vers le nord-cuest, par

| une partie du lot 31, étant la PARCELLE N* 7, mesurant le long de cette

‘I limite trente métres et quarante-huit centiémes (30,48 m});vers le nord-est,

| par une partie du lot 31, étant la PARCELLE N° 7, mesurant le long de

cette limite vingt métres o soixante-six centigmes (20,66 m); vers le sud-

ouest, par I'avenue Pie-X (montrée 4 I"originaire), étant la PARCELLE N®

| 4 mesurant le long de cette limite vingt-six métres et sept centidmes

(26,07m]; vers le sud-est, par une partie du lot 30, &ant la PARCELLE N”

| 6, mesurant le long de cette limite trente et un métres et anze centidmes
| 31,11 m};.

EMWMMm&mmﬁllﬂm’]

IP S5

Unepm_:'tie du lot trente (30 ptie), du cadastre du Village d" Arthabaskaville
de In circonscription foncidre d'Arthabaska, de la MUNICIPALITE DE
SADJT-CHRISTDPHE-D'.&RTH&BAEKA, de figure irrégulitre, hormée
et décrite comme suit: vers le nord-ouest, par une partie du lot 31, &tant Ia
' PARCELLE N° §: mesurant le long de cette limite trente et un métres et
onze centiémes (31,1 1m); vers le nord-est, par une partie du lot 30, étant
la PARCELLE N° 8, mesurant le long de cette limite six mé&md

soixente-dix-sept centiémes (6,77 m); vers le sud-est, par une partie du lot
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30, mesurant lo long de cette limite tremte métres et guarante-huit
centiemes (30,48 m), éant la PARCELLE N° 8; vers le sud-ouest, par
l'avenue Pie-X (montrée & Poriginaire), étant la PARCELLE N° 2,
mesurant le long de cette limite un métre et vingt et un centiémes (1,21
m};.

SUPERFICIE: cent vingt et un métres carrés et cing dixiémes (121,5 m?)

PARCELIE N°7 -

Une partie du lot trente ot un (31 ptic), du cadastre du Village
d' Arthabaskaville de la circonscription fonciére d’Arthabaska, de la
MUNICIPALITE DE SAINT-CHRISTOPHE-D'ARTHABASKA, de
figure irréguliére, bornée et décrite comme suit: vers le nord-ouest, par le
lot 3 434 225, mesurant le long de cette limite soixante-deux métres ot
vingt-trois centiémes (62,23 m); vers le nord-est, par le lot 198, étant la

' PAREELLEH‘E,mmtIaqugdcmlimitunmtquﬂma-ninq

métres et trente-trois centiémes (145,33 m); vers le sud-est, par une partie
du fot 30, étant la PARCELLE N°® 8, mesurant le long de cette limite
soixante-huit métres et soixunte ot un centiémes (68,61 m); vers le sud-
ouest, par une partic du lot 31, éant la parcelle n°® 5, mesurant le long de
cette limite vingt métres et soixante-six centidmes (20,66 m); vers le sud-
est, par une partie du lot 31, étant la parcelle n® 5, mesurant le long de
cette limite trente métres et quarante-huit centiémes (30,48 m); vers le
sud-ouest, par I' Aveaue Pie-X (montrée & 1'originaire et ptie du fot 31},
élant respectivement les parcelles n® | e 2, mesurant le long de cette
limite trente et un métres et dix-huit centiémes (31,18 m) et guatre-vingt-
onze métres et soixante et un centiémes (91,61 m) le long d'um are de
cercle de neuf cent quatre-vingt-quatorze métres et quarante-cing
centiémes (994,45 m) de rayon; .

SUPERFICIE: onze mille deux cent métres carrés ot cing dixiémes
(11 200.5 m?)

PARCELLE N°§ -

Unc partie du lot trente (30 ptie), du cadastre du Village d' Arthabaskaville
de la circonscription foncitre d'Arhabaska, de la MUNICIPALITE DE
SAINT-CHRISTOPHE-D' ARTHABASKA, de figure irréguliére, bornée
et décrite comme suit: vers le nord-ouest, par une partie du lot 30, éant la
PARCELLE N° 6, mesurant le long de cette limito trente métres of
quarante-huit centidémes (30,48 m): vers le sud-ouest, par une partie du lot
30, étant la PARCELLE N° 6, mesurant le long de cette limite six métres
et soixante-dix-sept centiémes (6,77 m); vers le nord-ouest, par une partie
du lot 31, &ant la PARCELLE N° 7, mesurant le long de cette limite
soixante-huit métres et soixante et un centi¢mes (68,61 m); vers le nord-
est, par une partie du lot 196, étant s PARCELLE N*° 10, mesurant le long

Pape S our 7

Diosier-; 205] [0 1
Bflimue | 46



| Le lot cent quatre-vingt-dix-huit (lot 198), du cadastre du Village

Propriétaire : GESTION
DUHAUT ET RICHER INC.
Titre : #18 256 987

Date : 27-06-2011

Propriétaire | GESTION
DUHAUT ET RICHER INC,
Titre : #18 256 987

Date : 27-06-2011
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de cctic limite quatre-vingt-seize métres e cinquante-deux centiémes
(96,52 m); vers le sud-est, par le lot 30-8-1 et par une partic du lot 30-8,
mesurant le long de cette limite cent vingt métres o quinze centiémes
(120,15 m); vers le sud-ouest, par I'avenue Pie-X (monirée & I"originaire),
dlant la PARCELLE N° 2, mesurant le long de cette limite quatre-vingt-
soize métres et soixante-neuf centiémes (96,69 m); .

SUPERFICIE: dix mille quatre cent quarante-sept métres carrés et trois
dixiémes (10 447,13 m¥)

PARCELLE N®9 .

d"Arthabaskaville de la circonscription foncidre d'Arthabaska, de la
MUNICIPALITE DE SAINT-CHRISTOPHE-D'ARTHABASKA, de
figure iréguliére, borné et décrit comme suit: vers le nord-ouest, par le lot
3 434 225, mesurant le long de cette limite cent guarante et un métres ot
trente-huit centiémes (141,38 m); vers le nord-est, par la niviére Nicolet
(montrée & I'originaire), mesurant Ie long de cette limite vingi-deux métres
ol trente centiémes (22,30 m), vingt-sept métres et vingt centiémes
(27,20 m), vingt-huit métres et quatre-vingt-neuf eentiémes (28,89 m),
quarante-sept matres et quarante-huit centitmes (47,48 m) ot vingt métres
et quarante-deux centidmes (20,42 m) et sept métres of quatre-vingt-trois -
centiémes (7,83 m); vers le sud-cst, par une partie du lot 196, étant la

PARCELLE N° 10, mesurant le long de cette limite cent neuf méires et '
quatre-vingi-neuf centiémes (109,89 m); vers le sud-ouest, par une partie ‘

du lot 31, éant la PARCELLE N° 7, mesurant le long de cette limite cent
quarante-cing métres et trente-trois centidmes (14533 m); .

SUPERFICIE: dix-neuf mille cing cent trente-cing métres carrés ef trois
dixidémes (19 5353 m?)

PARCELLE N* 10-

Une partie du lot cent quatre-vingt-seize (196 ptie), du cadastre du Village
d'Arthabaskaville de Ia circonscription foncidre d’Arthabaska, de la
MUNICIPALITE DE SAINT-CHRISTOPHE-D' ARTHABASKA, de
figure irréguliére, bomée et décrite comme suit: vers le nord-ouest, par le
lot 198, étant la PARCELLE N° 9, mesurant le long de cette fimite cent
neuf métres et quatre-vingt-neuf centiémes (109,89 m); vers le nord-est, '
par la riviére Nicolet (montrée 4 I"originaire), mesurant le long de cette
limite vingt of un mitres et vingt-trois centiémes (21,23 m), cinguante-huit
metres et quatre-vingt-cing centiémes (38,85 m) et vingt-neuf métres ot
quarante-neuf centidmes (29,49 m): vers le sud-est, par e lot 196-1,

mesurant le long de cette limite cinquante-neuf métres of soixante-neuf

Pegatisr Y
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PARCELLE N® 8, mesurant le long de cette limite quatre-vingt-seize

meétres et cinguante-deux centiémes (96,52 m): .

- SUPERFICIE: sept mille neuf cent quatre-vingt-huit métres carés et un

dixiéme (7 988,1 m?)

Le tout tel que représenté sur le plan ci-joint, préparé par la

soussignee en date du 23 novembre 2011.

' RAPPORT DE L'ARPENTEUR-GEOMETRE

| Ce rapport ainsi que le plan qui 'sccompagne font partics intégrantes de la
présente deseription technique ot sont conformes aux renscignements
obtenus per le mesurage et l'observation des licux et 4 ceux fournis par les

documents gue j'ai pu recueillir.

Victonaville, le 23 novembre 2011.

' JULIE CQUE

Minute : D46
No. dossier : 2011001

Copie conforme & |"original

Emise le

Par:
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Victoriaville
AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 5 décembre 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numérc 985-2011 décrétant |'annexion 4 son
territoire d'une partie de celui de la Municipalité de Saini-Christophe-
d’Arthabaska.

Ce réglement a éé approuvé le 5 janvier 2012 par les
personnes habiles a voter, & 1'issue d'une procédure d'enregistrement, et
le 4 juillet 2012 par le ministre des Affaires municipales. des Régions et
de I"Occupation du territoire, qui en & donné avis public & la Gazette
officielle duo Québec le 21 juillet 2012,

Il peut éire pns connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, d I"hotel de ville, durant les heures normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 22 aoiit 2012

Le greffier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Vicio-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affi-
chant un exemplaire au bureau de la municipalité le 22 aoit 2012 et en le
faisant paraitre dans |'édition du 22 aoht 2012 de La Nouvelle Union,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, i'ai signé & Victoriaville, ce vingt-troisiéme
jour d'aott deux mille douze (23 aodt 2012).

Le grefher,

-




CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 986-2011

(Réglement concernant le code d'ethique ¢t de déontologie des membres du
Conseil municipal de la Ville de Victoriaville)

ATTENDU QUE la Loi sur I"éthique et la déontologie
en matiére municipale, entrée en vigueur le 2 décembre 2010, impose aux
municipahités locales obligation de se doter d'un code d'éthique et de déon-
tologie applicable aux élus municipaux;

ATTENDU la volonté de la Ville de Victoriaville ¢t des
membres de son Consell municipal de réaffirmer I'importance de 1" éthique,
de promouvoir et de renforcer la confiance des citoyens envers la municipalité
ainsi que ses élus:

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville et les mem-
bres de son Conseil municipal désirent réaffirmer leur soutien a la vie démo-
cratique municipale tout en assurant la transparence de ses clus;

ATTENDU QU un avis de motion a été donng a cet effet
par le maire, M. Alain Rayes, lors de la séance ordinaire tenue le 7 novembre
2011

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce qui suit :

|.- Le préambule fail partie intégrante du présent reglement,

I
L]

Le code d'éthique et de déontologie des membres du Conseil municipal
de la Ville de Vietoriaville, annexé au présent réglement pour en faire
partie intégranie comme ¢l au long reproduit, est adopté.

Ead
i

Le présent réglement abroge & toutes fins que de droit les dispositions
du « Guide et régles d’éthique régissant les élus municipaux et les fonc-
tionnaires municipaux de la Ville de Vietoriaville » adopte par la reso-
lution numéro 497-11-99, uniquement en ce qui concerne celles appli-
cables aux élus municipaux.




4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant les dispositions de la
loi.

VICTORIAVILLE, ce 5 décembre 2011

Whane Wnin

' MARC MORIN

Maire suppléant

™N POIRIER
Gireffier




CODE D’ETHIQUE ET DE
DEONTOLOGIE DES MEMBRES
DU CONSEIL MUNICIPAL DE LA

VILLE DE VICTORIAVILLE

Réglement numéro 986-2011

Adopté le 5 décembre 2011
Entrée en vigueur le 11 décembre 2011



ARTICLE 1 : TITRE

Le titre du présent code est © Code d'éthigue et de déontologie des membres du Consel
municipal de la Ville de Victoriaville

ARTICLE 2 : APPLICATION DU CODE

Le présent code d"éthigue et de déomtologie des membres du Conseil municipal de la
Ville de Victoriaville s'applique & tous les membres du Conseil municipal et précise les
devorrs de coux-ci,

ARTICLE 3

Au-dela des dispositions legislatives régissant la prévention et la sanction des conflits
d’intéréts gue ['on retrouve @ la Loi sur les élections et les référendums dans les muni-
cipalités (L.R.Q)., chap. E-2.2), dans la Lol sur les cités ef villes (L.R.Q.. chap. C-19),
dans la Loi sur les travaux municipaux (LR, chap. T-14) et dans la Loi sur la transpa-
rence el | éthique en matiére de lobbyisme (L.R.Q. chap. T-11.011}1, les membres do
Conscll municipal ¢tant tous conscients individuellement et collectivement de leur
responsabilite a 1"égard du développement et du maintien d'un rapport de confiance de
haut niveau entre les citovens el les élus. ils s'engagent & respecter en toul temps les
reples d éthique et de déontologie fivdes par le présent code

ARTICLE 4 : OBJECTIFS DU CODE

Le présent code a comme ohjectifs |

a}  d'sccorder la priorite aux valeurs qui fondent les décisions d"un membre du Consetl
mumieipal qui contribue & une meilleure compréhension des valeurs de la municipalite;

by d'instaurer des normes de comportement qui favorisent intégration de ces valears
dans le processus de prise de décision des ¢lus et de fagon générale, dans leur conduiie
a g2 titre;

c)  de prévenir les conflits éthigues et s°il en survient, aider 4 les résoudre efficacement
et avec discernement;

dy  dlassurer Napplication des mesures de controles aux manguements déontologigues.

ARTICLE 5: VALEURS

8.1 Le présent code déthique et de déontologie réitére Madhésion des membres du Con-
seil municipal de la Ville de Victoriaville aux principales valeurs décrites ci-aprés,
|l.-"$i'|.‘lt|.l:'.‘ﬁ- dinvenl servir de g_uidu povur la conduite des &lue ams gue pour la ]'h'l_li-:':

oy o "dlricpee of de ddortalagie des membros Pape 2
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de décision de ceux-ci et dans 'appréciation des regles déontologigues qui leur sont
applicables

A) Llintégrité des membres du Conseil municipal :

Tout membre du Conseil municipal valorise la transparence. I'honnétetd, la
franchise, la rigueur et n justice. 1l place wujours intérét public au dessus des
intéréts particuliers et il communigue 'information de maniére (rnsparente,
precise et compléte aux gens 4 qui elle est destinee,

B) L'honneur rattaché aux fonctions de membre du Conseil municipal :

Tout membre du Conseil municipal doit s assurer de respecter én fout moment
le sermient livie & titre d'¢lu et doit s'assurer également de prendre la défense
des intéréts de la municipalité, le 1out en conformité avec les autres valeurs
enencées au present code d"Ehigue et de déontologie,

) La prudence dans la poursuite de I"intérét public :

Tout membre du Conseil municipal assume ses responsabilités face 4 la misston
d'intérét public gqui lui incombe. Dans "accomplissement de cette mission, il
agil aveo professionnalisme ainsi qu'avee vigilance et discernement,

) Le respect envers les antres membres du Conseil nunicipal, les employés de
celle-ci et les citoyens :
Tout membre favorise le respeet dans les relations humaines et il doit respecter

la dignité de |'ensemble des personnes avec qui il traite.

E) La lovauté envers la municipalité ;
Touw membre du Conseil municipal doit rechercher 'intérét de o municipalité
notamment en 5'assurant de préserver la confidentialité des informations reques
qui ne sont géneralement pas a la disposition du public.

F) La recherche de Péequité -

Tout membre du Consell municipal doit traner chague personne en acoord avec
I"esprit des lois et des réglements applicables,

ARTICLE 6 : REGLES DEONTOLOGIQUES

6.1

[¥ans le cadre des valeurs énoncées a larticle 5, les membres du Conseil mumicipal
s'engapent dés leur assermentation et pendant toute la duréde de leur mandat &
respecter les régles deontologiques qui suivent, et ce, tant a titre de membre du
Consetl mumicipal gu’s titré de membre de toul autre orpgamnsme hmh.gu'il ﬁiég-: &1 50
qualite de membre du Consell municipal.

erdle .-|"qi|'|'rr'.l|l.|.n,' i .'.I'."-'_ur.l.-nrn-,zrl' o mrerrhroy Fag'u k]
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6.2

6.3

Ces régles ont notamment peur ohjectif de prévenir ;

a) toute situation ol imérét personnel du membre du Conseil municipal peut
influencer son indépendance de jugement dans Iexercice de ses fonctions:

b) woute situation qui irait 4 Pencontre des articles 304 et 361 de la Loi sur les
clections et les référendums dans les mumeipalités (L.R.Q., chap. E-1.2);

¢} le favoritisme, la malversation, les abus de confiance ou autres incondutes.

Conflits d"intéréts of avantages :

6.3.1

=
L
[

f.3.6

Il est interdit & tout membre d*agir, de tenter dagir ou d"omettre d’agir de
fagon @ favoriser. dans Pexercice de ses fonctions, ses intéréts personnels
o1, d"une maniere abusive, ceux de toule autre personne,

Il est interdit & tout membre de se prévaloir de sa fonction pour influencer
ou tenter d'influencer la décision d’une autre personne de fugon & favoriser
ses intéréts personnels ow, d'une maniére abusive, ceux de toute autre
persoane,

Il est interdit & tout membre de solliciter, de susciter, d"accepter ou de rece-
voir, pour lui-méme ou pour une autre personne. quelque svantage que ce
soit en échange d'une prise de position sur une question donl un conseil, un
comite ou une commission dont il est membre peut étre saisi,

Il est interdit & tout membre d’accepter tout don, toute margue d”hospitaiie
ou fout sutre avaniage, quelle que sont sa valeur, qu peut influencer son
indépendance de jugement dans 1"exercice de ses fonctions ou qui risque de
compremetire son infegnie,

lout don. toute marque d'hospitalind ou tout autre avantage recu par un
membre du Conseil municipal et qui n’est pas de nature purement privée ou
visé par article 6.3.4 doil, lorsque sa valeur excede 200 S, faire 'obje,
dans les trente jours de sa réception, d une déclaration éerite par ce membre
aupris du grefhier. Cette déclaration doit contenir une description adéguate
du don, de la marque d"hospitalité ou de "avantapge regu, et préciser le nom
clu donateur ainsi que la date et les circonstances de sa réception. Le greffier
tient un registre public de ces déclarations,

Un membre ne doit pas avoir sciemment un intérd direet ou indinect dans
i conirmt wvee la mu.ﬁii.*'ipulilé Ol U me‘gun'n:mu vist a Marticle 6.1,

Un membre est répute ne pas avoir un tel intérét dans les cas suivants

1" le membre a acquis son intérét par succession ou par donation et v a
renonee ou & en est departi ke plus tot possible;

O ra".,‘:.hj.'ir.u: o il .'.r..:r.nufrn'.-.-g.l'r.' dow meahres FPaged
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I"imérél du membre consiste dans la possession dactions d"une compa-
gnie gu'il ne contrdle pas, dont il n'est ni un administrateur ni un din-
geant ¢f dont 1l possede moins de 10 % des actions émises donnant lg
droit de vote;

"interét du membre consiste dans le fait qu'il est membre, admi-
mistrateur ou dirgeant d*un autre organisme municipal, d'un orga-
misme public au sens de la Loi sur Paceés aux documents des orga-
nismes publics ef sur la protection des renseignements personnels,
d’un organisme @ but non lweratif ou d"un organisme dont la loi prévoit
que cete personne doit éire membre, admimstrateur ou dirigeant en
tani gue membre du Conseil municipal ou de organisme municipal;

le contrat a pour objet une rémuneération, une allocation, un rembour-
sement de dépenses, un avantage social, un bien ou un service auguel
le membre a droit & titre de condition de travail attachée 4 sa fonction
au sein de la municipalité ou de I"organisme municipal;

le contrat a pour objet fa nomination du membre 4 un poste de fone-
tiennaire ou d'employé dont I'occupation ne rend pas inéligible son
ritulaire:

le contrat a pouar objet la foumiture de services offerts de fagon géne-
rale par la mumnicipalite ou organisme mumicipal;

le contrigl & pour objet la vente ou la location, & des conditions non
préférentielles, d'un immeuble:

le contrat consiste dans des obligations, hilletz ou autres titres offeris
au public par la municipalité ou "organisme municipal ou dans acgui-
sition de ces obligations, billets ou autres titres a des conditions non
préférentielles;

le contrat a pour objet la fourniture de services ou de biens que le
membre st oblige de faire en faveur de la municipalité ou de Iorga-
nistme municipal en veru J'une disposition législative ou réglementaire;

le contrat a pour objet la fourmiture d'un bien par la municipalité ou
I"organisme municipal e a éié conclu avant que le membre n'oceupe
son poste au sein de la municipalité oo de Vorganisme et avant qu'il ne
pose sa candidature a ce poste lors de 1 élection ou il a é1é élu;

dans un cas de force majeure, Iintérét général de la municipalité ou de
I"organisme municipal exige que le contrat soit conclu de préfrence 4
tout autre,

Cody " dlvigee o de diemiedogie dos meambrey Puige 3
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6.4

.6

Divulgation des intéréts pécuniaires :

6.4.1 Le membre du Conseil municipal qui est présent & une séance du Consell
ou doit €tre prise en considération une guestion dans laguelle il a direc-
tement ou indirectement un intérd pécuniaire particulier doit divulguer 1a
nature generale de cet interdt, avant le début des délibérations sur cette
guestion ¢t doit s"abstenir de participer & ceux-ci ou de tenter d'influencer
les atres sur cette guestion,

642 Dans le cas ou la séance n'est pas publigue, le membre du Conseil muni-
cipal doit, outre les obligations stipulces ailleurs dans le présent code d°éthique
et de déontologie, quitter la séance aprés avoir divalgué la nature générle
de son ingérét, et ce, durant toute la durée des délibérations et du vote sur la
question,

.43  Lorsqu'une question est prise en considération lors d"une réunion 4 laguelle
le membre du Consell mumepal n'est pas présent e pour laquelle le mem-
bre du Conseil @ un intér@ su sens de Particle 6.4.1. 1] doit divulgoer la
nature genertle de son intérét dés la premiere scance i laguelle il est présent
POUr avoIr pris connaissance de ce fait.

644 Suns limiter la généralité des autres pamgraphes du présent code d"éthigue
ci de déontologie, les paragraphes 6.4.1 & 6.4.3 ne 5"appliquent pas lorsgue
I"imeret d'un membre du Conseil municipal consiste en des rémunérations
telles que des allocations, des remboursements de dépenses, des avantages
sociaux ¢l d'autres conditions de travail attachés 4 ses fonctions au sein de
la Ville. 1l ne s"applique pas non plos dans le cas oh I'intérét est tellement
minime que 1"élune peut raisonnablement étre influened par celui-ci.

Utilisation des ressources de la municipalite :

Tout membre du Conseil municipal doit éviter en toutes circonstances 'utilisation
personnelle ou inappropriée des ressources de la mumieipalité oo d'un organisme
vise @ Paricle 6,1 notamment utilisation inappropride des ressources 4 des fins
autres que celles lides & Pexercice de ses fonctions,

Le membre du Conseil municipal ne peut non plus en permetire Musage en faveur
d'un tiers pour les fins personnelles de celui-ci ou pour en retiter un avantage
]'u:rmnnd hinaneeer on non,

Discrétion et confidentialite :

1l est interdit & tout membre du Conseil municipal d'wiliser ou de tenter d utiliser
ou de communiguer, tant pendant son mandat guaprés celui-g, les rensetznements
obtenus dans 1'exercice ou i 'oceasion de I'exercice de ses fonctions ¢t qui ne sont

s e —— e S
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6.7

6.8

pas géneralement 4 la disposition du public, et de favenser ses intérlts personnels
ou ceux de toute autre personne.

Apres-mandat :

Tout membre du Conseil municipal doit agir avee loyauté envers la municipalité
apres la fin de son mandat dans le respect des dispositions de la loi. 11 est interdit
d"utiliser ou de divulguer des renseignements confidentiels dont il a pris connais-
sance dans 1 exercice de ses fonctions,

Sans limiter la genéralité de ce qui précéde, il est interdit & tout membre du Conseil
munieipal, dans les dovze mois qui suivent la fin de son mandat, d’occuper un poste
d"administrateur ou de dirigeanm d’une personne morale, un emploi ou toute autre
fonction, de telle sorte que lm-méme ou toute autre perscnne fire un avantage indu
de ses fonctions antérieures i ntre de membre du Consell municipal.

Formation :

Tout membre du Conseil municipal qui n'a pas déji panticipé 4 une formation sur
I"éthigque et la déontologie én matiére municipale doit dans les six mois du début de
son mandat participer & une telle formation,

Le membre du Consetl municipal doit dans les trente jours de sa participation a une
telle formation déclarer celle-ci au greffier de la municipalité qui en fait rapport au
Conseil,

ARTICLE 7 : MECANISMES DE CONTROLE

Conformément aux articles 7 ¢ 31 de la Loi sur I'éthigue ot la déontologie en matiére
municipale :

Tout manguement & une régle prévue au présent code par un membre du Conseil muni-
cipal peut entrainer 1imposition des sanclions suivantes :

1" Laréprimande.

2" La remise & la municipalité, dans les trente jours de la décision de la Commission
municipale du Québec !
a) dudon, de la mangque 3" hospitalité ou de "avantage regu oude fa valeur de ceux-ci;
b} de tout profit retivé en contravention d'une régle du présent code.

Code o dthigue of de déomiclogle des whambres Pogrer 7
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3 Leremboursement de toute rémunération, allocation ou autre somme reégue, pour la
periode qu’a dure le manguement & une régle du présent code, en tant que membre
d’un conseil, d’'un comité ou d'une commission de la municipalité ou d'un orga-
nisme visé & ["article 6.1,

4" La suspension du membre du Conseil municipal pour une periode dont la durée ne
peut excdder 90 jours ; cette suspension ne peut avoir effet au-deld du jour ob prend
lin son mandat.

Lorsgu’un membre du Conseil municipal est suspendu, 1l ne peut sidper § aucun consgil,
comite ou commission de la munmicipalite, ou en sa qualité de membre d'un Conseil
municipal. d un autre organisme, m recevorr une rémunération, une allocation, ou toute
autre somme de la municipalité ou d'un tel organisme,

ARTICLE 8 : REVISION

La Ville de Victoriaville, par 'entremise du Service du contentieux, s"engage i ce gue le
présent code d'¢éthique et de déontologie soit révisé et adopté avec ou sans modification
avant le 1™ mars spivant toute élection péntérale afin de réitérer 'engagement du Conseil
municipal aux valeurs ' éthique et de déontologie,

ARTICLE 9 : ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entre en vigueur saivant la loi

ADOPTE PAR LE CONSEIL MUNICIPAL, le 5 décembre 2011,
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Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire du 5 décembre 2011, le Conseil municipal de la Ville de Victo-
naville a adopté le réglement numéro 986-2011 décrétant le code d’éthigue
et de déontologie des membres du Conseil municipal de la Ville de Victo-
riaville.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, 4 I'hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 11 décembre 2011

Le greffier,

4o

TEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalité le 11 décembre 2011 et en le
faisant paraitre dans |'édition du 11 décembre 2011 de La Nouvelle Umon,

journal fran¢ais circulant dans la mumcipalite.

EN FOI DE QUOL, j'ai signé a Victoriaville, ce douziéme
jour de décembre deux mille onze (12 décembre 2011},

Le greffier,




CANADA _
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 987-2011

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE
NUMERO 620-2004

(Modifications diverses dispositions, plan et grilles des spécifications)

ATTENDU QUE le Conseil municipal de la Ville de

Victoniaville a adopte le 9 janvier 20112 le réglement final numéro 987-2011
modifiant diverses dispositions, plan et grilles des specifications du regle-
ment de zonage numéro 620-2004,

ATTENDU QUE le Conscil municipal de la Ville de

Victoriaville juge opportun de modifier ledit réglement numeéro 987-2011,
tel qu'adopté le 9 janvier 2012, de maniére A y retrancher I"article 5 modi-
fiant la grille des spécifications numéro 39/82 a la colonne correspondant a
la zone industrielle 605 1;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,

ordonné et statué ce qui suit ;

.=

2

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

Le réglement final numéro 987-2011, tel qu'adopté par le Conseil
municipal de la Ville de Victoriaville le 9 janvier 2012, est abrogé et
remplacé par le présent réglement

L'article 1.23 du réglement de zonage numéro 620-2004, intitulé
« Terminologie », est modifié par I"ajout 4 la defimition de « Gazebo »,
aprés le mot « moustiquaires », des mots « ou de murs comportant
des fenétres. ».

Le chapitre 5 du réglement de zonage numéro 620-2004, intitulé « Les
usages et les constructions temporaires », ¢st modifié par Majout de
Particle 5.5.7 suivant, intitulé « Utilisation temporaire de conteneur » :

5.5.7 Utilisation temporaire de conteneur

L utilisation temporaire d'un conteneur est autorisée dans toutes les
zones, aux conditions suivantes

= le conteneur ne peut étre localisé a moins de ;
« 2 métres d'une ligne avant;
« ()6 metre d'une ligne latérale.

» le conteneur ne peut étre placé que dans une aire de stationnement
lorsque situé en cour avant;

e



hdi

le nombre de conteneur autorisé par terrain est de |;

une seule période de 30 jours consécutifs est autorisée par année
(période de 12 mois);

1"utthsation du conteneur nécessite 1'obtention d’un certificat d’auto-
risation d'un usage temporaire;

aucune publicité autre que I'identification du locateur n’est autorisée
sur le conteneur.

Le plan de zonage, faisant partie intégrante du réeglement de zonage
numero 620-2004, est modifié par la création de la ZONE COMMER-
CIALE 833 C, a méme la zone commerciale 818 C, le tout tel que
montré au plan reproduit a I"annexe « A » jointe au présent réglement
pour en faire partie intégrante.

La grille des spécifications numeéro 50,1/82, faisant partie intégrante du
réglement de zonage numéro 620-2004, est modifi¢e par 'ajout d’une
colonne correspondant & la ZONE COMMERCIALE 833 C dans

laquelle les usages suivants sont autorisés :

111 - Habitation unifamiliale isolée

14 — Habitation dans un batiment 4 usages multiples

41— Vente au détail : produits divers

42— Vente au détail ; produits de IMalimentation / accommaodation
43— Vente au détail : automobiles et embarcations / machinerie

51 = Service professionnel et d'affaires

52 - Service personne!

53— Service gouvernemental

36 — Restauration

61 Loasir mntérieur

2293 —  Garages ct équipements d'entretien pour le transport par véhicule
24] - Constructeurs et entrepreneurs généraux

3121 — Gares d'autobus pour passagers (interurbain)

45 — Centre de récupération, de valorisation et de vente au détail

de mobiliers, d'électroménagers, d'appareils audiovisuels et
informatiques, de petits appareils électriques, d'accessoires et
de jouets

2312 — Commerces de gros de produits alimentaires, de boissons, de

médicament et de tabac



le tout selon les indications représentées par des trames foncées, des
expressions, des traits, des lettres, des chiffres et des notes a la colonne
correspondant a la ZONE COMMERCIALE 833 C de la grille des
spécifications numéro 50.1/82 reproduite a 1'annexe « B » du présent
réglement pour en faire partie intégrante,

7~ La grlle des spécifications numéro 58/82, faisant partie mteégrante du
reglement de zonage numére 620-2004, est modifide, 4 la colonne corres-
pondant & la ZONE COMMUNAUTAIRE 1014 P, par 'ajout d’une

trame foncée vis-a-vis la ligne intitulée « 32, Stationnement », afin de
permettre cet usage dans la zone communautaire 1014 P,

.- Le présent réglement modifie tout réglement incompatible avec celui-ci,

Y.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ¢e¢ 6 février 2012

ALAIN RAYES
Maire

JEAN POIRIER
GrefTier



E
“ w a s 3.1 . mmm
s - "mﬂm:_w o if
o8 __m-m L, 15t frs H1 Wu B4 238
i SRR m 5. 3 Iz B4E -
mwemfrmmm il ¢ b m@hmmmmm 5 mm mm,w
% D0«:0:00 5 o - o0 . § H o g mm mm £ w.mwm ®
. i N WMWH




WILLE B VICTORIAYILLE QNN EKE «uB» GHILLE DES SPECTFICATIONS =642

e ———ma—— S
SALES PERMIS L1 I'|-1_I:.It'|.':l':- DE ZONES i K J!‘!!! I?I Ei
vl el lasaey (" wages ET MM ANCES (] it 4 ('

FHABITATION

1 E - hsfitaion unchumitisk solic _

113 - hstainon inelassibak jumelie _

114 - habimiion amdymilisls o resgo

- hakitiim hifamilade sk

= habitmiion hifemalule jumselée

1270 - habitatum Esreiliale m e

I3 < habd i makehollsale bolds

§32 - habitiion mudsfimikiake mmclee

§33 -Babition mullmibmle on rimpée

14 - babstation dese wn fdimson i sapes muhiplhe

E5 - ehaks

If = mubam mnhile

17 = habetalem oollective -

1H - halsbilsn oemiisutine

IINIR STRIE

=

21 = ndwsirg svinuliciersse ik

22 - milisine memuiacienene legers

A3 - comimserce S pros, pamicaier ¢ estrepRipe

24 < onumiction & irevsuh public

T TRANSPORTS FT SERVICES PURLICS

J1 - traiiapet

J2 - ity el

13 - s & sovios mblice

AMAITRCE

41 = venie an daail - produis devers

A - venie auddnil | peslionls & 1 alimesmatem | accommsdation

A3 = venie o deail s momnnhiles @ embsreations | macksene

44 - mrwid il eusaniy

FEERVICES

§1 = mgrvie prodessmminn:| o J allfares

A2 = service perainned

33 = irvice g cracmnotal

A - mrvigggampanEry il

35 = servEE commpmiliETe reginnal

Ay - ris L

7 < e ey bodier gl aiini

i - B barpuaseni

fi LAFISIES ET CULTURE

o=

] = kiRl i

2 = koieir exterieur kpor

&7 - kisir eviéris I," gl.1|||,||'||_'.|nﬂ ratilnl

i = knnir commercial

‘xl"ﬂ CFT A TRORA PREVEATEE
SRCITL T

TI2 - dlevmge

I« dhovage oves Commisey

T2 =avlvculinee o plagicwlu

T3 = petivileds connesis @ | namcolim

o —actiwites de boses

15 « mine, cariore e paits de potnole

AUTHE USAGE PERMVIS i1l e e %
45 FITH

U5 AGE RN FERMES




VILLE BE VICTORIAVILLE AMNEXE « B »

GHILLE BES SFEOIFICATIONS  %0,1%2 |

; BUSMEROS BE FONES Hau Ran nﬂ1
SOMMES AMMLUICARLES T IOATEN ANCES [} [

R

83

SORTRILLE ATAXISUN D | GLEMENTS PAR RATIMENT ]

1

4

CHANGEMENT DU USAGE RESIBENTIEL PROIIAE

SORAMES BELATIVES A LWO0CT AT 1 %401,

. - wfirge il Pecul avami - man o metres| T .5 1.5

T3

Burgs i povil lavdrale, un HE Jen mifnes | -

- g de recnl lidale, doucrdme chi jom mitsb . = =

- g e vl arriiee (o mdres| s 5 =

hasitcur munsmeses yen onpes § d wn beismem | 1 1

lasstenur mms s (g clagey i i hdipngn|

SUPERFICTE DE FLANCIHER MAX. PAR BATIMENT {m'}

- s comimareial . = =

edilme a burew = # x

chifie inkesmrel = = =

TYPE IPEXTREPOSALE EXTERIEU K ( bapitre 8) 5 = -

KEFERERCES FARTICU LIERES

rotre inimedakle £ = =

Fle AnsEpentie nn neglement de LA - -

- WG

ST IS 0PSO D PER VIS i, 5 LY

NOTE

AMENIFEMENTS nEw=211S BRE-205 | BS ] A-TN

fil-18018

URT-2000 0

TaT-dlli

NOTES

Volr Ie ehaplire 3 puur les dispesitens géneralos of particulses,

Réglement de ponage n620-2004

Anmexe B

e e

e




@RC s
Aﬂhubusku

CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE REGIONALE DE COMTE D' ARTHABASK A

CERTIFICAT DE CONFORMITE

Reglement numéro 987-201 1
de la Ville de Victoriaville

modifiant le réglement de zonage

CONSIDERANT 'adoption du réglement numéro 987-2011 de la Ville de Vietoriaville
modifian Je réglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déja amendé;

CONSIDERANT approbation par le Conseil de la Municipalité régionale de comté
d’Arthabasks de ce réglement en vertu de V'anticle 1373 de la Lod sur 'oménagement of
{ wrbanisme;

Je, soussigné, Frédérick MICHAUD, secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comie
d’Arthabaska, certifie par les présentes que le réglement numéro 987-2011 de la Ville de
Victoriaville modifiam le réglement de zonage, portant le numéro 620-2004, déjia amendé, est
conforme aux objectifs du schéma d'aménagement et de développement et aux dispositions du
document complémentaire.

Le présent cenificat est délivré par gpplication des dispositions de "amicle 137.3 de la Loi sur
amiénapement ef ['urbanisme.

Victoriaville, ce 16 février 2012,

Le secrétaire-trésoner,

r (
i 4

Al Frédérick MICHAUD, M.S¢.

150, Mofrs-Didgives Dot Vielonowla [I;;luch-q:z:.| Cadl 199 . 5
T 19 752-2448 F B9 T523423  weww e ST Lenre-du-Quebec



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
ordinaire cu 6 février 2012, le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a adopté le réglement numéro 987-2011 modifiant le plan et diverses
dispositions du réglement de zonage numéro 620-2004,

Ce réglement est entré en vigueur le 16 février 2012 4 la suite
de la délivrance du certificat de conformité par la Municipalité régionale de
comté d’ Arthabaska.

[l peut ére pris connaissance dudit réglement ‘au bureau du
soussigné, # I'hitel de ville, durant les heures normales de bureau

VICTORIAVILLE, ce 11 mars 20(2

Le greffier,

-

Qe

JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de 1a Ville de Victo-
riaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en affichant
un exemplaire au bureau de la municipalite le 11 mars 2012 et en le faisant
paraitre dans l'edifion du |1 mars 2012 de La Nouvelle Union, journal
frangais circulant dans la municipalitg,

EN FOI DE QUOL, j'a1 signé a Victoriaville, ce douziéme
jour de mars deux mille douze (12 mars 2012).

Le greffier,

JEAN POJRIER



CANADA ;
FROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 988-2011

REGLEMENT DECRETANT L'IMPOSITION DES TAUX DE
TAXES ET AUTRES REDEVANCES POUR L'ANNEE 2012

ATTENDU l'état des dépenses prévues et imprévues pour l'exer-
cice financier couvrant la période du 17 janvier au 31 décembre 2012 établi
au budget de la Ville de Victonaville;

ATTENDU QUE le Conseil municipal de la Ville de Victoria-
ville a le pouvoir de prélever et de percevoir certaines taxes, cofisations,
compensations ou tarfs conformement aux dispositions de la Lot sur les
cités et villes (L.R.Q., chapitre C-19) et de la Loi sur la Oscalité municipale
(L.R.Q., chamitre F-2.1);

ATTENDU QUE le Conseil municipal se doit de realiser, par
l'imposition de taxes, les sommes nécessaires A ses dépenses d'administration
¢l a la gestion de ses affaires ainsi que pour pourvoir 4 des améliorations et
faire face a ses obligations;

ATTENDU QUE l'avis de motion du présent réglement a éié
diiment donné par le conseiller Michel Allard lors de la séance ordinaire
tenue le 5 décembre 2011;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement, ordonné et
statué ce qui swt :

EXERCICE FINANCIER

Les taxes et les autres impositions décrétées par le présent réglement couvrent
I'exercice financier du 1™ janvier au 31 décembre 2012,

SECTION 1

|, Variété de taux de la taxe fonciere génerale

1.1  Les catégories d'immeubles pour lesquelles la mumicipalité fixe
plusieurs taux de la taxe fonciére générale sont celles qu sont
déterminées par la loi, a savorr :




L

1.2

1" Catégone des immeubles non résidentiels;
2" Catégorie des immeubles industriels;
3" Catégorie des immeubles de six logements ou plus;
4" Catégorie des terrains vagues desservis;
4.1" Catégorie des immeubles agricoles;
5% Catégorie résiduelle.
Une unité d'évaluation peut appartenir a plusieurs catégones.
Les dispositions énoncées aux articles 244.29 4 244.64 de la Lo

sur la fiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1) s'appliquent
intégralement.

Taux de base

1.3

Le taux de base est fixé & UN DOLLAR ET DIX-HUIT CENTS
(1,18 §) par cent dollars (100,00 $) de la valeur réelle des biens
immeubles imposables telle que portée au role d'évaluation en
Vigueur.

Taux particulier 4 la catégorie des immeubles non résidentiels

1.4

Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégorie
des immeubles non résidentiels est fixé a UN DOLLAR ET
QUATRE-VINGT-QUINZE CENTS (1,95 %) par cent dollars
(100,00 %) de la valeur portée au rile d'évaluation en vigueur.
Cette taxe est imposée et prélevée annuellement sur tout terrain,
lot ou partie de lot avec toutes les constructions y érigées, s'l y
en a, et sur les biens-fonds ou immeubles incorporés auxdils
fonds et détinis a la loi.

Taux particulier & la catégorie des immeubles industriels

Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégorie
des immeubles industriels est fixé 4 UN DOLLAR ET QUATRE-
VINGT-QUINZE CENTS (1,95 §) par cent dollars (100,00 §)
de la valeur portée au role d'évaluation. Cette taxe est imposée et
prélevée annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot avec
toutes les constructions y érigées, s'il y en a, et sur les biens-
fonds ou immeubles incorporés audits fonds et définis @ la loa.
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Taux particulier i la catégorie des immeunbles de six logements ou plus

l.6

Le taux particulier de la taxe fonciere générale de la catégorie
des immeubles de six logements ou plus est fixé 8 UN DOLLAR
ET DIX-HUIT CENTS (1,18 $) par cent dollars (100,00 %) de la
valeur portée au role d'évaluation. Cette taxe est imposée et pre-
levée annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot avec
toutes les constructions y érigees, s'il y en a, et sur les biens-
fonds ou immeubles incorporés audits fonds et défimis a la low.

Taux particulier & la catégorie des terrains vagues desservis

1.7

Le¢ taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégone des
terrains vagues desservis est fixé & UN DOLLAR ET SOIXANTE-
QUATORZE CENTS (1,74 §) par cent dollars (100,00 %) de la
valeur portée au role d'évaluation. Cette taxe ¢st imposée et pre-
levee annuellement sur tout terrain vague desservi au sens de la
lon.

Taux particulier a la catégorie des immeubles agricoles

1.8

Le taux particulier de la taxe fonciére générale de la catégorie
des immeubles agricoles est fixé & UN DOLLAR ET DIX-HUIT
CENTS (1,18 §) par cent dollars (100,00 $) de la valeur portée
au role d'évaluation, multipliée par le coefficient de | applicable
a l'exercice financier 2012, Cette taxe est imposée ¢f prélevie
annuellement sur tout terrain, lot ou partie de lot avec toutes les
constructions v érigées, s'il v en a, et sur les biens-fonds ou im-
meubles incorporés audits fonds et définis a la loi,

Taux particulier & la catégorie résiduelle

1.9

Le taux particulier de la taxe fonciére génerale de la catégorie
résiduelle est fixé a UN DOLLAR ET DIX-HUIT CENTS (1,18 §)
par cent dollars (100,00 $) de la valeur portée au role d'évalua-
tion. Cette taxe est imposée et prélevée annuellement sur tout
terrain, lot ou partie de lot avec toutes les constructions vy érigeées,
'l y en a, et sur les biens-fonds ou immeubles incorpores audits
fonds et définis a la loi,
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SECTION 11

Tarifs (compensations) reliés & la gestion des matiéres résiduclles et

a la collecte sélective pour l'exercice financier 2012

Bed
B
i

Afln de pourvoir en tout ou ¢n partie au paiement des dépenses
liées a la gestion des matiéres résiduelles, soit la collecte, le trans-
port, I"élimination ou le traitement des résidus solides ou toutes
dutres dépenses religes a la gestion des matiéres résiduelles. il est,
par le présent reglement, imposé et il sera prélevé une compen-
sation annuelle de CENT SOIXANTE-DIX-SEPT DOLLARS
(177,00 %) par unté d'occupation résidentielle, industrielle,
commerciale et institutionnelle si le service de collecte est 4 leur
disposition, que ce service soit utilisé ou non, cette compensation
étant dans tous les cas payée par le propriétaire,

Nonobstant ce qui précede, le montant de CENT SOIXANTE-
DIX-SEPT DOLLARS (177,00 §) est réduit & CENT TRENTE-
DEUX DOLLARS (132,00 %) lorsque I'unité d'occupation rési-
dentielle est unc habitation saisonniére et ne bénéficie pas du
service sur une base annuelle.

SECTION 111

commercial (SDC) de Victoriaville

<. 4}

Conformeément aux dispositions du réglement numéro 32-1984
concernant la « Cotisation payable par les membres des sociétés
d'initiatives et de développement d'artéres commerciales » adopté
par le Conseil de l'ancienne Ville de Victoriaville le 22 mai 1984 et
modifié par le réglement numéro 336-1998 de ce Conseil, pour
les membres de la Société de développement commercial (SDC)
de Victoriaville, le taux de la cotisation annuelle est fixé par le
conseil d'administration de cette société de développement com-
mercial, en fonction du budget de l'organisme, avant taxes, pour
l'année 2012, et de la valeur non résidenticlle des immeubles
assujettss telle que portée au role d'évaluation en vigueur,

Cette cotisation comporte, toutefois, avanl taxes, des limites
minimale de trois cents dollars (300,00 $) et maximale de deux
mille six cents dollars (2 600,00 $) pour I'exercice financier
2012.
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4.

SECTION IV

Dispositions diverses

4.1

4.2

4.3

Les taxes et les redevances imposées par le présent réglement
peuvent étre payées en quatre (4) versements €gaux pourvu que
solent respectées les régles prescrites par l'article 252 de la Loi
sur la fiscalité municipale (L.R.Q., chapitre F-2.1).

Ainsi, st le total net des taxes municipales, susceptibles d'étre
payvées en plusieurs versements, exigé dans un compte n'atteint
pas trois cents dollars (300,00 §), celles-¢i seront exigibles dans
les trente (30) jours de la mise a la poste dudit compte.

Par conire, s'1l atteint trois cenis dollars (300,00 §), le débateur
aura droit de les payer en quatre (4) versements égzaux payables
comme suit ;

a) le premier versement est exigible dans les trente (30) jours de
la mise & la poste du compie;

b) chaque versement postérieur au premier est exigible le
soixantiéme (60°) jour qui suit la date d'exigibilité du verse-
ment précédent,

De plus, malgré toute autre disposition prévue par la loi, lors-

qu'un versement n'est pas fait dans le délai prévu, seul le montant
du versement échu est alors exigible.

Toute disposition d'un réglement antérieur inconciliable avec les
dispositions du présent réglement est modifige.

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 19 décembre 2011

L_i-e’_ -r{,(;:—-\{ g/.;-__-_.a;,,_\

ALAIN RAYES
Maire

gzl

“YVES ARCAND
Assistant-greftier

L'j



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
extraordinaire du 19 décembre 2011, le Conseil municipal de la Ville de
Victoriaville a adopeé le réglement numéro 988-2011 décrémant les taux
des taxes et les autres redevances i étre imposés sur tous les biens-fonds
imposables situés sur le territorre de Victoriaville, et ce, pour |'année 2012.

Il peut &ire pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigneé, # 1"hotel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 28 décembre 2011

L'assistant-greffier,

YVES ARCAND

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigng, YVES ARCAND, assistant-greffier de la Ville
de Vietonaville, certifie par les présentes que j'ar pubhié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 28 décembre 2011
et en le faisant paraitre dans "éditton du 28 décembre 2011 de La Nouvelle
Union, journal frangas circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce vingt-
neuviéme jour de décembre deux mille onze (29 décembre 2011).

L assistant-greffier,

I 7 ik £
e s

YVES A



CANADA |
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 989-2011

ATTENDU QUE le Conseil municipal a adopté le régle-
ment numeéro 317-1998 décrétant une subvention ayant pour objet de com-
penser, aprés la fin de travaux de construction, I'augmentation de la taxe
fonciére pouvant résulter de la réévaluation d'immeubles situés dans les
Zzones industrielles 516 1, 601 1 et 605 1 définies au plan de zonage de la
municipalité;

ATTENDU QUE, par son reglement numéro 397-1999,
lapplication de ce réglement aux immeubles de la zone industrielle 601 |
apris fin & la suite de la modification du réglement de zonage numéro
286-1997:

ATTENDU QUE, par son réglement numéro 642-2004,
lapplication de ce réglement aux immeubles de la zone industrielle 516 1
a pris fin & la suite de l'adoption du réglement de zonage numéro 620-2004;

ATTENDU QUE la période d'inscription pour bénéfi-
cier de la subvention décrétée par ledit réglement prend fin le 31 décembre
201 1;

ATTENDU QUE le Conseil municipal désire prolonger
la période d application de ce réglement jusqu’au 31 décembre 2012;

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné a cet
effet par le conseiller Jacques Nadeau lors de la séance ordinaire tenue le
5 décembre 2011;

EN CONSEQUENCE. il est, par le présent réglement,
ordonné et statue ce qui suit :

|- Le préambule fait partie intégrante du présent réglement,

3

~ L'article 4 du réglement numéro 317-1998 tel gu'amendé, est modifié
pour y indiquer que la période d'imscription pour bénelicier de la sub-
vention prend fin le 31 décembre 2012,




.0

3~ L'adicle 6.1 du réglement numéro 317-1998 tel quamendé, est modifié
pour v indiguer gque les permis de construction requis doivent ére émis
avant le 3| décembre 2012,

4.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi,

VICTORIAVILLE, ce 19 décembre 2011

> P
== (- 2L
ALAIN RAYES
Maire
i

ES ARCAND
Assistant-grefier



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné qu'a sa séance
extraordinaire du 19 décembre 2011, le Conseil municipal de la Ville de
Victoriaville a adopté le réglement numéro 989-2011 modifiant le régle-
ment numeéro 317-1998 e ses amendements, de maniére 4 prolonger jus-
qu'au 31 décembre 2012 le programme de revitalisation, sous forme d'une
subvention, & I'égard de certains immeubles situés dans la zone indus-
trielle 605 | constituée principalement du parc industriel P.-A.-Poirier et
ayant fait |'objet de travaux de construction.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement au bureau du
soussigné, a 1"hitel de ville, durant les heures normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 28 décembre 2011

L'assistant-greffier,

;;tf_f/;;%!f(“
YVES ARCAND e

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigne, YVES ARCAND, assistant-greffier de la Ville
de Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai publié le présent avis en
affichant un exemplaire au bureau de la municipalité le 28 décembre 2011
et en le faisant paraitre dans I'édition du 28 décembre 2011 de La Nouvelle
Union, jowrnal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce vingt-
neuviéme jour de décembre deux mille onze (29 décembre 2011).

L assistant-greflier,

f,.ﬁ:'f 57, 4%#%4—’44{’

YVEZ ARCAND



